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2 TYGODNIK POLSKI

NASZA OKLADKA

Ciezkie dZ2wigi budow-
lane saq jednag ze spec-
jalnos$ci polskiego eks-
portu. Wystawiono je
na  Targach Poznan-
skich, o czym obszer-
niej piszemy mna str. 11,
12; 13.

Ces grues géantes sont
une des specialités de
Vindustrie polonaise. Pour
en sovoir plus veuillez lire
notre reportage en pp.
11—13
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FOTOKRONIKA CAF -KEYSTONE

PLENUM KC PARTII OBRADOWALRLO W
WARSZAWIE. Pierwszym glosem w dyskusji

A La derniére réunion plé-
niéere du CC du POPU a tracé
les bases du prochain Congres
qut aura lieu le 11 novembre.
Parmi les createurs on a ap-
plaudi le discours d’Edward
Gierek, ancien mineur de Bel-
gique aujourd’hut secrétaire
de la région de Katowice. Le
CC a élu deux nmouveaux mem-
bres du Bureau Politique —_—
Bolestaw Jaszczuk et Mieczys-
taw Moczar,

A L’artillerie israélienne a
provogué de mnouveaux inci-
dents. Cette fois-ci elle a
bombardé la ville de Suez.

La guerre du Viet-Nam rend
les Etats-Unis de moins en
moins populaires méme parmi
ses alliés les plus fideles; la
jeunesse australienne l’a prou-
vé en manifestant contre cet
acte impérialiste et cela au
moment ou les forces patrio-
tiques continuent leur offensi-
ve sur Saigon.

A Le pont de la Tour de
Londres s’est dilaté au cours
des dernieres chaleurs. Il ne
voulait pas se fermer.

A Cette corrida qui mne vit
couler aucune goutte de sang
a eu lieu a Beriin.

A Cette jeune actrice frun-
caise ,,Fleur de Bernard” a
voulu prendre un bain de mer
sur le Llittoral italien. L’eau
etait cependant trop froide.

PLENUM WYBRAEO BOLESEAWA

JASZCZUKA, sekretarza KC, mna

GEN. DYW. MIECZYSEAW MO-
CZAR wybrany zostal na zastepce

PLENUM 2z najwyzszg uwagg wy-
sluchalo dyskusji, w ktérej bralo

na XII Plenum Komitetu Centralnego PZPR
bylo wystapienie I sekretarza Komitetu Woje-
wodzkiego w Katowicach, czlonka Biura Poli-
tycznego Edwarda Gierka. Przemoéwienie jego,

dotyczace podstawowych zagadnien ideo-
wych, przedrukowala w calo$Sci prasa krajowa.

BARBARZYNSKI NALOT IZRAE-
LA NA SUEZ. Nowy zbrodniczy i
niczym nie sprowokowany ©przez
Zjednoczong Republike Arabska a-
tak artyleryjski spowodowal 113
ofiar. Za cel Izraelczycy wzigli tez
szpital przyklasztorny dla najbied- nej
niejszych dzieci. Zrujnowano klasz-
torny kosciol, niszczac krucyfiks.

W .ANGLII GORACO, choé Anglicy
maja opinie ludzi chtodnych. Wsku-
tek upaléw zacigl sie most zwodzo-
ny Tower Bridge, ktéory trzeba bylo
chlodzi¢ wodg ze statku pozarniczego.

SKRWAWIONA FLAGA. Nawet
w anglosaskiej
USA wywoluje nienawi$é. Stu-

wymalowata na
czerwone plamy, symbolizujgce 5
krew przelang w Wietnamie. w liczbie 40 batalionow.

czionka Biura Politycznego. B. Jasz-
czuk bral ochotniczy udzial w obro-
nie Warszawy w r. 1939, nastepnie
jako czlonek Gwardii i Armii Lu-
dowej walczyl z okupantem. Byl
wigezniem obozu koncentracyjnego.

Australii flaga

fladze

TRWA OFENSYWA WY-
ZWOLENIA. Partyzanci po-
ludniowowietnamscy pod-

miasta Armia Wyzwolen-
cza skoncentrowala wojska

A I e e A AR T w kT
CORRIDA BEZ ROZLEWU KRWI. Chyba zabawniejsza byla ta walka byké6ow,
ktéra odbyta sie w Berlinie, od krwawych widowisk z aren hiszpanskich. I choé&
»byk” byt w rzeczywisto§ci jalbwka, niejeden
ratowa¢ si¢ ucieczkg za bariere oddzielajaca areng od publicznosci berlinskiej,

czlonka Biura Politycznego i sekre-
tarza KC. M. Moczar, syn 1lédzkiego
robotnika, znany byl podczas oku-
pacji jako wybitny dowoddca party-
zantki. Jest odznaczony Orderem
Budowniczego Polski Ludowej.

dentka Akademii Sztuk Pieknych palili amerykanski skla_d
w Melbourne, Diana Crunden, paliwa w Nha Bo pod Saj- L ;
podczas manifestacji antywojen- gonem. Wokot samego nia Restituta. O g

korskiego piszemy

kandydat na toreadora musial

PAMIATKI PO GENERALE. Dla uczczenia 25 rocznicy
tragicznej S$mierci gen. Wladyslawa Sikorskiego otwarto
w Londynie wystawe pamiatek, na ktorej m. in. poka-
zano Jego liczne wysokie odznaczenia. Wéréd nich znaj-
dujg sie wielkie wstegi orderéw Virtuti Militari i Polo-

udziat 35 mowcow. Wyrazone opi-
nie i podjete uchwaty beda mialy
zasadnicze znaczenie w przygotowa-
niach do V Zjazdu PZPR, ktéry
odbedzie sie 11 listopada 1968 r. w
Sali XKongresowej w Warszawie.

imnazjalnych latach Wtladyslawa Si-
w osobnym artykule na stronie 9,

poSwieconym okresowi nauki w Rzeszowie i Lwowie.

L,FLEUR DE BERNARD”, 22-letnia
aktorka Comedie Francaise zostala
zaangazowana do filmu wtoskiego. O-
czywiscie pierwszy jej krok po dniu
w hali zdjeciowej byt na plazeg.
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Zlozenie wiencow i kwiatéw pod pomnikiem w Néchin przez mera tej miej-
scowoSci p. Desnerck (pierwszy z lewej) oraz prezesa Federacji Kombatantéw
Alianckich w Europie p. Pawla Poziemskiego (na zdjeciu w glebi po prawej)

Niedaleko granicy f[rancusko-belgijskiej

P Niedaleko granicy francusko—belgusklej, W po-
blizu Roubaix, od szeSciu lat wznosi sie piekny
pomnik, wystawiony staraniem kombatanckich or-
ganizacji belgijskich, francuskich oraz Zwiazku U-
czestnikow Polskiego Ruchu Oporu we Francji
(ZUPRO). Na pomniku napis: ,,A la gloire des
passeurs, agents de renseignements et actions fran-
cais, belges et polonais fusillés, morts en déporta-

DOROCZNEJ uroczystoSci pod pomnikiem w Né-
w chin pamieé poleglych i zamordowanych uczcilo

minutg ciszy okolo 200 osdéb przybylych z okolic,
a ws$rod nich wiele osobisto$sci. Mer Néchin p. Desnerck,
prezes Federacji Kombatantéw Alianckich w Europie p.
Pawel Poziemski oraz ks. kanonik Mosai — kapelan w
bylym szpitalu wojskowym w Tournai przy dzwigkach
hymnéw panstwowych — belgijskiego, francuskiego i pol-
skiego — zlozyli wience i wigzanki kwiatéw pod pomni-
kiem.

Po uroczysto$ci zlozenia wieicow prezes Federacji Kom-
batantéw Alianckich w Europie p. Pawel Poziemski ude-
korowatl Krzyzem Partyzanckim: ks. kanonika Mosai — ka-
pelana wojskowego, pp. Desmet, Czarnowskiego, Buyssens,
Deschamps, Vauban, Lambert,
mecenasa Denizart, Galamousky, Minet, Wojtkowiaka, Sta-
lec, Barthélémy i Flahou; medalem powstanczym — Dpp.
Schokel, Thabel i Lebrun. Podczas przyjecia, ktore od-
bylo sie w Domu Miejskim, p. Pawel Poziemski udeko-
rowal mera Néchin p. Desnerck medalem europejskim.
W swym przemowieniu mer Néchin p. Desnerck oswiad-
czyl, zZe na propozycje prezesa p. Pawla Poziemskiego
gmina przyjmuje pod opieke pomnik i zobowigzuje sie
dbaé o niego, zachowujgc na zawsze W pamigci bohater-
stwo poleglych i zamordowanych.

fotA ,.LLa Voix du Nord”

Dar biskupéw polskich z USA

ILKAKROTNIE juz pisaliSmy o

Pomniku — Centrum Zdrowia

Dziecka. Nie bedzie to zwyczaj-
ny, kuty w kamieniu czy odlany w
brazie pomnik, lecz rzecz dla zdrowia
i przyszto$ci narodu cenniejsza: wielki
kompleks budynkéw stanowigcych o-
érodek zdrowia dla dzieci Polski
wspolczesnej, budowany dla uczczenia
polskich dzieci-bohateréw i ofiar II
wojny $§wiatowej i okupacji niemiec-
kiej.

Apel — przypomnijmy, ze idee rzu-
cila znakomita pisarka Ewa Szelburg
Zarembina — padl zaledwie sze§¢ mie-
siecy temu. Kraj odpowiedzial wiel-
kg falg ofiarnos$ci. Juz po sze$ciu ty-
godniach Komitet Budowy mial na
swym Kkoncie 2 miliony zlotych. Dzi§,
sumujgc dokonane wklady pieniezne
oraz zobowigzania poszczegdlnych in-
stytucji (spoleczne prace przy realiza-
cji budowy, wyposazenie Centrum)
stwierdza sie, ze na koncie budowy
Pomnika jest juz ponad 100 milioné6w
ztotych.

Wykorzystane beda wszelkie inicja-
tywy, zobowigzania i dary. Budowag
Centrum Zdrowia Dziecka szczegdlnie
interesuja sie architekci, urbanisci, le-
karze, nauczyciele. Plastycy ofiarowali
wiele obrazéw i grafik, ktéore sg sprze-
dawane, a wplywy przelewane na
konto Komitetu Budowy. Ozywione
dyskusje wzbudza sprawa najtrafniej-
szego wyboru lokalizacji. Proponowa-
ne sg tereny warszawskiej Cytadeli,
polozone w poblizu Wislty, otoczone
zielenig; Miedzylesie pod Warszawa,
gdzie klimat jest jeden z najzdrow-
szych w Kraju oraz inne miejsca w
stolicy i okolicc ™.

Po zatwierdzeniu lokalizacji zespoly
fachowcow beda mogly przystapié do

ske

szczegololowego opracowania realiza- Wieczorkowi,

cji. Wyglad zewnetrzny, rozwigzanie

wnetrz, funkcjonalno§é — bedg dzie-

tem fachowcow najwyzszej klasy. wszystkich Polakéw,

Trzeba tu nadmienié, Zze polscy archi-
tekci i urbanisci znani sg calemu
Swiatu. Wygrali wiele miedzynarodo-
wych konkurséw, m. in. na rozwigza-
nie urbanistyczne jednego z central-
nych o$rodkéw mieszkalnych Londy-

dolaréw.

nu, pracujg nad regulacjg miasta tak min. Wieczorkowi.
egzotycznego jak stolica Iraku — Bag- w serdecznych
dad. ¢

Polonia chetnie przylaczyla sie do
ofiarno$ci Kraju. Niemal kazda wy-
cieczka odwiedzajgca w tym roku Pol-

W czasie wizyty u ministra Wieczorka. Od prawej: min.
biskupi — L. Grochowski, T. Zielinski i J. Pekala (Polski Kosciol Narodowy)

Stiemtz, France-Montagne, :

sktadala wizyty przewodniczgce-
mu Komitetu Budowy min. Januszowi
przekazujgc na jego rece
swoj udzial w funduszu Centrum. Jak
wielkie jest zainteresowanie tg sprawa

miejsca zamieszkania,
ze przebywajgca obecnie w Polsce de-
legacja Polskiego Ko$ciola Narodowe-
go z USA przekazala na ten cel 2 tys.
W imieniu delegacji ks. bi-
skup L. Grochowski wreczyl ten dar
Minister Wieczorek
stlowach podziekowal
ofiarodawcom wskazujgc, iz

jeszcze jeden dowdd silnych i
zerwalnych wiezéw
chodzstwo polskie z Krajem.

J. Wieczorek oraz

WZRUSZAJACE SPOTRANIE w NECHIN

;|

Dekoracja mera Néchin p. Desnerck (z prawej) medalem
europejskim przez prezesa Federacji Kombatantéw Alianc-
kich w Europie — p. Pawla Poziemskiego (z lewej)

2000 sztandarow
— wsrod nich
polskie

TRADYCYJNYM zwyczajem, w

niezaleznie od
Swiadczy fakt,

rocznice bitwy
odbyla sie w
Nieuport w Belgii piekna uroczy-

zwycieskiej
nad Niemcamj

jest to sto§¢ kombatancka, ktorg =zaszczy-

niero- cit krél Belgii Baudouin i krélowa
taczacych a5 Fabiola. W

rowniez

uroczystosci wazieto

udzial wiele osobistosci
belgijskich oraz przedstawicieli in-
nych panstw. Wsréd 2000
daré6w na uroczysto$ci w Nieuport

sztandaréw

sztan-
uczestniczyto szesé
ZUPRO,
Rezerwistow i Bylych Wojskowych,
sztandar DSP na czele ze

dwa sztandary Zwigzku
sztan-
darem Kombatantow

Europie.

Federacji
Alianckich w

Polscy kombatanci z Francji re-

prezentowani byli przez prezesa

Zwigzku Uczestnikow Polskiego
Ruchu Oporu we Francji oraz Fe-
deracji Alianckich

Pawta Poziemskiego.

Kombatantow

w Eurepie p.
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SPOTKANIE POLAKOW

25, rue Drouot — Paris 9-e

Z TRZECH KONTYNENTOW

YEEM W KRAJU. I chociaz w ostatnich dziesieciu

@ latach juz po raz trzeci odwiedzilem rodzinne strony

w Poznanskiem, po raz pierwszy miatem okazje poje-

@ cha¢ do Warszawy. Jest to piekne i duze miasto. Jest

b w nim wiele do zobaczenie. Nie chce sie wierzy¢, ze

cale lezalo w gruzach. Dzisiaj zniszczonych przez Niemcoéw cze-

$ci miasta prawie mnie wida¢, trzeba szukaé¢. Nie o tym jednak

chciatem pisa¢. O Warszawie tylu juz pisalo i wicigz jeszcze pisze.

Chciatbym mapisa¢ o Towarzystwie Eqcznosci z Zagranicq ,,Po-

lonia”. Pierwszy raz zetknglem sie z nim bezposrednio, chociaz

przedtem duzo styszalem na jego temat od Rodakéw, moich zna-

jomych we Francji. Nie wszydtko, co o tym Towarzystwie moé-

wili, zgadzalo sie z tym, co zobaczylem i o czym sie przekonaltem

w Warszawie. I dlatego postanowilem napisaé¢ artykutl do ,,Tygod-

nika Polskiego”, aby podzieli¢ sie moimi wrazeniami co do ,,Po-
lonii” z innymi emigrantami. N

Tak sie zlozylo, ze kiedy przyszedlem do lokalu Towarzystwa
,,Polonia” przy ul. Brackiej 5, spotkalem tam trzech Rodakdéw
z Westfalii, ktorzy — tak jak ja — przyjechali do Warszawy po
odwiedzeniu swych krewnych i przyszli do ,,Polonii” z cieka-
‘wosci. Przyjeto ich grzecznie, co i mnie spotkalo, i zaproponowa-
mno, jezeli mamy troche czasu, zebySmy zaczekali, gdyz niedtugo
przyjedzie tu grupa Polakéw z Australii i bedziemy wszyscy
‘mogli wspolnie porozmawiaé¢ i dowiedzie¢ sie, co to Towarzystwo
,,Polonia” robi.

Zanim zjawili sie Australijezycy, przyszlo pie¢ os6b — trzy ko-
biety i dwoéch mezezyzn z Kanady. Australijezykow byla wieksza
wycieczka, ok. 20 os6b. Kobiety i mezczyzni réznego wieku. Za-
czeliSmy sie wzajemnie wypytywaé o to ,,jak to u was” i opo-
wiladag, ,,jak to u nas”, pomieszaliSmy sie razem i okazalo sie, ze
mamy sobie duzo ciekawego do powiedzenia, cho¢ kazdy z mas
zyje gdzie indziej. Wszyscy z wyjatkiem dwéch mlodych chtop-
coOw — moéwili po-polsku.

I wtedy pomyslatem, Zze jezeli nawet Towarzystwo ,,Polonia’
nic wiecej nie robi, to sam fakt, ze ja, Polak z Francji, i te pol-
skie Westfalaki-z NRF-u, mogliémy spotkaé sie i pogadaé z Roda-
kami z tak dalekich krain jak Kanada i Awustralia, jest czyms$
nadzwyczajnym. Kiedy i gdzie poza tym mozliwe sag takie spot-
kania, cho¢by przypadkowe? Polonia w réznych krajach to jedna
wielka rodzina. Owszem, przezylem ito juz raz, ale w wojennych
warunkach, kiedy Hitler zagarnal Polske, to jako ochotnik Armii
Sikorskiego spotkalem w Coétquidan zolnierzy z Kraju, kitéorzy
przeszli kampanie wrzesniowg w Polsce, Rodakow z Belgii oraz
kilku z Ameryki i Brazylii. Ale kazdy przyzna, ze to zupeinie
co innego.

Na tym miedzynarodowym, a wlasciwie zupelnie polskim spot-
kaniu w ,,Polonii”’ w Warszawie, ktore jakby byto przypadkowym
zlotem Rodakéw z réznych stron $wiata, wiele oséb, a miedzy
nimi i ja, zawarlo ze soba przyjazn, pozapisywalo sobie adresy
i teraz bedziemy utrzymywac¢ listowne kontakty.

I czy to nie jest cenna laczno$é réwmiez i dla tych, ktorzy sa
juz innego obywatelstwa, ale moéwig po polsku i Polski sie mnie
wyrzekaja? Jest wiele spraw, w ktérych chodzi o interes Polski
i w ktérych my Polacy, bez wzgledu na to, gdzie mieszkamy, po-
winnidmy mieé zgodne stanowisko bez wzgledu na nasze prywat-
ne zapatrywania. Ale do tego potrzebna jest jakas lgcznosé i tej
lgcznosei bardzo sprzyja swa dziatalnosciag Towarzystwo ,,Po-
lonia”.

Na tym wspélnym zebraniu w ,,Polnoii” opowiedziano mnam
o dzialalnos$ci Towarzystwa. Ot6z do Towarzystwa mna Brackg
w Warszawie piszg z calego $wiata Rodacy, pisza rézne polskie
organizacje, parafie i szkoly, prosza o ksigzki do jezyka polskiego,
o $piewniki i nuty polskich piesni i piosenek, o plyty, o réznego
rodzaju informacje. Jest takze w tej korespondencji bardzo duzo
listébw od pojedynczych ludzi, Polakéw zagubionych gdzie$ dale-
ko w $wiecie wsréd morza obcosci, ktoérzy do najblizszej bratniej
duszy polskiej maja setki a nieraz i kilka tysiecy kilometréow. Dla
nich te listy, a szczegdlnie odpowiedzi i od czasu do czasu jakas
ksiqzka przystana przez ,,Polonie”, to jedyna lgcznos$é z ojczyznaq.
Z podziekowan wynika, jaka to dla mich wazna rzecz. To mnie
sztuka zyé w kolonii, gdzie cale ulice pelne sa rodzin polskich,
gdzie jest do kogo usta otworzy¢ i gdzie mieraz sagsiedzi dobrze
znaja nawet naszych krewnych w Kraju.

Pokazano nam w ,,Polonii” projekt budowy Domu Polonii Za-
granicznej, jaki ma powsta¢ w Warszawie. Towarzystwo obecnie
ma dobry lokal, ale ciasny, miesci sie¢ w zwyklej kamienicy, w
ktorej sa jeszcze jakies inne instytucje oraz prywatne rr{1es_zk‘a—
nia. Gdy taki specjalny Dom zostanie wybudowany, Zpa]lee W
nim miejsce Towarzystwo, hotel dla Rodakow z zagranicy, a mo-
7ze i Muzeum Polskiej Emigracji, ktore przed wojng zaczeto or-
ganizowaé w Poznaniu, z czego jednak niewiele wyszlo. )

Dowiedzieliémy sie, ze Towarzystwo organizuje kursy tanca
i pie$ni, i whagnie teraz kilka takich kursow dla mlodziezy polo-
nijnej ze $wiata odbywa sie w Polsce. Zapraszali nas nawet do
odwiedzenia jednego z kurséw pod Warszawg, ale mnie, nie-
stety, czas ma to nie pozwolil. Inni pojechali.

Pol ledziatem sie jeszcze o wielu innych pozytecznych akcjach
»rolonil”, ale mapisze o mich przy okaziji.
Jozef MACHNIK

podczas wakacji
skladzie:

zawiadamia swa Szanowng Klientele, iz sklep nasz jest otwarty
letnich (lipiec—sierpien) i

® karty pocztowe

® lalki, kasetki, krysztaly, na-
szyjniki z bursztynu, makaty

@ stoly i zydle zakopianskie
® ksiazki, albumy, przewodniki
oraz mapy drogowe Polski
® plyty muzyki ludowej i kla-
sycznej nagrane w Polsce

i we Francji

® polskie znaczki pocztowe dla
filatelistow

& katalogi, klasery
Przyjmu}'emz/ prenumerate pism

Kafaloqi 6ezpla£nie
Zamowienia zalatwiamy natychmiast

c.c.p Paris: 189.46-68

stale posiada na

ADA SARI NIE ZYJE

Swiatowej slawy Spiewaczka Ada
Sari nie zyje. Zmarla w Ciechocinku
12 lipca.

Ada Sari — prawdziwe nazwisko

Jadwiga Szajer — urodzila sie w
1886 r. w Wadowicach pod Krakowem.
Talent muzyczny ujawnila juz w naj-
milodszych latach. Studia muzyczne
odbyla w Wiedniu a nastepnie w Me-
diolanie. Debiutowala w roku 1909 w
Teatro Nazionale w Rzymie rola Mal-
gorzaty w ,Fauscie” i odniosla juz
wowcezas ogromny sukces.

Od tej pory cale jej zycie bylo jed-
nym pasmem sukceséow artystycznych,
rozstlawiajacych imie Polski. Wystepo-
wala w najslynniejszych teatrach mu-
zycznych Swiata: we WIloszech (m.in.
w slawnej La Scali), w Operze Parys-
kiej, w Hiszpanii, Rosji, Ameryce
Pélnocnej i Poludniowej, Spiewajac
czolowe partie w kilkudziesieciu ope-
rach.

Zaliczano ja do najznakomitszych
sopran6w koloraturowych w najnow-
szej historii opery. Obok Heleny Mo-
drzejewskiej nie bylo w historii na-
szej sceny artystki, ktora by tak roz-
slawila w Swiecie polska sztuke.

Z Ada Sari wspélpracowali najwiek-
si dyrygenci: Arturo Toscanini, Tulio
Serafin, Sergiusz Kussewicki i wielu
innych. Wymagajacy recenzenci wlg)s-
cy pisali o niej m.in.: ,Przypomina
ona mistrzynie bel canto z pierwszej}
polowy XIX w. Dziwiek podany nie-
skazitelnie w trelach nawet bardzo
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szybkich, czyste, wprost promienne
staccato — oto, co stawia Spiewaczke
na czele najslawniejszych wirtuozow.
(->Popolo d’Italia”).

W czasie okupacji Ada Sari poswie-
cila sie pracy pedagogicznej i konty-
nuowala ja po wojnie jako profesor
Wyzszej Szkoly Muzycznej w Warsza-
wie. Wychowala tak wybitne uczenni-
ce, jak Bogna Sokorska, Halina Mic-
kiewiczowna, Maria Foltyn, Adelina
Gallert i wiele innych. Posiadala wy-
sokie odznaczenia: ordery Sztandaru
Pracy i Odrodzenia Polski. Z jej
Smiercia kultura polska poniosla mnie-
powetowana strate.

WPLATY NA FUNDUSZ
OLIMPIJSKI

Ostatnio 2za posrednictwem
redakecji ma Polski Fundusz
Olimpi jski wiptacili:

p. LADRA — Moyeuvre

Grande 10.— frank&w

p. PISZCZEK — Sonchanmp

10.— frankoéw.

W imieniu polskich sportow-
cow serdecznie dziekujemy.

2 2 2 2 2 22 2 2 2 4
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ZBIGNIEW FLISOWSKI

CAEN PODNIESIONE z RUIN*)

Trudno bylo mi w to uwierzyé¢, gdy mi-

nawszy w mnocy wiadukt wydostalem sie

na szeroka arterie, ktéra do mostu na-

zywala sie ulicg ,,Dworcowsg’”, a za mo-
stem ,,6 czerwca”. Sam zresztg most mniewiele mial
wspoélnego z czasami Normanéw: nowiutki, gladki,
z betonowymi poreczami i balustradami, zdawat
sie¢ prawie spoczywaé na powierzchni wody; 14 ki-
lometré6w od morza waska, uregulowana $wietnie
rzeka Orne o jedenastej wieczorem przybierala
chyba z metr albo i dwa. Przystanglem na chwi-
le u przyczétka mostu — bylem zmeczony dzie-
sieciogodzinnym wil6czeniem sie po Rouen w ciez-
kim deszczu, a tutaj w Caen chcialem od razu
odebraé pierwsze wrazenie, poznaé smak miejsca,
do ktérego przybywa sie po raz pierwszy. ,,Pont
Churchill” — odczytalem na grantowej tabliczce
w poélmroku, ktéry byl tworem dalekiego zimmne-
go odblasku lamp jarzemiowych i zimnej bez-
gwiezdnej nocy. ,,Most Churchilla”. O osiem ki-
lometréo6w stad znajde ,,Pont Pegasus”, nazwany tak
od brytyjskiej jednostki spadochronowej, ktéra
uchwycila go w nocy z 5 na 6 czerwca 1944 roku.
Wkroczylem w aleje ,,6 czerwca”, réwnie prostg
i szeroks, jak ulica biegngca od dworca. I tak
juz mialo byé wszedzie w Srbédmiesciu: szerokie
wyasfaltowane ulice i obok, miedzy nimi, reszt-
ki starych muréw i zabytkowe koScioly — pierw-
szy, ktéory obszedlem naokolo i ktérego wspaniate
Sredniowieczne sztukaterie uwydatnione byly w
swietle reflektor6éw, statl jednak pochylony, jakby
zastygly w kalectwie, ktore spadio nann niespodzie-
wanym ciosem.

sTARE MIASTO Wilhelma Zdobywcy...

A wiec w miescie bylo co$, co trudno przycho-
dzilo pojaé: miasto liczgce dziesieé stuleci mialo
proste, szerokie ulice, choé powinno mieé waskie
i krete. Gdy doszedlem do muréw zamku goéru-
jacych czy tkwigcych niczym kamienma opozycja
przeciw kamiennemu kadlubowi KosSciola St. Pier-
re, stanowigcego dume miasta, gdy — powtarzam
— doszedlem tutaj, ujrzalem wielkie polacie zie-
leni otaczajgce zamek wspanialym kobiercem. Céz
za luksus po$rodku starego miasta! Cé6z tkwilo za
tymi dziwami urbanistyki, ktére skad$§ przeciez
znatem...

I wreszcie nastepnego dnia ramo, gdy wedréwke
rozpoczalem od uniwersytetu skupiajgcego siedem
tysiecy studentéw, zobaczylem rzezZbe w metalu,
ktéra musi wstrzasngé kazdym, kto patrzy na nig
po raz pierwszy: Feniks powstawal tu z plomieni,
odradzat sie do lotu ponad miejscem kleski.

zanotowal w swoim dzienniku wojskowym:
»Kolosalny nalot RAF-u na Caen; cudowny
i przerazajgcy widok. Pyl zaciemnil slonce...”

NAOCZNY Swiadek Anglik Arthur KXnight

Artylerzysta z 59 dywizji piechoty, znajdujacy
sie¢ w do§¢é bezpiecznej odleglosci, ze Staffordshire:
»-..Rafowecy sg straszmi — mnigdy nie widzialem
niczego podobnego w zyciu. — Zdejmuje kapelusz
przed tymi z ciezkich bombowecédw lecgcych do
ataku przeciw $cianie ognia przeciwlotniczego tak
pewnego jak Przeznaczenie...”

Porucznik John F. B. Brown z 6 pulku piechoty
tej samej dywizji (zachwyt z trzezwos$cig): ,,Gdy
lezeliSmy mna pozycjach wyjSciowych, zostaliSmy
pokrzepieni widokiem 500 bombowcéw nadplywa-

Pomnik Wilhelma Zdobywcy w Falaise

*) Por. w ,,Tygodniku Polskim” z 14.VIL.1968 r. tegoz
autora ,,Na §ladach pancernego skrzydia”.

jacych nad miasto od strony brzegu w dlugiej,
nie lamigcej sie linii. Nie zwazali na ogien ciez-
kiej artylerii przeciwlotniczej, widzieliSmy, jak

bomby splywaly w dél. Jeden samolot zniknal’

w ogromnym bialym blysku, inny przekoziolkowat
i rungl w dét z oberwanym skrzydlem... Wkrétce
caly obszar celu zostal zaciemniony dymem i py-
lem, wiznoszgcymi sie wysoko w niebo, ale wcigz
nowe bombowce przedzieraly sie przez te zaslone.
Stanowilo to dla nas ogromny bodziec psychicz-
ny, ale wywieralo niewielki efekt na naszym bez-
poSrednim celu natarcia — wiosce La Bijude, po-
tozonej daleko poza obszarem bombardowania...”

Z odleglosSci pietnastu kilometré6w z wyniesione-
g0 miejsca polozonego niedaleko kanmalu La Man-
che scene tragedii oglada nie biorgcy udzialu w
nalocie ,,squadron-leader” Hill, a wiec dowddca
eskadry RAF-u, do ktérego wilasSnie przyjechal
brat, brygadier Hill. Po dwudziestu latach powie
tak: ,,Byl to piekny wieczbr, jak sobie przypomi-
nam. OczywiScie, nie przypuszczano, abySmy wie-
dzieli — nie bylo to masza sprawg — ale ogblne
wrazenie ws$réd mas byto takie, ze w tym czasie
nie byto Niemcoé6w w Caen”. .

W pamietnikach Montgomery’ego pelno jest
przytykéw wobec Bradleya, sg cytaty z Eisenho-
wera, ale nie ma wytlumaczenia sie z nalotu na
Caen, wykionanego przez pieéset czterosilnikowych
bombowicow. JeSli wiemy, ze jeden ,,Lancaster”
moégt wzigé na poklad pie¢ ton bomb, to nietrudno
otrzymaé w rachunku te 2500 ton bomb, ktére po-
lozyly na miasto Smierciono$ny dywan. Lotnictwo
strategiczne RAF-u zostalo rzucone tu 7 lipca
1944 do akcji, do ktoérej nie bylo przygotowane:
bezposredniej interwencji ma polu walki na matym
obszarze; niemieckie pozycje przebiegaly na po6l-
nocnych przedmies$ciach czy raczej podejSciach do
miasta i samoloty, aby nie razi¢ wilasnych wojsk
pod sobg, musialy zachowaé¢ jaka$ rozsgdng stre-
fe bezpieczenstwa. A Ze jeszcze caly dywan bom-
bowy mial byé ulozony w prostokacie liczacym
wszerz okolo 400 metréw, a wzdiuz 1500 metréw...

»WystartowaliSmy z Dowmnham Market na po-
tudnie od King’s Lynn o 8,20 wieczorem — WsSpoO-
mina porucznik lotnictwa Linacre... Caen mialo byé
,,robione” w. stylu standardowych metod Bomber

Command, przykrojonych do Berlina i Hamburga, .

ale ze stosunkowo rygorystycznym podej$ciem do
dokladnos$ci; chodzilo zwlaszcza o zwalczanie ten-
dencji do odpadania ku tylowi od punktu celo-
wania. W takim bowiem razie I korpus generala
porucznika J. T. Crockera otrzymalby wiekszos¢
bomb na swoje podstawy wyjSciowe.” Bo, jak
stwierdzit jeden z lotnikéw, ,,do punktu celowa-
nia lecimy dla rzadu, a od punktu celowania —
dla siebie...” Zwykle wiec jeszcze przed gléwnym
punktem celowania, nakre$§lonym w powietrzu sy-
gnalami dymnymi lub S$§wietlnymi przez wybrany
samolot, bombowce wykazywaly tendencje przed-
wezesnego wyrzucania bomb, przewaznie przed
Sciang ognia niemieckiej artylerii przeciwlotniczej.
Tendencja ta, znana dowo6dztwu, mogta sie oka-
zaé fatalna dla wlasnych wojsk ladowych, okopa-
nych w odleglo$ci kilku mil na péinoc od Caen.
I dlatego kierujacy nalotem bez przerwy powta-
rza przez radio pigciuset ,Lancasterom”: ,,Trzymac¢
sie czerwonego wskaznika!” Jednym slowem... aby
s, Lancastery” jak najdiluzej pracowaly dla rzadu.

A to oznaczalo jedno: w miareg, jak widocznosé
z powietrza pogarszala sie, na wszelki wypadek —
rzucaé bomby dalej, a nie blizej pozycji wias-
nych i niemieckich wiojsk!

Pani Tribulet wraz z synem Francois lezeli w
piwnicy z poduszkami na twarzach, zaslaniajgcy-
mi przed odlamkami gruzu i szkla — dwoje dzie-
ci pani Le Basle stracito przed chwilg wzrok. Na-
lot trwal pietdziesigt minut, z krétkg pieciominu-
towa przerwg. Ziemia drzata i trzesta sie co
chwila. Zakonnica z konwentu $§w. Zbawiciela
wspomina: ,,..w podziemiach ledwie bylo sitychaé
,»Ave Maria” ponad diaboliczng furiag bombardo-
wania... Najwyrazniej postanowiono kompletnie
zniszczyé Caen — lub to, co z miasta zostalo...

»..Przelatujge nad liniag wybrzeza — powie po-
rucznik Lenacre z RAF-u — mogliSmy juz do-
strzec wskazniki nad punktem celowania. Oczy-
wiécie, byt to cholernie dobry nalot...”

cernika , Rodney” nastepnego ranka, plus

to, co przelecialo z pociskéw artyleryjskich
ponad aktualnymi liniami niemieckimi, obrécito w
perzyne trzy czwarte siedemdziesigciotysiecznego
miasta i zadalo mu straty w ludziach, ktérych ni-
gdy do konca nie ustalono, ale wahajgce sie mie-
dzy piecioma i dziesiecioma tysigcami mezczyzn,
kobiet i dzieci. Trudno bylo zolnierzom brytyjskim
patrzeé w oczy zywym mieszkancom, jes§li moéwigce
slowami brytyjskiego zommierza wybrano metode...
zastraszenia Niemcow przez zabijanie Francuzéw.
Tak czy inaczej, jedyny punkt wojskowo wazny
w Caen, podziemna kwatera 12 dywizji pancernej
SS dowodzonej przez Panzer Meyera, nie ucier-
piatla ani troche; atakujgce jednostki brytyjskie
poniosty powazne straty od ognia dochodzgcego z
pozycji niemieckich potozonych przed miastem. Po

TEN .,cholernie dobry mnalo "'wplwus salwy pan-
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Ogolny widok miasta Caen

czym ,,Panzer Meyer” w:gpr-owavdzil swoje oddziaty

spod uderzen za Orne i trzymal sie po drugiej
stronie rzeki jaki§ czas...

Ale tego wszystkiego nie znajdzie sie w zadnym
pamietniku wielkich alianckich dow6dc6éw... Trzeba
po prostu przej$é sie od dworca do zamku, trzeba
spotkaé przypadkiem zupelnie starszego pana, kté6-
ry zapytany o wejScie do zamku Wilhelma Zdo-
bywey prowadzi przez wielkie tarasy soczystej
jeszcze w grudniu zieleni.

— Stapamy po domach — moéwi pan Emilien
Grandais, ktéremu opézZniam ranng wizyte u fry-
zjera. >

Z siwym, przemilym i serdecznym panem Gran-
dais stajemy w cieniu zamkowej bramy, w ktoérej
podczas pierwszej wojny $wiatowej pilnowal od
czasu do czasu wejscia... - do. pulkowego aresztu. —
Wojsko jest wojskiem — moéwi pan Grandais —
bywa, ze sie siedzi. Stuzyt! tu pan Grandais w
,,regimencie” miejscowym przed pieédziesigciu la-
ty, nie zdazyl trafi¢ ma front i zaznaé Marny,
Sommy czy Mozy, ale jest zros$niety z miastem
i jego historia.

Ten trawmnik wiec to cala historia — tu stalty do-
my, ktére rozpadly sie pod uderzeniami powietrz-
nych torped RAF-u. Robie zdjecie p. Grandais w
miejscu, gdzie — bywalo — pilnowal przed pél
wiekiem swych kolegébw naruszajgcych zbyt gwal-
townie wojskowe regulaminy i razem wchodzimy
na teren zamku, ktéry $Swiadczy wspaniale o po-
tedze wladcy Normanéw, a poézZniej i angielskim
krélu — Wilhelmie Zdobywcy.

Tutaj w Caen zbuduje wspanialy zamek, impo-
nujgcy dzi§ jeszcze ogromem murdéw, fos i baszt.
Az dziw bierze, ze daleki przodek Wilhelma, na
p6t dziki Wiking Hrolf, ktéry znal tylko los ze-
glarza i rabusia, dopiero przed stu pieédziesieciu
laty wywojowal od kréla Francji kawal ziemi od
Rouen po Caen i dzisiejszy Cherbourg, a Wilhelm
stal sie juz wladeg nowoczesnym, organizatorem
i politykiem wielkiej klasy, stawajacym okoniem
wobec najwiekszej potegi Sredniowiecza — papie-
stwa (ozenil sie z krewng — ksiezniczkg Matylda,
wbrew zakazowi papieza), ksieciem, ktéry siega
po korone angielskg. Wilhelm stawia wewnatrz
zamku w Caen potezny ,,donzon’” (fr.: ,,donjon”),
siedzibe osobistg — kasztel otoczony fosami i zwo-
dzonymi mostami juz wewnatrz muréw. Pan Gran-
dais uSmiecha sie: — Nielatwio bylo znalezé ksie-
cia, he? Ba — dodaje — nauczyl sie czego$§ od
poprzednikow...

Wilhelm wiee umitowal sobie nie tylko malutkg

Matylde, ktéra gdy siedziala na tronie, to nie do-
stawala stopami do ziemi, ale i miasto Caen,
w ktéorym — obok Palaise — snul plany swych
wojennych wypraw i podbojow.

Przeciskamy sie z panem Grandais miedzy usta-
wionymi wielkimi ceglami, ktérymi sztukowane
beda zamkowe mury, nad nami uwija si¢ ogrom-
ny pomaranczowy zuraw przedsiebiorstwa budow-
lanego, wznoszgcego tu muzeum sztuk pieknych.

Z prawej, daleko, widaé ,,,Abbaye aux Hom-
mes” — opactwo meskie, wzniesiony przez Wil-
helma gigant romanskiego budownictwa. Stara
przepowiednia glosi, ze tak dtrugo istnieé¢ bedzie
krélestwo angielskie, jak dlugo beda staly wieze
opactwa. Z lewej widniejg dwie mniejsze wieze
,,Abbaye aux Dames” — opactwa zenhskiego, wznie-
sionego przez Matylde; obydwa wyrosty z wyrzu-
tobw sumienia pary spokrewnionych malzonk6éw,
ktérzy pragneli odkupi¢ urojone raczej swe winy.

W 1944 potomkowie Normanéw angielskich przy-
bywali na pomoc potomkom Normandéw francus-
kich, ktérzy wyladowali w Anglii w roku 966. I
stgd na cmentarzu zolnierzy angielskich w nieda-
lekim Bayeux mozna przeczytaé znakomity lacifi-
ski dwuwiersz , My przez Wilhelma zwyciezeni,
Ojeczyzne zwyciecy wyzwoliliSmy.” **)

I chyba tylko tym wpydarzeniom zawdzieczam
kapitalng scene 'pod ocalalym z malotu opactwem
,»Aux Hommes”, gdy z racji blond wtoséw wziety
zostalem za Amnglika przez mieszkanca Caen, wa-
zgcego ze sto kilo, noszgcego podwdjng porcje sze-
lek i nie 2zgadzajgcego sie absolutnie ze swoim
Prezydentem: ,,Ubolewam nad tym, prosze Pana,
ze Wy, Anglicy, mie jesteScie razem 2z nami
we Wspblnym Rynku — powiedzial do mnie —
przeciez dzieki Wam przezyliSmy...”

Nie wszyscy moga'tu to tak sformulowaé. Z tej
prqste] przyczyny, ze nie wszyscy przezyli dni
7 i 8 lipca 1944,

**) »,Nos a Gullielmi victi Victoris patriam liberavimus”,
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Amfiteatr wypelniony zasluchana publicznoScia: komu przypadnie ,palma
pierwszenstwa” w tym széstym juz z kolei konkursie na najlepsza piosenke

PARYZ — MONTREAL — OPOLE

Pour la sixiéme fois le Festival national de la Chanson a Opole a passionné
les auditeurs et téléspectateurs polonais (ajoutons que le sp:-ctacle était trans-
mis par les télévisions de Tchécoslovaquie, ADA, URSS et Bulgarie). Les so-
listes et les ensembles rythmiques étaient au nombre de 145; bien qu’'unique-
ment destiné aux chanteurs polonais, le Festival d’Opole a été pour beaucoup
le point de départ d’une carriére artistique pleine de succés tint en Pologne
qgu’a Vétranger. C’est le cas par exemple d’Ewa Demarczyk et de Wojciech Miy-
narski. Cette année, le Festival a vu la participation de Krystyna Gotebiowska,
jeune Polonaise venue du Canada. A Vdge de deux ans, elle quitta son Paris
natal pour suivre ses parents au Canada; lda elle chante depuis I’dge de 12 ans
a la section polonaise de Radio-Canada. Sa participation au Festival d’Opole
s’est terminée par un véritable succés. Elle a Uintention de continuer dans cette

voie, elle espére devenir un grand nom de la chanson. Nous le lui souhaitons
de tout coeur.

Dziewczyna z gitara

Krystyna Golebiowska z Montrealu

| 150 Innych

Czujne oko kamer telewizyjnych obserwowalo kazidego wykonawce,

zespoly instrumentalne, publicznosé
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ROKU 1961 najbardziej utalen-
towane dziecko polskie w Ka-
nadzie. W 1968 — uczestniczka

Festiwalu Piosenki
w przyszlosci?

w  Opolu. A

Opole juz po raz szosty, a z nim
miliony radiostuchaczy i telewidzow
krajowych i zagranicznych (Interwizja
w wieczory opolskie wigczyla CSRS,
Bulgarie, NRD, a w ZSRR nagrano je
na telerecording) przezywaly szturm
piosenki. Kroélowala w mieScie przez
cztery dni i noce. Zjechali wszyscy: nie
tylko piosenkarze, kompozytorzy, au-
torzy tekstéw, Orkiestra Polskiego Ra-
dia i Telewizji. Byly tez cale zespoly
wokalne: L Filipinki”, ,Alibabki”,
,»Czarne Koty”, ,Trubadurzy”’, ,Skal-
dowie”, ,,No to co”.. razem 150 éplﬁ.‘-
wakéw. Zespoly instrumentalne... Nie
spos6éb wyliczyé wszystkich. Bylo tez
okolo 100 dziennikarzy, fotoreporterzy,
radio i telewizja, a bilety rozprzeda-
no na dlugo przed inauguracyjnym
koncertem. Festiwal opolski jest prze-
ciez przegladem calej krajowej twor-
czo$ci i wykonawstwa piosenkarskie-
go. Zaprezentowano az 11 — punkto-
wanych przez jury — koncertéw.

Z roku na rok wzrasta zapotrzebo-
wanie na dobra piosenke. Dlatego Kraj
z takg uwagg slucha Opola. Wpraw-
dze Festiwal w Sopocie ma inng ran-
ge — miedzynarodowg — ale faktem
jest, ze witasnie w Opolu ,,wybuchly”
takie nazwiska, jak: Ewa Demarczyk
czy Wojciech Mtlynarski. Dlatego tez
zaproszenie po raz pierwszy na Festi-
wal w Opolu zagranicznego goécia i to
zza oceanu moOwi wiele. Kiedy z estra-
dy poplynely stowa:

Ujrze kraj

Znany z opowiadan matki mej
Bedzie to dla mnie dzien $wiqteczny
— Holliday.
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Spiewa Stan Borys 2z Rzeszowa

Wiele bylo zespoléw instrumentalno-wokalnych. Nie sposéb je wyliczyé.

W amfiteatrze opolskim zawrzato.
KRYSTYNA.GOELEBIOWSKA $piewa-
1a piosenke napisang dla niej specjal-
nie przez Wlodzimierza Patuszynskie-
go (stowa) i Jana Janikowskiego, za-
tytulowang »MOJ SWIATECZNY
DZIEN”.

»Dziewczyna =z gitarg” urodzila sie
w Paryzu. Miata dwa lata, gdy z ro-
dzicami przeniosta sie na stale do Ka-
nady. Mieszka w Montrealu. Uroda? —
prosze spojrze¢ na zdjecie.

YSTEI?Y zaczela... w przedszko-

lu. Miata 11 lat, gdy wygrala

kﬂonkurs' na najbardziej utalen-
towane polskle.dziecko w Kanadzie.
Od 8 lat, a wigc od 12 roku zycia,
stale wystepuje w sekcji polskiej ra-
dia w Montrealu. Spiewa i nagrywa
piosenki. Trzy tam nagrane audycje
powtorzyt program III Polskiego Ra-
dia Warszawa. Stuchacze byli zachwy-
ceni, wiec Biuro Wspélipracy Kultu-
ralnej z Zagranicg zaprosilo p. Go-
lebiowska do wudzialu w Festiwalu
Opolskim.

Czy sie podobala w Opolu? Bardzo.
Wystarczy powiedzieé, ze organizato-
rzy programu ,Bo je$li $piewaé to
nie indywidualnie” wsréd wielu zespo-
16w wystepujgcych tego wieczoru za-
powiedzieli wyjatek. Jeden, jedyny
wystep solowy: KRYSTYNA GOLE-
BIOWSKA ze swg gitarg. Powitano ja
owacyjnie. A po wystepie?

Jak w radiu -— zachwyt stuchaczy, za$
pieSniarka, ktéra dotychczas preferowata
W swym repertuarze ,,Warszawskq fontan-
ne’” (rozstawit jg Gilbert Bécaud) —,,Swiq-
teczny dzien”’ uznala za najpiekniejszy
i najblizszy sobie z wykonywanych utwo-
row.

W ,,ecywilu’” p. Krysia opracowuje mu-
zyczne programy milodziezowe radia w
Montrealu. Jest takZe sekretarkg rezysera
telewizji. Chce zostaé rezyserem. Ale réw-
nocze$nie kusi jg my$l o studiach w Pol-
sce. Moze Konserwatorium, moze Wydziat
Estradowy w Wy2sze] Szkole Teatralnej
w Warszawie? Przeciez podstaw muzyki,

Rézne byly

e =

instrumenty i stroje

gry mna gitarze uczyta jg w Kanadzie p.
MARIA ZEJMOWNA, ktora przed wojng
wystepowala w Polsce z samym Ludwikiem
Sempolinskim, znakomitym aktorem, a o-
becnie takze kierownikiem Wydziatu Estra-
dowego Szkoly.

W Kanadzie p. Krysia jest dzielnym am-
basadorem Polski. Nie tylko pracuje w pro-
gramie polskim, wystepuje w radiu i tele-
wizji, Na ,,Expo 67 w ,,Dniu polskim”
przez 7 godzin prowadzila konferansjerke.
Wystgpilo 400 miodych artystow polskiego
pochodzenia. A kiedy do Kanady zawinagl
polski jacht szkoleniowy ,,Dar Pomorza’,
p. Krysia data recital piosenek.

’

PIEWA po polsku, angielsku,

francusku, czesku i hiszpansku.

Najbardziej 1lubi big-beat oraz
,,folks-songs” (pieSni ludowe) réwniez
w big-beatowej aranzacji. W ciggu
miesiecznego pobytu w Kraju p. Go-
lebiowska wielokrotnie wystepowalta:
W znanej calej Polsce audycji radio-
wej ,Podwieczorek przy mikrofonie”.
W Telewizji Gdansk — w milodziezo-
wym  programie ,, Po szostej”. w
pierwszych dniach lipca dala 20-minu-
towy recital w Poznanskim Radiu.
Roéwniez w Poznaniu wystapi w sierp-
niu przed kamerami telewizji. Nagra-
la dla programu III dziesieé piosenek.
swDziewczyna z gitara” zdobyta w Kra-
ju wielkg popularnos$é. Jg za$§ urzektla
nowoczesna architektura Warszawy,
polska go$cinnos$é, przedstawienie ope-
ry P. Czajkowskiego ,,Dama Pikowa”
w Poznaniu, ,,Igraszki trafu i mitosci”
francuskiego autora Marivaux w Te-
atrze Klasycznym w Warszawie. W
ciggu dalszych trzech miesiecy pobytu
p. Krysia zwiedzi Kraj. Chce poznaé
zabytki, Zycie muzyczne i teatry pol-
skie.

Dawne cudowne dziecko Polonii ka-
nadyjskiej — p. Golebiowska jest bar-
dzo skromna. MO6wi o sobie, jakby
jeszcze niczego w zyciu nie dokomnala.
Waha sig, co wybraé: estrade i piosen-
ke, czy telewizje i rezyserie? A moze
jeszeze co innego?

H. SEOMINSKA

Proba Orkiestry Polskiego Radia

Gra i Spiewa ,,No to co?”

TYGODNIK POLSKI 7

Maryla Rodowicz, studentka i pieSniarka

Konferensjerke prowadzili: Edyta Wojtczak — znana spikerka telewizji war-
szawskiej, i Lucjan Kydrynski. Jan Rzeszewski (z lewej) rezyserowal
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historii
Krakowie p. Eligiusz Kozlowski.
specjalista od stosunkéw polsko-francus-
kich w XIX wieku, prof. Kozlowski za-
interesowany jest szczegdlnie postacia ge-
nerata bohatera
walk o wolno§é Polski i Francji.

a nastepnie,

Dziejami

stgpit z

zefie

POLSKI NAUKOWIEC O GEN. BOSAKU

W Dijon przebywal niedawno profesor
Uniwersytetu Jagiellonskiego w
Jako

J6zefa Hauke-Bosaka,

General Bosak bral aktywny udziat w wal-
kach Powstania Styczniowego 1863 r. w Polsce,
po przyjezdzie do Francji
udziat w jej obronie przed najazdem pruskim
w 1870 r. W czasie walk pod Dijon gen. Bosak
zginal bohaterska Smiercig.
wielkiego Polaka zajmowal sie w
Dijon korespondent ,,Tygodnika’” p. Beniamin
Rozenberg. Odszukal on wiele interesujacych
dokumentdéw dotyczacych 2zycia generala, wy-
inicjatywa wmurowania przy ulicy
_jego imienia tablicy pamigtkowej.

O osiggnieciach tych dowiedziatla sie
wnuczka gen. Hauke-Bosaka, mieszkajgca
w Krakowie i poinformowala o nich pro-
fesora Kozlowskiego. Po przyjezdzie wiegc
do Dijon p. Kozlowski wszedl? w kontakt

Koztowskiego przy pisaniu ksigzki o J6-
ciekawych
materialé6w znalazl p. Kozlowski réwniez
w archiwach francuskich i szwajcarskich.
Slimak z Burgundii.

Hauke-Bosaku. Wiele

brat

z p. Rozenbergiem i zapoznal si¢ na Wodu pisarz, z obowiazku
miejscu z wynikami Jego poszukiwan. spotecznego — dzialacz po-
Beda one bardzo cenne dla profesora lonijny w Argentynie,

wstawita sie

czestniczyl w wyprawie w
Andy, ktéra w 1933 roku
zdobyciem
szczytu Aconcagua (7055 m).
Po latach wojennej tutaczki
p. Ostrowski osiadi na sta-
le w Argentynie, gdzie statl

TAM, GDZIE DIABEL
MOWIE DOBRANOC

Pan Wiktor Ostrowski —
z wyksztalcenia inzynier, z
zamilowania alpinista, z za-

sie znang i popularng po-
staciag miejscowej Polonii.
Pracuje w ,Kurierze Pol-
skim” w Buenos Aires.

,,Pewna znajoma z Ar-
gentyny zapytuje mnie,
co mnie w Polsce najbar-
dziej =zafrapowalo... Ood-
powiem it to nawet jed-
nym stowem — ,,ksigzka’’.
Wiasnie — ksigzki i stosu-
nek ludzi do nich.”

Przytaczajac liczby doty-
czgce rocznych iloSci i na-
kiadow ksigzek wychodza-
cych w Polsce, autor pi-
sze:

,,...Ludziska widaé lubiq
ksiqzki i1 chcg mieé je na
wtasno$é, bo je Kkupujq.
Tym sie ttumaczy wielki
ruch w ksiegarniach, co
wtadnie jest powodem wy-
czerpywania sie nawet sto-
sunkowo duzych nakitadéw,
dostownie w ciggu paru
dni. Miatem okazje obej-
rzeé pare mieszkan i to
ludzi ze wszystkich $§rodo-
wisk spotecznych. Nie wi-
dziatem ani jednego miesz-
kania, ani jednego poko-
iku — bez poétki z ksiazka-
mi... Ale © w mieszkaniach
robotnikéw fizycznych oraz
u rolnikéw na wsi ksigzki
w mniejszej lub wiekszej
ilo$ci zawsze sq obecne...
Najlepiej urzqgdzonymi
sklepami w Polsce, o naj-
uprzejmiejszej i1 fachowej
obstudze sq ksiegarnie. No
i nie ma w Polsce ant jed-
nego dziennika czy tygod-
nika, ktéry nie prowadzit-
by dziatu poswieconego
nowym ksigzkom. Na
to informowanie ktade naj-
mocniejszy akcent, bo tak
kontrastuje z mnaszaq polo-
nijng niewiedzq... Jestesmy
catkowicie oderwant od
rzeczywistosci i obawiam
sie, ze mamy tylko jedno-
stronny obraz produkcji
wydawniczej w Polsce.”

POLAK BUDUJE
W KANADZIE

D przeszio dziesieciu

lat Polska eksportuje z

powodzeniem nowy to-
war: myS$l i wiedze technicz-
na. Polscy specjaliSci réznych
dziedzin wyjezdzajag na kil-
kuletnie pobyty do kilkudzie-
sieciu krajow $Swiata. Trudno
wprost wyliczyé te kraje i te
specjalnosci.

Szczegdblnie cenieni sa pol-
scy architekei. Jednym z nich
jest INZ. WOJCIECH SZY-
MANSKI, uczen znanego na
calym chyba $wiecie PROF.
JERZEGO HRYNIEWIEC-
KIEGO 2z Politechniki War-
szawskiej. Szymanski, cho¢
mlody wiekiem, jest wielo-
krotnym laureatem architek-
tonicznych konkurséw.

Inz. Szymanski szybko zna-
lazt wspolny jezyk z Polonig
kanadyjskg. Choé obcigzony
jest wielu powaznymi zamoé-

wieniami, znalazl c¢zas mna
kontakty z Polakami stale
zamieszkalymi w Kanadzie,

obecnie za§ wykonuje ,,zamoé-
wienie polskie”. Jest to bu-

dujgcy sie od wiosny br.
kompleks budynkéw Polskiej
Parafii KoSciola Narodowego
— Holy Cross Ecumenical
Parish and Culture Center,
kierowanej przez KSIEDZA
BISKUPA ANDRZEJA CwWI-
KLINSKIEGO.

Projekt (widoczny na zdjeciu)
obejmuje zesp6l skitadajgcy sie z
koSciola, plebanii i oSrodka kul-
tury polskiej. W o$rodku tym
znajda sie m. in. szkoélka jezyka
polskiego, sala reKkreacyjno-wido-
wiskowa, salka wystawowa, cock-

tail-bar i lokal administracyjny.
Jako autorzy projektu figurujg

nie jedna, lecz dwie osoby: MA- .

RIA i WOJCIECH SZYMANSCY.
Pani Maria jest Zong pana Woj-
ciecha. Przed kilku laty odbyia
praktyke w znanej londynskiej
firmie odziezowej Harrods’, po-
czatkowo jako modelka, nastepnie
jako projektantka odziezy dam-
skiej. W Kanadzie wyspecjalizo-
watla sie w architekturze wnetrz.
Z zawodu za$ jest dyplomowanag
lekarka dentystka. JesSli zas do-
damy, zZe pan Szymanski jest nie
tylko architektem, ale takze mala-
rzem i grafikiem, to widaé, ze
Polska ,,eksportuje” naprawde
wielostronnych specjalistow.

MAREZENSKIE
DZIEEA NA
ZNACZKACH

Jerzy Desselberger jest
najbardziej chyba znanym au-
torem projektow polskich
znaczkéw pocztowych — 120
z nich zostalo juz zrealizowa-
nych, a przeciez na kazdy
projekt oddany do druku
przypada przynajmniej kil-
ka, ktorych z réznych przy-
czyn nie przyjeto. Ozdoba
zbioréw polskich znaczkow
pocztowych sg te, ktore po-
Swiecone sg tematyce przy-
rodniczej: ptaki wodne, ptaki
le$ne, gady i plazy, zwierze-
ta le$ne, motyle. Serie o tej
tematyce, wydane w Kraju

w ostatnich latach, sg dzie-
tem p. Desselbergera.

W znajomosci polskiej fauny nie

‘pozostaje w tyle zona artysty,

p. Krystyna Rogaczewska. Wspol-
ne urlopy malzenstwa projekto-
wane sg tak, by postuzyly rozsze-
rzeniu wiedzy zoologicznej, a tak-
Ze nie zawsze bezpiecznym przy-
godom: pani Rogaczewska sama
lowila zmije, sportretowane w
serii ,,Gady i ptazy’ projektowa-
nej przez meza.

Wynikiem ubocznym tych ur-
lop6w jest dekoracja mieszkania
panstwa Desselbergeré6w, pelnego
gniazd ptakoéw — remisow, droz-
dow, pliszek, szczyglow., Ro6é6wno-
cze$nie sluzg one Jako wzory do
ilustracji atlasu ,,Gniazda naszych
ptakow?”, ktéry opracowujg oboje.

Oboje, bo i pani Rogaczew-
ska-Desselbergerowa jest
grafikiem, i ona takze pro-
jektuje znaczki pocztowe. Na

razie ma w swoim dorobku
tylko jedna serie — ,,Pomniki
Walki i Meczenstwa Narodu
Polskiego”. Z serii tej uka-
zalo sie i jest w obiegu 8
znaczkow, 2 nastepne sg w
druku, a 5 w przygotowaniu
u autorki. Z tych ostatnich
najbardziej zaawansowane sg
dwa: jeden po$wiecony zot-
nierzom Gwardii Ludowej, a
drugi bojownikom Ruchu O-
poru Ziemi Gdanskiej. Znacz-
ki Krystyny Rogaczewskiej
naklejone na listach trafiajg
do réznych zakatkéw Kraju i
Swiata, przekazujgc ludziom
prawde o hitlerowskiej oku-
pacji w Polsce.

POKAZAL JAK TO BYLO Z ADAMEM | EWA

W oryginalnym otoczeniu
cis6w, brzdéz i KkKrzewow
kwitngcych ré6z odbyl sie
wernisaz prac znanego pol-
skiego artysty Leszka No-
wosielskiego. Pokaz odbytl
sie w jego pracowni pod-
warszawskiej w Podkowie
LesSnej. Zaprezentowal on
kilkadziesiat barwnych
plyt dekoracyjnych i mis
ceramicznych oraz duzy
fryz o tematyce biblijnej
,yAdam i Ewa”, ktéry w
pazdzierniku pokazany zo-
stanie na wielkiej impre-
zie plastyecznej ,,Paris-Sud
1968’’, organizowanej kaz-
dego roku w Juvisy pod
Paryzem.

Po raz pierwszy prace
Leszka Nowosielskiego wy-
stawiono w Juvisy w 1964
roku, Autora zaprezento-
wata woéwezas Zona Han-
na, rowniez plastyk i sce-
nograf. Opowiedziala nam
ona o serdecznych wiezach
z organizatorami tego sa-
lonu, ktére zostaly nawig-
zane i trwajg do dzis:

— Poznatam tam pa-
niq Lucie River, wy-
bitng francuska malar-
ke, jednag z organizato-
rek ,,Salon International
Paris-Sud”. W roku na-
stepnym odbyta ona
diuga podréz po Polsce.
Sfilmowata woéwcezas
zabytki Krakowa, Kazi-
mierza nad Wistq, pata-
ce w Wilanowie i Bara-

nowie oraz dworek
chopinowski w Zelazo-
wej Woli. Gdy przyje-
chali$my oboje do Ju-
visy w 1966 roku, bylis-
my przyjmowani w jej
domu. Zebrala sie tam
woéwcezas cata $mietan-
ka towarzyska i Swiata
artystycznego Paryza.
Na stole znalazly sie
potrawy polskie, a de-
serem byt film mnakre-
cony w Polsce przez
panig domu. Zrobit on
tak wielkie wrazZenie.
na obecnych, zZe wielu
z mich postanowilo od-
wiedzié Polske. Przyje-
chali 2z wycieczka. Z
mezZem gos$ciliSmy ich
wowczas w Podkowie
Le$nej. Pokazywali$émy
najpiekniejsze zakaqtki

Polski sekretarzowi ge-
neralnemu merostwa w
Juvisy, panu Gastonowi
Rocher i jego Zonie.
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GIMNAZJALNE LATA GENERALA |

o

Od tragicznej Smierci gen. Wiadysitawa Sikorskiego uplyneto juz 25 lat. Do dzi$

nie udalo sie

_wyjasnié¢ tajemniczych okolicznosci tej katastrofy nad Gibraltarem.
__Wiadysiaw Sikorski ukonczyl Politechnike Lwowsk3a
inZzyniera. Z licznych prac tego wybitnego wojskowego, poli

w 1908 r., uzyskujac dyplom
, wymienmy ksiazke

pt. ,,Przyszia wojna, jej mozliwoSci i charakter oraz zwiazane z nia zagadnienia
obrony kraju’ (Warszawa, 1934). Praca ta ukazala sie¢ w tiumaczeniu na francuski

(Paryz, 1935) z prze

dmowa marszalka Pétaina. Ksigzka w jezyku francuskim dostala

nagrode naukowo-literacka Francuskiej Akademii Nauk.
. W ,,Tygodniku Polskim” nr 27 z dnia 30 czerwca na stronach 12—i3 opublikowa-
liSmy artykut pt. ,,W rodzinnej wsi generala’”. Dzi$ piszemy o jego latach gimna-

zjalnych.

BEAZOWEJ, niedaleko Rzeszo-

wa, zyje jeden 2z kolegow
gimnazjalnych Wiadystawa Si-
korskiego —  Wiktor Blazejewski.

Opowiada on, ze Wladyslaw Sikorski
juz jako chlopiec podczas nauki w
gimnazjum w Rzeszowie wykazywatl
duze zainteresowanie i zamilowanie
do ¢éwiczenn i zabaw wojskowych.

Wiadystaw Sikorski razem ze starszym
bratem uczyli sie w niz gimnazjum w
Rzeszowie. Ta stara, liczgca 310 lat szkola,
ma bogate tradycje. Tutaj zdobywali wie-
dze Onufry Kopczynski, autor pierwszej
gramatyki polskiej, znany literat Julian

S, wybitny slawista Julian Krzyza-
twoérca Republiki Tarnobrzeskiej
ks. Eugeniusz Okon.

Gen. Sikorski otrzymuje tytul doktora
honoris causa Uniwersytetu w St. An-

Zachowane spisy uczniéw, ich oce-
ny i inne dokumenty szkola przekaza-
la do Wojewddzkiego Archiwum w
Rzeszowie. Wynika z nich, ze Wia-
dystaw Sikorski z poczatku uczyl sie
niezle. W III klasie gimnazjalnej z je-
zyka polskiego, francuskiego i historii
kraju rodzinnego mial oceny dobre,
a na koniec II poélrocza z tego ostat-
niego przedmiotu uzyskal stopieri bar-
dzo dobry. W IV gimnazjalnej juz by-
1o gorzej. Oto tekst z ksiegi ocen:
imie, wiek i wyznanie ucznia (Lp. 37)
Sikorski Wiladystaw, ur. 20 maja 1881,
rz. kat.; Ojczyzna; miejsce urodzenia,
imie, stan, mieszkanie ojca lub opie-
kuna; Galicya, Tuszé6w, Wiad. Jedrze-
jowicz, opiekun, wilasciciel débr ziem.
w HyzZnem. Mieszkanie, imie, stan
nadzorcy odpowiedzialnego bursa
gimn.; stypendysta, od szkolnego uwol-
niony, szkolne ptaci: I pélrocze uwol-
niony, II poélrocze podpis mnieczytelny.

Jak wynika z ponizej przytoczonych
ocen, Wiadystaw Sikorski uczyl sie
przecietnie. Trzeba jednak =zaznaczyé¢,
ze poziom w tym gimnazjum byt bar-
dzo wysoki. Poniewaz na koniec IV
klasy (rok 1897) Sikorski mial poprawke,
obawial sie, ze nie bedzie zwolniony z
oplat szkolnych, tzw. czesnego. Po-

drews, najstarszej uczelni brytyjskiej prawke z laciny zdal, o czym $Swiad-
Poirocze I Poéirocze II
(Nota ogéblna) (Uwagi szczegdélowe)
_dobre do$é dobre
Pilnosé dobra do$é dobra
Postep w nauce religii b. dobry b. dobry
1 w jezyku lacinskim dostat. niedostateczny
33 w jezyku greckim dostat. dostateczny
* w jezyku polskim dostat. dobry
» w jezyku niemieckim - dostat. dostateczny
5 w geografii i hist. dostat. dostateczny -
e w matematyce dostat. dostateczny
=3 w mnaukach przyrodn. dobry dostateczny
s w jezyku francuskim dostat. niedostateczny
e w historii kraju roiz. dobry dostateczny
& w gimnastyce b. dobry niedostateczny
Porzadek i starannosé
3 - do$é dobra do$é dobra

ok. piSm. robét

Liczba opuszczonych godzin
szkolnych

Stopiennt ogblny i liczba lo-
kacyi

Prof. Szafer, mnestor polskich przyrodni-
koéw rowniez uczyl sie w tym gimnazjum.
Z mlodszych uczniéw stawnego rzeszow-
skiego gimnazjum wymienmy wybitnego
rezysera, twoérce niezapomnianych wido-
wisk: ,,Historya o Chwalebnym Zmartwych-
wstaniu” i ,,Zywot Jb6zefa’ Kazimierza
Dejmka.

Nauczycielami tej stynnej, =zalozonej w
1658 r., szkole byli m. in.: ks. Stanistaw
Konarski, Ignacy Eukasiewicz — wynalazca
lampy mnaftowej, Tadeusz %.opuszanski
pierwszy minister oSwiaty RP, Wilhelm
Friedberg, geolog, po6Zniejszy profesor na
Uniwersytecie Poznanskim.

Wiadyslaw Sikorski uczyl sie tu
cztery lata. Jego opiekunem byt wte-
dy .Wgat_:lyslgaw, Jedrzejowicz (ojca po6zZ-
niej jJuz mnie mial), wtasciciel doébr
ziemskich w Hyznem, u ktérego pra-
cowala matka generala.

Z poczatku Wiadystaw Sikorski,
poézniejszy doktor honoris causa Kato-
lickiego Uniwersytetu w Waszyngto-
nie (otrzymal 8.XI1.1942 r.) i doktor
honoris causa Polskiej Szkoly Archi-
tektury w Liverpool (6.XI1.1942). mial
niezte wyniki w nauce. Uczyl sie tu
w latach 1893 do 1897.

16 uspraw.

pierwszy

20 uspraw.
fpierwszy pPr2y egz. popr.

czy odreczna notatka w ksiedze ocen:
»Przy egzaminie poprawkowym po
wakacjach 1/9 otrzymal z jezyka la-
cinnskiego stopienn dostateczny. egz.
Bartunek Jan, Grosowski Boleslaw”.

W Rzeszowie w I Liceum Ogélno-
ksztalcgcym spotkaliSmy mgr Joézefa
Swiebode, absolwenta tego gimna-

zjum, a obecnie wykladowce. Mgr J.
Swieboda jest doktorantem Uniwersy-
tetu Jagiellonfiskiego, gdzie jesienig
bronié bedzie swej pracy doktorskiej.
Specjalizuje sie on w dziedzinie hi-
storii wychowania. To on opowiedzial
nam szereg szczegbéiéow dotyczgcych
,»jego szkoly”. Gdy robiliSmy fotoko-
pie ocen Wiadyslawa Sikorskiego i
przeczytaliSmy pod poprawksa podpis
egzaminatora Jana Bartunka — po-
wiedzial nam, ze mlodziez musiata
bardzo lubié tego profesora, bo prze-
trwalo powiedzenie: ,,Na zmartwienie
i frasunek jest majlepszy nasz Bartu-
nek”.

Mgr J. Swieboda piszac swoja prace
przestudiowal wszystkie dokumenty

Jak twierdza starzy mieszkancy rzeszowskiej wsi Hyine — w tym drewnia-

nym domu mieszkala rodzina Sikorskich — matka Emilia z czworgiem dzieci

dotyczace pozniejszego Naczelnego Wo-
dza Polskich Sit Zbrojnych. Korzysta-
jac z uprzejmosci mgr Jézefa Swie-
body, przytaczamy fragment jego pra-
cy, dotyczacy gimnazjalnych lat ge-
nerata: ,,..Wiadystaw uczyl sie prze-
cietnie i w przysztosci obawiajgc sie
ptacenia wysokiego czesnego przeniist
sie do seminarium mnauczycielskiego w
Rzeszowie, gdzie wuczniéow Iagodniej
klasyfikowano i nadawano stypendium,
za ktére mégt sie utrzymaé. Tu chtop-
cem =zainteresowal sie bezdzietny dy-
rektor seminarium Julian Zubaczew-
ski, ktéry wziqt go ma wychowanie,
postanawiajqgc w prysziosSci ozenié =z
przybrang ° wychowankqg, co tez sie
stato. Seminarium tego Wiadystaw Si-
korski mnie wukonczyit, gdyz po miano-
waniu dyrektora kierownikiem gimna-
zjum realnego (Gimnazjum III) we
Lwowie przeniost sie wraz z nim do
tejze szkoly, gdzie =zdal wkrotce (w
1902 r. przyp. W. K.) mature, a mna-
stepnie wstqpil na politechnike i czyn-
nie wiqczyt sie w ruch militarno-nie-
podlegio$ciowy”.

Wanda KRASOWSKA

I Liceum Ogdélnoksztalcagce w Rzeszowie ma bogata,
historie. Tu przez 4 lata zdobywal takie wiedze b.
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W tym budynku mieScilo sie¢ semi-
narium i tu takze uczyl sie W1 Sikorski

ponad 300 lat liczaca

premier, gen. Sikorski

Oto fotokopia ocen Wladyslawa Sikorskiego z 4-tej klasy nizszego gimna-
zjum w Rzeszowie. Jak widaé, pdézZniejszy Wodz Naczelny nie byl prymusem
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Takim kryptonimem ozna-

sie w ciggu 5—7 lat, nie li-

czono operacje, ktora nastapi
dostownie za kilka dni —
przegrodzenie Wisly pod Wlo-

clawkiem kolejnym ,stop-
niem wodnym?”. Operacja
kosztowna, lecz konieczna: Wi-
sly nie da sie po prostu ure-
gulowaé, bo w gérnym biegu
odmarza na wiosne wczesSniej
niz przy ujSciu, stad stale nie-
bezpieczenstwo powodzi. Dla-
tego konieczne jest opanowa-
nie Jjej systemem zapor i
sztucznych zbiornikéw wod-
nych. Koszty samej budowy
zapory wloclawskiej zwréca

czac tego, co przyniesie koniec
strat powodziowych na duzym
obszarze, Zapora ,zarobi” na
siebie dajac prad elektryczny:
w jej betonowy korpus wbu-
dowane turbozespoly o Ilacz-
nej mocy 160 megawatow da-
dza rocznie 640 milionéw Kki-
lowatogodzin energii. Po prze-
grodzeniu Wisly wody jej
spietrza sie i utworza jezioro
ciagnace sie¢ od Wiloclawka do
Plocka. Na mapie Polski po-
jawi sie jeszcze jedno ,sztucz-
ne morze”.

sMOZGI ELEKTRONO WE”

‘Od kilku lat Polska produ-
kuje na potrzeby wlasne i na
eksport ,,mézgi elektronowe”
czyli maszyny matematyczne

zwane tez komputerami. Ww.

tym roku weszly juz do seryj-
nej produkcji dwa nowe mo-
dele ,,made in Poland”: ,,O-
dra 1204” wytwarzana we
wroctawskich Zakladach ,,El-
wro” i ,,ZAM 41” produkowa-
ny przez Zaklad Dos$wiadczal-
ny Instytutu Maszyn Matema-

Teanym
ZDANIEM
v

3¢ Od poczatku zbiorki do
chwili obecnej spoleczenstwo
w Kraju zlozylo na Spoleczny
Fundusz Budowy Szkél i In-
ternatow pieé miliardow zlo-
tych.

3¢ W Zaocznym Technikum
w Bytomiu zdali w tym roku
mature z wynikiem bardzo do-
brym: Stanislawa Szczyglowa,
Jej corka Anna i jej zieé Jan
Sykulski, wszyscy z Katowic.

3¢ Znane zaklady porcelany
w Cmielowie eksportujg ser-
wisy stolowe i kawowe do
33 krajow, w tym Kanady,
Holandii, Iraku, Awustrii i
Zwigzku Radzieckiego.

4%+ W Zamosciu trwajag pra-
ce nad konserwacjg 120 bu-
dowli zabytkowych: kamie-
niczek, ratusza, synagogi, pa-
tacu Zamoyskich oraz staro-
zytnyeh fortyfikacji miasta.

3+ Wytwormia Filmowa
Wiojska Polskiego ,,Czolé6wka’”
w ciggu 25 lat swej dziatal-
nosci wyprodukowata ponad
600 filmow dokumentalnych,
publicystycznych, instrukta-
zowych j fabularnych. E

3¢ Naktadem wydawnic-
twa ,,Caritas” ukazal sie w
Kraju tom wspomnien ksiezy-
kapelan6w Wojska Polskiego,
ktorzy towarzyszyli polskim
pultkom i dywizjom w wal-
kach pod Berlinem, Dreznem,
Pragg czesksg, Budziszynem i
na Wale Pomorskim. 2

+¢ Olsztynskie Zaklady Sie-
¢i Rybackich w Korszach po
raz pierwszy w tym rokuroz-
poczely eksport sieci.

3+ We wrzesniu w Zakopa-
nem odbedzie sie I Miedzy-
narodowy Festiwal Folkloru
Géralskiego o nagrode ,Zto-
tej Ciupagi”.

tycznych Polskiej Akademii

Nauk w Warszawie.

W Elwro i w IMM prowadzi
sie¢ prace konstrukcyjne nad no-
wymi typami komputeréw. M. in.
nad maszyna zbudowan z ele-
mentéw krzemowych, ktore trzy-
krotnie zwiekszaja szybkos§é
pracy ¢l niezawodnos§é kom-
putera. R6wnoczesSnie w Instytu-
cie przygotowuje sie budowe
,,m6zgéw elektronowych” z tak
zwanych obwodoéw scalonych czy-
1i miniaturowych ukiadéw elek-
tronicznych, w ktérych na 1 cm?
objetosci przypadaja dziesiatki a
nawet setki diod, tranzystoréw,
opornikéw.

RoOwniez podejmuje sie, na pod-
stawie patentéw wilasnych oraz li-
cencji zagranicznych, produkcje
zewnetrznego wyposazenia kom-
puteréw, tj. drukarek, czytnikéw
i maszyn do przygotowywania na
tasmach perforowanych progra-
méw pracy dla maszyn elektro-
nowych.

Dla uniezaleznienia sie od
importu obwodéw scalonych
w roku 1969 oddana bedzie do
uzytku pierwsza linia -produk-
cyjna takich obwodéw. Wiek-
szo§é operacji przy produkcji
takich uklad6é6w odbywa sie w
prézni i wymaga miezwykle]j
czystos$ci i dokladnosci. Giow-
nymi ogniwami linii produk-
cyjnej sa automaty do napa-
rowywania, napylania i foto-
litografii warstw materialéw
przewodzgcych, oporowych i
dielektrycznych w mikroukia-
dach. Pierwsza uruchomiona
linia wytwarzaé¢ bedzie 400.000
mikroukladéw rocznie.

HUTNICTWO
sprzed 2000 lat

Wiadomo bylo, ze GO6ry Swie-
tokrzyskie stanowily starozytny
osrodek przemystowy w Polsce,
lecz dopiero ostatnio specjalne
magnetyczne =zdjecia lotnicze po-
zwolity archeologom 2zbadaé go
doktadnie. Okazalo sie, 2e na Kie-
lecczyznie, m. in. w Kunowie,
znajdujq sie szczqtki przeszto 300
tysiecy pierwotnych piecéw hut-
niczych — dymarek! Dymarka da-
wata wytop wagi 14 kg, nastep-
nie musiata byé rozbijana i hutnik
budowat nowq obok. Intensywne
badania uczonych polskich wyka-
zaly, 2e jednym z najpowazniej-
szych klientow $wietokrzyskich
hutnikéw byli... Rzymianie.

Za czternastokilogramowgq bryte
ptacili oni 10 denaréw czyli ce-
ne okazatego wotu. Obok dyma-
rek archeologowie wykopali mo-
nety rzymskie 2z czaséw cesarzy
Wespazjana, Trajana i Augustyna,
ceramike rzymskq — m. in. w
Kunowie odkopano amfore zawie-
rajqcq 10 kilogramoéw rzymskich
monet. By lepiej poznaé proces
hutniczy naszych przodkéw, stu-
denci Akademii Gorniczo-Hutni-
czej z Krakowa wybudowalt tego
lata na KielecczyZnie dwie dy-
marki, z wytopionego zas§ zelaza
wykuli pamiqtkowe drobtazgt,
ktére rozkupilt natychmiast gos-
cie licznie przybyli na otwarcie
Muzeum Hutnictwa w Nowej Stu-
pit, w ktérym znajduje sie m. in.
odkopany fragment stanowiska
hutniczego ze szczqtkami kilku-
nastu starozytnych dymarek,

SZANOWNE
ZDROWIE

Leczenie, a bodaj urlop spe-
dzony w uzdrowisku, stajq sie
coraz dostepniejsze w Polsce.
W zeszlym roku z kuracji w
uzdrowiskach krajowych ko-
rzystato 168 tysiecy dorostych
i 12.500 dzieci. Ciqgle robi sie
nowe inwestycje: mnowoczes-
ny =zaktad przyrodoleczniczy
wybudowany kosztem 30 mi-
lionéw zlotych otrzymatl ostat-
nio Kolobrzeg, buduje sie mo-
we samatoria, tazienki, pijal-
nie woéd, baseny w Ciechocin-
ku, Krynicy, Iwoniczu-Zdroju,
Szczawnicy, Zakopanem, Swi-
noujsciu, Busku-Zdroju. Na
same wiercenia w poszukiwa-
niu mowych 2rédet wéd mine-
ralnych wydano w ostatnich
5 latch 50 milionédw =zlotych.
Wszystko to pozwoli za dwa
lata zwiekszyé ilo§é kuracju-
szy w wuzdrowiskach do 206
tys. rocznie. Lecz lepiej zapo-
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1.250000 ha pod zabhudowe

Tyle wymnosi powierzchnia
zajeta w Kraju przez budyn-
ki, fabryki, drogi, linie kole-
jowe i inne obiekty wznie-
sione kosztem spolecznym lub
indywidualnym. A inwestycje
przewidziane do roku 1985 po-
chlona jeszcze po6l miliona
hektarow. Najwieksza czesSé
terenow objetych inwestycja-
mi — 500.000 ha — zajmuja ko-
leje i drogi. Dalej — zabudo-
wania wiejskie, a na trzecim
miejscu miasta. Najwickszym
majatkiem na terenach zagos-

fabryk i zakladow. Wszystko
to przyczynia majatku naro-
dowego. Powstaje jednak wie-
le probleméw: tereny zabudo-
wywane uszczuplaja obszary
rolne. Stad koniecznos$é inten-
syfikacji rolnictwa, wiec bu-
dowy fabryk nawozow sztucz-
nych, wiec mechanizacji. Dla-
tego w Kraju slowo ,zniwa”
coraz rzadziej oznacza WwyjS-
cie na pole z kosa, a coraz
czeSciej — wyjazd  kombaj-
néw, jak na tym zdjeciu wy-

biegaé¢ chorobom mniz je leczyé.
Jeden ze skuteczniejszych
sposobéw: polepszaé stan sa-
nitarny. Dlatego dzi§ trzy
czwarte (Scisle: 669) miast pol-
skich ma mnowoczesne urzaq-
dzenia wodociggowo-kanaliza-
cyjne. W roku 1938 tylko 197
miast w Kraju miato wodo-
ciqgi.

TUSZKI KROLICZE
DLA ZAGRANICY

Polskie Kkroéliki zrobily o-
gromna kariere eksportowa.
W ciagu ostatnich kilku Ilat
eksport ich wzrést blisko
15-krotnie, do ponad 5 tysiecy
ton. Tuszki krélicze — wysoko
cenione mieso dietetyczne —
wywozi sie m.in. do Anglii,
Francji, USA, Szwajcarii i
Wioch. Jednym 2z najwiek-
szych dostawcow Kkrolikow
jest gminna spéldzielnia w
Karczewie (dziennie 1200
sztuk o Sredniej wadze 3 kg).
W Kraju najwiecej amatoréw
miesa Kroliczego mieszka na
Slasku, natomiast w Warszawie
jest tylko jeden punkt sprzedazy

tego specjalu, .zaspokajajacy po-
trzeby mnielicznych klientow.

podarowanych dysponuje prze-
mysl uspoleczniony liczacy o-
becnie w Polsce ponad 40.000

konanym w PGR Stradunia,
powiat Krapkowice, woj. o-
polskie.

VW Zjazd Partii

éA
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W ustroju politycznym Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej szczegdlng Trole odgrywaja
Zjazdy Polskiej Zjednoczonej Partii Robotni-
czej; to jak gdyby kamienie milowe przeby-
tej drogi, ale i co$§ wiecej — zjazdy wytycza-
ja .bowiem zasadnicze linie programowe 702-
woju Kraju ma lata nastepne. Nie znaczy to
oczywiscie, by partia szczegolowo Trozpraco-
wywata poszczegdlne elementy tego rozwoju,
zastepowata na przyklad Sejm w opracowy-
waniu planéw gospodarczych, nie o to chodzi.
Partia, jako kierujgca sita polityczna v pan-
stwie, wytycza drogi, a szczegélowym rozpra-
cowaniem metod wiodgcych do osiggniecia
zamierzonych celéw zajmujq sie juz odpo-
wiednie instancje i instytucje.

Tak i obecnie. W pierwszej dekadzie lipca
br. obradowato XII Plenum Komitetu Cen-
tralnego PZPR, ktore przedyskutowalo i uch-
walito tezy ma V Zjazd Partii, majqcy, zgod-
nie z wuchwatq tego plenarnego posiedzenia,
odbyé sie 11 listopada br. W 1918 roku, a za-
tem rowno pieédziesiqt lat temu Polska po
124-letniej miewoli i rozdarciu miedzy pan-
stwa zaborcze odzyskata niepodlegto$é. Zjazd
oczywidcie mawiqze do tego momentu, wska-
Z2e ma to, zZe Polska — wbrew ztym mocom,
ktére miegdy$ sie przeciw mniej SpPry-
mierzyly, powstata i Zyje.i jest mocniejsza
niz kiedykolwiek. Méwit o tych sprawach m.
in. na plenarnym zebraniu KC historyk i mi-
nister o$wiaty prof. Henryk Jabtonski, wska-
zujgc réwniez, ze poza wspommniang roczni-
cq — przypada ma ten czas réwmniez 25-lecie
Polski Ludowej, 50-lecie powstania Komuni-
stycznej Partii Robotniczej Polski (poiniej-
szej KPP) oraz 20-lecie zjednoczenia ruchu
robotniczego w Polsce (15 grudnia 1948 r. od-
byt sie Kongres Zjednoczeniowy Polskiej Par-
tii Robotniczej i Polskiej Partii Socjalistycz-
nej).

To wszystko bedzie oczywisScie w istotnej
mierze rzutowato na przebieg zjazdu, ktéry mnie
bedzie na pewno wolny od problematyki histo-
rycznej i ocen, dotyczqcych najnowszej histo-

W Historia, ale przede wszystkim —
jutro
V ..Namacalny” dowéd

rii Polski. Ale — wrzecz prosta — zjazd par-
tii to mie zjazd historykow, lecz zjazd ludzi
dnia dzisiejszego i ludzi dnia jutrzejszego.
Zrozumiate wigc, 2e w majwazniejszym punk-
cie tego zjazdu przewidziane jest sprawozda-
nie KC i omoéwienie zadamn w umacnianiu
i dalszym rozwoju Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Wokét tych spraw, w zwiqzku
z przedstawionym plenarnemu zebraniu pro-
jektem tez zjazdowych, toczyla sie tez dysku-
sja ma ostatnim plenum. Zebrani jednomysl-
nie zatwierdzili troskliwie opracowany pro-
jekt tez zjazdowych, ktére — by uzyé tu sfor-
mulowania Zenona Kliszki — ,,stanowiq dobrq
podstawe do rozwiniecia dyskusji przedzjaz-
dowej” i ,,ujmujq to, co jest najistotniejsze dla
obecnej fazy rozwoju mnaszej sytuacji wew-
netrznej i miedzynarodowej”.

O sytuacji tej dyskutowano szczegétowo na
XII Plenum. Wydarzenia marcowe w Polsce
i ich konsekwencje byty przedmiotem anali-
2y zabierajgcych gtos w dyskusji, a skompli-
kowana sytuacja Swiatowa byla tematem sze-
regu wystqpien. ,Trudno bytoby jqg nazwal
pomysing” — stwierdzit czlonek Biura Poli-
tycznego Edward Gierek, postulujqc ,wypra-
cowanie wszechstronnego programu partii,
programu mobilizujacego masy partyjne i ca-
te spoleczenstwo, wyzwalajgcego ludzkaq ini-
cjatywe”.

Miesiqce dzielgce XII Plenum od =zjazdu
partyjnego beda wypelnione wszechstronng
dyskusjq nma temat tez zjazdowych; aprobata
generalnego kierunku partii przez spoteczern-
stwo widoczna jest juz teraz. Czyny produk-
cyjne ma cze$é zjazdu przysporzyly dotych-
czas i przysporzq nadal Krajowi miliony —
to najlepszy ,mamacalny”’ dowdd poparcia, ja-
kiego spoteczenstwo udziela partii i panstwu
ludowemu. Dwumilionowa Polska Zjednoczo-
na Partia Robotnicza — tak jak dotychczas —
nadal bedzie przodowata w rozwoju Polski.

MARIAN



ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

POLSKI PODRECZNIK LOGIKI
FRANCUSKIEGO FILOZOFA

ODRECZNIK zatytulowany jest ,Logika albo pierwsze zasady sztuki
my$lenia’”. Napisal go francuski filozof Condillac. Podrecznik ten
zaméwili u Condillaca Polacy.

Jak do tego doszlo? Dla odpowiedzi wypada cofnaé sie my$lg do roku
1773. Na rok ten przypada m. in. powstanie tego pierwszego w Europie
ministerstwa o$wiaty, jakim byla polska Komisja Edukacji Narodowej.

Komisja Edukacji Narodowej — ktorej giéwnymi dzialaczami byli licz-
ni uczeni i przedstawiciele O$§wiecenia, m. in. H. Kollgtaj, J. Chreptowicz,
G. Piramowicz, I. Potocki — pragnela odrodzi¢é naréd przez oSwiate. Przy-
stapiwszy do dziela, znalazla sie ona jednak od razu w obliczu nie lada
trudnosci. Brak bylo m. in. podrecznikéw. Postanowiono wiec oglaszaé
miedzynarodowe konkursy na podreczniki. Sprawag tych konkurséw zaj-
mowalo sie tzw. Towarzystwo do Ksigg Elementarnych, ktéremu prze-
wodniczyl wybitny polityk, wspéitwoérca Konstytueji 3 Maja — Ignacy
Potocki.

Towarzystwo do Ksigg Elementarnych oglosilo m. in. miedzynarodowy
konkurs na podrecznik logiki (w trzech jezykach: po lacinie, po polsku
i po francusku — m. in. w czasopi$mie ,,Nouvelle Ephéméride”). Do kon-
kursu stanelo sze$ciu autoré6w. Rozwazywszy tresé nadestanych przez nich
prac, Towarzystwo nie uznalo zadnej z nich za odpowiednig. Wobec tego
postanowiono zamowié podrecznik u okre$lonego autora. Byl nim stawny
juz woéwecezas francuski myS§liciel i pedagog — Condillac.

Etienne Bonnot de Condillac urodzil sie w Grenoble 30 wrze$nia 1714
roku. Do najwazniejszych jego prac nalezg ,,Essai sur l'origine des con-
naissances humaines” (,,Rozprawa o pochodzeniu wiedzy ludzkiej”), ,,Traité
des systémes” (,,Traktat o systemach”) i ,,Traité des sensations” (,,Trak-
tat o wrazeniach”). W dziejach filozofii Condillac ‘stal sie glé6wnym przed-
stawicielem sensualizmu, kierunku, ktéry za jedyne Zrédlo poznania uzna-
je spostrzezenia zmyslowe, czucia, wrazenia. Przyjaznil sie Condillac z in-
nymi glo$nymi filozofami O$Swiecenia: z Rousseau, ktéry wysoko stawial
jego walory umyslowe, z Diderotem, Helwecjuszem, Morrelletem... Zmarl
WS e TE80s

Ostatnie lata zycia spedzil Condillac na prowincji, w zamku Flux. Tam
wtlasnie doszedl® go list Ignacego Potockiego z dnia 2 pazdziernika 1777
roku zawierajgcy propozycje napisania podrecznika logiki dla szkét pol-
skich.

,,Korzysta Pan z przywileju ludzi stawnych: znanym bedac w krajach
bardzo nawet odlegtych, nie wie Pan o czytelnikach, ktoérzy z dziet Jego
czerpiq Swiatlo nauki — pisal Potocki. — Filozoféow zawsze poszukiwano,
zawsze zwracano sie do nich o rady, a czestokroé dokuczano im mnatarczy-
woséciq. Nie obroni sie wiec i Pan przed takimi utrudnieniami, sprzezZo-
nymi z Jego powolaniem. Rada wychowania narodowego zlecita mi troske
o podreczniki, co do ktdérych zaniechano zamiaru oglaszania konkursu pu-
blicznego; dotyczy to m. in. logiki. Znajgc Panskie dziela i zwaZywszy, Ze
Rada kierowala sie Panskimi zasadami organizujgc mnauczanie publiczne
w szkolach wojewddzkich, sqdze, Zze nikt nie zdola lepiej od Pana uporaé
sie z tym doniostym zadaniem (...). Prosimy o mapisanie podrecznika logiki
po francusku, liczqec na grudzien 1779. Rada wychowania moZe Pana za-
pewnié, Ze bedzie umiala zaréwno ocenié jak tez wynagrodzié Panska
prace. Gdyby inne zajecia mie pozwolily Panu podjaé sie tego dziela, byt-
bym bardzo a bardzo wdzieczny za wskazanie kogo$ z Francji, kto by
mégt, wedle Panskiego zdania, odpowiedzieé naszym zamiarom, korzystajac
z Panskiej wiedzy i Swiattych rad. Bedzie to w kazdym razie kto$ z grona
Panskich wuczniéw; nalezy pragnaé, dla dobra ludzkos$ci, by Pan mial ucz-
niéw posréd wszystkich narodéw”.

Condillac zgodzil sie na uczyniong mu propozycje. W roku 1778 wystal
gotowy manuskrypt do Warszawy.

Dzieto to — ,La Logique ou les premiers développements de l'art de
penser” — bylo przedostatnim utworem filozofa. W roku 1780, tj. ostat-
nim roku zycia Condillaca, ukazalo sie ono po francusku w Paryzu. W
Polsce przeklad ,ILogiki” ukazal sie dopiero w r. 1802. W Polsce Ludo-
wej cenng te prace wznowilo w swojej ,,Bibliotece Klasykéw Filozofii”
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe.

Dodajmy, ze z Polskg zwigzany jest takze niektérymi swoimi pracami
przyrodni brat Condillaca, historyk i filozof Gabriel Bonnot de Mably.

wWAu tailleur de IPAlouette”

HERBAUT-DENNEULIN
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Polska bada kazdy skrawek w glebi swojej ziemi. Dzicki temu w latach po-
wojennych uruchomila nowe zaglebia réznego rodzaju kopalnictwa — siarki,
miedzi, soli potasowych i innych skarbéw mineralnych. W zwiazku z tym po-
wstala tez potrzeba stworzenia specjalnego przemyslu produkujacego urzadze- .«
nia do badan geologicznych. Jedno z takich urzadzen zademonstrowal polski

przemysl na Targach. Jest

O W

to wieza wiertnicza.
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LA HANDLOWCOW =z réznych

stron $§wiata Miedzynarodowe

Targi Poznanskie sg jednym z
najciekawszych miejsc spotkan kup-
cow i przemyslowcéw ze wszystkich
kontynentéw. Dla Polaka mieszkajg-
cego za granicg, ktory po latach od-
wiedzit Kraj i znalazl sie w
Targi i stoiska
polskie sg zaskoczeniem. Z dumg pa-
s, Made
ktéry widnieje na licznych maszy-
nach, nieraz bardzo skomplikowanych,
na urzadzeniach i wyrobach. Zresztg
jest to reakcja, ktérg widzi sie nie
tylko u Polakéw. Réwniez zagranicz-
nych handlowcéw,

tym
czasie w Poznaniu,

trzy na znaczek in Poland”,

Swiatowej slawy
fachoweéw — a bylo ich w Poznaniu
w tym roku wielu — zaskakiwaly
niejednokrotnie nowoéci polskiej eks-
pozycji targowej. Wszyscy zgodnie
twierdzili, Ze Polska ‘1968 roku poka-
zala na MTP duzo towaréw zaslugujg-
cych na uznanie — wysoko jako$cio-
we maszyny i urzadzenia, tabor kole-
jowy, tabor plywajacy, wiele wyrobéw
przemysiu lekkiego, a takze przemy-
stlowych artykuléw konsumpcyjnych i
Imponowaly
réwniez w poréwnaniu z produkcjag
krajow dawno i wysoko w przemyS§le
zaawansowanych.

rolno-spozywczych. one

Wystawione na MTP przez polski

przemysl! hutniczy wyreby walcowane

zdobyly sobie uznanie wielu
now zagranicznych.
Swiatowych firm stalowych
wali sie przede wszystkim polskimi
blachami

partne-
Przedstawiciele
intereso-
walcowanymi w Kkregach,
stalg konstrukeyjng, rurami gazowymi

Marzenie rolnikéw — ,,Ursus”, uniwer-
salny ciggnik typu C-950. We Francji
jest juz znany od kilku lat. Ostatnio
zainteresowali sie nim rolnicy wloscy




La Foire Internationale de Poznan a été cette année encore
non seulement une exposition des derniers succés de l’industrie
et de l’économie mondiales, mais également la plus belle et
la plus' vaste vitrine de I’esprit inventif et actif polonais.
Les visiteurs de Pologne et du monde entier ont pu voir sur
place les derniéres réussites de 1’économie polonaise. Parmi
les clous de l’exposition portant l’inscription ,,made in Poland’’
citons en premier lieu les résultats de la métalurgie polonaise

et en particulier l’invention du dr W. Wegrzyn de Gliwice
qui permet de souder a froid des éléments de cuivre. Cette
invention est unique au monde. L’industrie polonaise a pré-
senté également 54 types différents de machines-outils dont
23 sont absolument nouveaux. Les visiteurs ont pu toucher du
doigt une locomotive diesel-électrique, dernier cri de la techni-
que ~dans ce domaine; un wagon basculant automatique pour
le transport du charbon; un wagon pour voyageurs avec cli-
matisation destiné aux pays tropicaux; de nouveaux poids-
lourds, une des spécialités de l’industrie automobile polonaise;
la voiture ,,Fiat 125 P’ construite sous licence italienne; des
modéles de navires et cargos exportés vers tous les continents
etc. Mais ce dont peut &tre fier tout Polonais, habitant le
pays ou l’étranger, est le résultat de l’entreprise de commerce
,,Cekop” spécialisée dans l’exportation des fabriques complétes
et pré&tes a fonctionner. Cette entreprise, qui est un trait
d’union entre l’industrie polonaise et le monde extérieur, a
! exporté en 14 ans 275 usines complétes vers 49 pays de tous
les continents. Ces usines et entreprises allant de la raffinerie
de sucre aux grandes fabriques d’engrais chimiques en pas-
sant par des entreprises plus petites telles que féculeries ou
brasseries ont été pensées et construites puis édifiées par une
armée de 35 mille ingénieurs et prés d’un quart de million
d’ouvriers hautement qualifiés. C’est cela aussi la Pologne
d’aujourd’hui.

Polski przemysl okretowy ma juz w Swiecie ustalona stawe. Ten model, ktéry widzimy na zdjeciu, posiu

55 tys. TDW. Beda to statki ,masowce” — najwicksze, Jjakie dotycheczas produkowaly polskie
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Tabor kolejowy i drogowy. W tej dziedzinie polski przemyst notuje nie
lada sukcesy. Produkuje rzeczy, o ktérych w latach miedzywojennych ni-
komu sie¢ w Kraju nie $nilo. U géry lokomotywa spalinowa z silnikiem ,,Fia-
ta” — dzielo Wroclawia. Ponizej woéz ciezarowy ,,Star-28” ze Starachowic
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i stalg pretowa. Zainteresowania te
wyrazily sie konkretnie w licznych
kontraktach na dostawe polskich pro-
duktéw za granice.

Duzym zainteresowaniem cieszyt sie
w tym roku Ww Poznaniu wynalazek
docenta dr W. Wegrzyna z Instytutu
Spawalnictwa w Gliwicach: elektrody
do spawania miedzi na zimno, bez
uprzedniego podgrzewania spawanych
elementow.

Metoda ta jest rewelacja na skale Swia-

towa, zostala opatentowana w Polsce izglo-
szona do opatentowania we Francji, An-
glii, W1oszech, NRF, Holandii, Szwecji,
Szwajcarii, Kanadzie, USA i Japonii.

W por6éwnaniu z dotychczasowa metoda

stosowana powszechnie w Swiecie, metoda
polskiego naukowca jest o wiele szybsza
i tansza.

wa ,,Metalexport” zajmowala sie nie
tylko sprzedazg tych nowych elektrod,
ale takze licencji na ich produkcje.

Mimo ze Targi mialy charakter ogdl-
nobranzowy, dominowala na nich
ekspozycja maszyn i urzadzen inwe-
stycyjnych. Dotyczylo to tez ekspozycji
polskiej, przy czym na plan pierwszy
wysunely sie w niej obrabiarki: 54
obrabiarki réznych typow, w tym 23
zupelnie nowych pomysiéw. Prezento-
waly one wysoki standard pod wzgle-
dem technicznym, jak i estetycznym,
co rowniez nie jest obojetne.

Z ciekawszych typéw nalezy wymieni€:
Uniwersalna tokarke TUR 50 produkcji
wroclawskiego ,,Wafum?’; uniwersalng szli-
fierke do walkéw SUE-25 produkcji Me-

Oto ad

resy Kkilku pc

central handlu zagrai

AGROS Warszawa ul. Zura-
wia 32/34 — eksportuje: napo-
je alkoholowe, przetwory owo-
cowe i warzywne, czarne jago-
dy, owoce leSne-mrozone, grzy-
by, wyroby cukiernicze, tyto-
nie.

ANIMEX Warszawa ul. Pu-
lawska 14 — eksportuje: mie-
so i konserwy miegsne, szynki
i wedliny, dania gotowe, jaja
i przetwory, dréb mrozony,
pierze i puch, dziczyzne, konie

sportowe, remontowe, hodo-
wlane i rzezne, zwierzyne low-
nag.

CEKOP Warszawa ul. Ko-
Scielna 12 — eksport obiektow
i urzgdzen przemyslu energe-
tycznego, cukrowniczego, ma-
terialow  budowlanych oraz
budownictwa elektromaszyno-
wego i stoczniowego.

CENTROMOR Gdansk ul.
Okopowa 7 — eksport statké6w

handlowych, rybackich i $rod-
ladowych oraz wyposazenia
okretowego, jachtéow i jednos-
tek sportowych, remonty stat-
kow.

CENTROZAP Katowice ul.
Ligonia 7 — eksport komplet-
nych obiektéw, maszyn i urzg-
dzen dla goérnictwa, wiertnic-
twa, hutnictwa i odlewnictwa.

CETEBE E%E6dz ul. Naruto-
wicza 13 — eksporituje: tkani-
ny bawelniane, welniane i z
wiléknem poliestrowym, jed-
wabne, pluszowe, lniane.

CIECH Warszawa ul. Jas-
na 1 — eksportuje: chemikalia,
produkty koksochemiczne, wy-
roby z wegla prasowanego,
barwniki, farby, lakiery i e-
malie, tworzywa sztuczne, pro-
dukty farmaceutyczne, kosme-
tyki, artykuty fotochemiczne.

CONFEXIM %6dz ul. Sien-
kiewicza 3/5 — eksportuje:

e

Jefli starga metoda blache grubo$ci 20 mm

spawalo czterech fachowcéw, co im zajmo-
wato 8 godzin, to obecnie nows metoda —
te sama blache¢ moze spawaé jeden spawacz
i prace t¢ wykona w ciggu 10 minut. Dla
fachowc6w jest to rewelacja rzadko spoty-
kanego kalibru.

W czasie Targoéw specjalisci z In-
stytutu Spawalnictwa z Gliwic zade-
monstrowali zainteresowanym go$ciom
spawanie metodg docenta Wegrzyna.
Po pokazie zebrani handlowcy i prze-
mystowecy wyrazili stowa duzego uz-
nania dla polskiego wynalazku. Pod-
czas Targéw krajowa centrala handlo-

chq.nieznych Zaklad6éw im. Strzelczyka z LoO-
dzi, oraz wiertarke-frezarke WFE-100 A pro-
dukcji Dabrowieckiej Fabryki Obrabiarek
z Dabrowy GOrniczej.

Wszystkie obrabiarki, ktére po raz
pierwszy w tym roku byly wystawione
w Poznaniu, wzbudzily podziw fachow-
cow i zainteresowanie kupcéw za-
chodnich. Nic tez dziwnego, ze ,Me-
talexport” zwiekszyl eksport tych ma-
szyn w latach 1965—1967 o 41 proc., W
tym obrabiarek o 26 proc.

Zaimponowal tez w tym roku W
Poznaniu polski tabor kolejowy. Wy-



r do produkcji statkéw o wypornosci
tocznie Gdanska, Gdyni i Szczecina

liczmy najwazniejsze eksponaty zao-
ferowane kupcom zagranicznym:

@ lokomotywa spalinowa z przeklad-
niag elektryczng z silnikiem Fiata,
przeznaczona do ruchu osobowego;

@® wagon samowyladoweczy do prze-
wozu wegla; R

@ wagon zbiornikowy do transporiu
materialéw sypkich;

® bardzo wygodny wagon osobowy
metalowy, przeznaczony do eksploata-
cji w trudnych warunkach klimatycz-
nych, w temperaturach dochodzacych
do 50°C.

Przemysl samochodowy prezentowatl
po raz pierwszy samochdd ciezarowy
,»Star-28” o ladownoS$ci 5 ton z silni-

Iskich
icznego

onfekcje damska, mesksg i
zleciecg, dziewiarstwo z ba-
‘elny, welny i stylonu, pon-
zochy, skarpetki, firanki, dy-
‘any, bielizne poscielowg i
olowg, pasmanterie, kapelu-
‘e meskie.

DESA Warszawa Al. Jero-
limskie 2 — eksport dziel
tuki wspoélczesnej oraz arty-
yeznych przedmiotéw deko-
cji wmetrz: malarstwo, gra-
a, rzezba, szklo, witraze,
‘ramika, metaloplastyka, bi-
iteria, tkaniny, meble i arty-
1ty z poroza, meble stylowe,

amizmaty.
HORTEX Warszawa ul. Wa-
icka 1la — eksport owocow

warzyw $wiezych, mrozo-
ych, suszonych, polprzetwo-
w i przetworéw z owocoHw i
arzyw, miodow pszczelich i
tnych, pieczarek, wczesnych
emniakow i kwiatow.

kiem wysokopreznym; samochéd cieza-
rowy ,,Jelcz-315" o ladowno$ci 8 ton;
autobus ramowy ,,San-H 100” w wresji
miedzymiastowej oraz piecioosobowy
samochéd ,Fiat 125 P”.

Duze zainteresowanie wzbudzil po-
kazany w pawilonie ,,Centromoru”
model polskiego statku — masowca
B-521 o0 no$nosci 55000 DWT. Bedzie
to najwiekszy pelnomorski statek, ja-
ki niebawem opusci. stocznie polska,
odpowiadajgcy przyjetym w tej kla-
sie standardom $wiatowym.

Z wazniejszych danych technicznych tego
polskleg_'o kolosa na uwage zasluguja:

dtugosé 218 m, szeroko§¢ — 32 m, zanu-
rzenie do linii letniej — 12,40 m, szybkos$é
— 15,4 wezila. Statek wyposazony jest w
polski silnik Sulzer-Cegielski o mocy
15.300 BHP. Obsluga silowni i szeregu in-
nych urzadzen okretowych bedzie w nim
zautomatyzowana.

Nowoscia w pawilonie okretowym
byl wystawiony po raz pierwszy pro-
totyp urzadzenia kontrolno-sygnalizu-
Jacego (typu pulpitowego) dla zbiorni-
kowcéw o nosnosSci 20 000 TDW. Réw-
niez tranzystorowy radar morski byl
pierwszym tego typu urzadzeniem za-
prezentowanym przez Polske na Tar-
gach w Poznaniu. Wyrdznia sie on
m.in. takimi zaletami, jak niezawod-
no$cig w kazdych warunkach pracy
na morzu i mozliwoScig instalacji na
réznych jednostkach.

Eksport kompletnych obiektéw prze-
myslowych oraz prac inzynieryjnych,
w rodzaju budowy drég czy mostéw,
a nieraz calych fabryk i osiedli miesz-
kaniowych, jest mozliwy tylko dzieki
posiadaniu w Kraju nowocze$nie wy-
posazonych zakladow produkeyjnych i
statlej modernizacji produkcji. Bo prze-
ciez towary, ktore Polska oferowala
na MTP w nieduzym pawilonie ,,Ce-
kopu”, pochodzg z 350 kombinatéow i
fabryk, zatrudniajacych lacznie 35 tys.
inzynieréw i 223 tys. wykwalifikowa-
nych robotnikéw, przy czym zaklady
te korzystajag z ustug 100 instytutow
naukowo-badaweczych oraz biur pro-
jektowych i pracowni konstrukeyj-
nych. :

Przez stale postepujacg modernizacje
calych obiektéow przemystowych, Pol-
ska zdobyla sobie duza renome. W
ciggu niespelna 14 lat zbudowala 275

_kompletnych obiektéw przemysiowych

w 49 krajach. Do tego nalezy dodac
830 obiektow inzynieryjnych we
wszystkich czesSciach Swiata, ktorych
budowsa kierowali polscy specjalisci.

Obecnie polscy fachowcy koncza
m.in. budowe wielkiej kopalni w Su-
dadio i Mooni w Indiach, przystepuja
do budowy kopalni fosforytu w Syrii
i kompletnych dostaw urzadzen dla
kopaln wegla w Egipcie. Najnowsze
kontrakty eksportowe ,,Cekopu’” doty-
cza kombinatu cukrowniczego w Gha-
nie oraz 7 cukrowni dla Iranu. W
grudniu ubiegtego roku ,,Cekop” pod-
pisat kontrakt na budowe 7 wytwoérni
plyt pilsniowych w ZSRR, ostatnio
za§ Polska wygrala przetarg na budo-
we mostu na Eufracie w Iranie.

Na liScie odbiorcéw gotowych obiek-
tow sa takze takie kraje, jak: Anglia,
Austria, Dania, Francja, Hiszpania,
Islandia, NRF i Szwajcaria.

Postep i modernizacja produkcji
przemysiowej doprowadzilty w Polsce
do zasadniczych zmian w wymianie
towarowej z zagranica. W eksporcie
polskim w ubieglym roku prawie 52
proc. stanowily wyroby przemysiowe
— maszyny i urzadzenia oraz towary
konsumpcyjne trwalego uzytku. Jesz-
cze w roku 1956 obejmowaly one tyl-
ko 25 proc. calego wywozu.

Krzysztof PROCHNICKI

>2~sﬁ§\£a*w &
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Widok stoisk centrali handlowej ,,Confexim” oferujacej wyroby przemysiu
odziezowego. Z wyrobow tych, zwlaszcza damskich, korzystaja nie tylko Polki

Maszyny wlékiennicze i obrabiarki. Pierwsze widzimy na zdjeciu gérnym,
drugie — ponizej. Tych ostatnich jest kilkadziesiagt typéw. Rodza sie w Kkil-
ku duzych fabrykach rozsianych po calym Kraju. Niemal wszystkie Korzy-
staja z pomocy specjalnego biura projekiow obrabiarek w podwarszawskim
Pruszkowie, gdzie pracuja cale sztaby wysoko kwalifikowanych fachowcéw
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Migawki z Dijon

IATEK, dzien targowy. Na paru ulicach w centrum miasta porozstawiano stragany z najroz-
Pnorodniejszego rodzaju towarami. Pogrupowane sa one branzami. Jedna ulice zajmuja jarzyny,
owoce, mieso i inne artykuly spozywcze, inna artykuly gospodarstwa domowego, dalej, na niewiel-

kim placyku, zainstalowali sie sprzedawcy odziezy i antykwariusze.

PANI IGNACOWA

Od dziesieciu lat spotkaé¢ tu mozna regularnie
w te same dni panig Marie Niescierowicz. Sprze-
daje ona jarzyny i owoce z wlasnego ogrodu, kté-
ry znajduje sie na przedmieS$ciu Dijon, przy Route
d’Ahuy. Polscy klienci znajg ja jako ,,panig Igna-
cowg”.

Na czterdzie$ci lat pobytu we Francji spedzila
p. NieScierowicz 29 w Dijon. Przez jeden rok tylko
pracowala w departamencie Jura. Gdy przyjechala
z Polski, byla 18-letnig panng. Dzisiaj ma meza,
dwoje dorostych dzieci i dwoje wnuczat. Dzieki
temu, ze pani Ignacowa troszczyla sie zawsze o to,
aby dzieci znaly jezyk polski, i cérka jej i syn

wladaja swobodnie polskim, a nawet — co jest
juz sprawag znacznie trudniejsza, wymagajacg wiek-
szego wysilku — poznalo jezyk polski réwniez

i najmlodsze pokolenie. Wnuczka p. Nie$cierowi-
czowej wychowywala sie do 11 lat u babeci i dzi-
siaj, majgc 15 lat, mowi bardzo dobrze jezykiem
swych polskich przodkow.

Co pewien czas podchodzg do straganu klienci
i wtedy p. Niescierowicz przerywa sweé ciekawe
wspomnienia. Moglaby opowiadaé¢ jeszcze dlugo.
Maz jej, sierzant Wojsk Polskich, byt w armii ge-
nerata Sikorskiego w Parthenay (Deux Seévres).
Pamigta réwniez nasza Rodaczka doskonale swoje
strony rodzinne w Polsce, Hnatkowice i inne wsie
W powiecie rzeszowskim. Wspomina je ze szcze-
rym wzruszeniem i z tesknots.

MARYNARKI Z POLSHKI

W sgsiedniej ulicy obstuguje z energig swych
klientéw milody kupiec p. Michel Dresler. Pracuje
tu, na targu w Dijon, od sze$ciu lat, ale ojciec
jego sprzedawal ubrania w tym samym miejscu
juz w roku 1939. Wsrod klienteli p. Dreslera jest
wielu Polakow. Muszg oni by¢é na pewno mocno
zdziwieni, gdy sprzedawca proponuje im naby-
cie... ubrania z Polski. Pochodzg one rzeczywiscie
z polskich wytworni, szyte sa z polskich tkanin.
Sprowadza je do Besancon importer, posiadajacy

prawo wylgcznosei na cala Francje. Z Besancgon
rozchodzi sie towar do detalistow. Jest dobry,
twierdzg nabywcy. Kroéj klasyczny, dobry gatu-
nek (welna z wiskozg), cena niska.

Ojciec mlodego kupca od 40 lat nie byl w Pol-
sce. Pragnie jednak w tym roku odwiedzi¢ ro-
dzinny Kraj, odnalezé krewnych i przyjaciét. Ma
zamiar spedzi¢ w Kraju 15 dni, na diluzszy wy-
jazd nie pozwala mu praca. Zanosi sie na calg
wyprawe. Wybiera sie z zong, corka i zieciem.
Dzieki temu, Ze pojada samochodem, beda mogli
duzo zwiedzi¢, nie zapominajgc o rozproszonej po
calej Polsce rodzinie.

28 lipca 1968 r.

BIURO UBEZPIECZEN

Niedaleko stad, 14 boulevard Voltaire, znajduje
sie biuro p. Alfreda Przybyla. Jest on reprezen-
tantem wielkiej firmy ubezpieczeniowej — Grou-
pe Drouot, skupiajgcej szereg znanych towarzystw:
La Compagnie Générale d’Assurances, La Patri-
moine, la Confiance, Industrielle du Nord, La Vie
Nouvelle.

P. Przybyl zaczal pracowaé¢ w tym zawodzie od
roku. Ubezpiecza ludzi od pozaru, od kradziezy,
ubezpiecza samochody, zycie itd., itd. Najwiecej
0osOb ubezpiecza samochody, gospodarstwa rolne,
a takze mieszkania i domy od pozaru.

Dla klientéw jest bardzo wazne, ze p. Przybytl
moéwi doskonale po polsku i moze kazdemu do-
kladnie wylozy¢é — w jednym lub w drugim je-
zyku — zawile formuly kontraktu, poméc w wy-
braniu odpowiedniej, najbardziej korzystnej i naj-
lepiej dostosowanej do sytuacji formuly, zanim
klient kontrakt podpisze i otrzyma polise ubez-
pieczeniowsg.

Rodzice p. Przybyla opuscili Polske jeszcze przed
wojng. Pochodzg z Poznanskiego. Trafili w okolice
Dijon i tutaj p. Przybyl! — ojciec zaczal pracowac
w fabryce. Syna — jedynaka zdotali wyksztalcic
i przekazaé mu dobrg znajomo$¢ polskiego. Mimo
ze urodzony w Dijon, wlada polskim swobodnie.
Przydaje mu sie ta umiejetnosé bardzo czesto w
pracy, a takze i podczas wakacji, gdy jest w Pol-

SCe.

Gdyby czas pozwolil na dluzsza wedrowke po
targu i ulicach Dijon, spotkalibySmy jeszcze wie-
cej naszych Rodakow. Jest ich tu sporo. Pracuja
w réznych zawodach w Dijon i w okolicach mia-
sta, na terenie calej Burgundii. Gdy spotykaja sie,
moéwia ¢ projektach wakacyjnych, o wspolnych
znajomych i wspominaja bardzo serdecznie dlugo-
letniego ojca miasta Dijon, niedawno zmarlego ka-
nonika Feliksa Kira, ktory cieszyl sie ogélna sym-
patia, szacunkiem i ktéry byl rowniez z pochodze-
nia Polakiem.

WYSTAWA PRAC
prof. J. Srokowskiego w Damaszku

Duzym wydarzeniem kulturalnym w
Damaszku (Syria) bylo otwarcie wystawy
prac prof. Jerzego Srokowskiego. Specjal-
noscia tego artysty jest grafika, ilustracja
ksigzkowa, plakat i architektura wmnetrz.
Urodzony w Warszawie w 1910 r., ukon-
czyl Akademie Sztuk Pieknych w War-
szawie tuz przed wybuchem II wojny
swiatowej. Prof. Jerzy Srokowski, czlo-
nek Stowarzyszenia Artystow Plastykow
przy UNESCO, jest obecnie wykladowca
w Akademii Sztuk Pieknych w Damasz
ku." Jego prace znajduja sie w zbiorach
wielu muzedtw, m.in. w Muzeum Narodo-
wym w Warszawie, w Muzeum Sztuki
Nowoczesnej w Nowym Jorku, w Mu-
zeum Plakatow w Barcelonie i w Mu
zeum Narodowym w Damaszku.

Obecna wystawa prof. J. Srokowskiego
w Damaszku, w Galerii Malarstwa Wspol-
czesnego ,,URNINA” obejmowala malar

stwo i grafike przedstawiajace pejzaz i
architekture syryjska. Zaro6wno prasa jak
i przedstawiciele s$wiata kulturalnego sto

licy Syrii bardzo wysoko ocenili tworcezose
naszego slawnego Rodaka.
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MERCI A LA POLOGNE

Les étudiants étrangers
d’Asie et d’Afrique qui cette
année ont terminé leurs étu-
des supérieures en Pologne
ont tenu a remercier les pou-
voirs pour ’aide qui leur
a été apporté. Notre photo
présente une délégation de
jeunes diplomés vietnamiens
juste avant leur départ vers
leur patrie. Parmi les étu-
diants étrangers ayant pu
étudier en Pologne, un grou-
pe important est représenté
par les étudiants de I’Afrique
noire et les pays du Proche-
Orient.

NOUVELLES ECLAIR B NOUVELLES ECLAIR M NOUVELLES ECLAIR

a4 A Coussay-les-Bois, prés de Chatelle-
rault dans la Vienne, a eu lieu le concours
traditionnel de labours. Le tracteur polonais
,uUrsus C-350” a occupé la premiére place
parmi 18 tracteurs de diverses marques mon-
diales. A cdté du savoir faire du conducteur,
un rdéle non négligeable a été joué par la
haute qualité de la machine. Signalons en
passant quw’environ 600 tracteurs de cons-
truction polonaise travaillent dans des exploi-
tations agricoles francaises.

4 Antoine Cierplikowski, le célébre coiffeur
parisien, a fait don au Musée du Théatre de
Varsovie d’une partie de sa collection person-
nelle de perruques et de costumes de sce-
nes dessinés par notre compatriote. L’inaugu-
ration de I’exposition de ces dons a eu lieu en
présence du donateur, de représentants du
Ministére de la Culture et de M. Arnaud
Wapler, ambasadeur de France en Pologne.

4 La ville de Torun, cité natale de Coper-
mic, va avoir d’ici 1973 un observatoire astro-
nomique et un planétarium ultra-modernes.

4 Grace a Szczecin, la Hongrie, pays
n’ayant pas de débouché sur la mer, va de-
venir un pays maritime. Le port polonais a

en effet loué i la Hongrie une partie de ses
quais pour le premier navire de haute mer
voguant sous pavillon hongrois. Rappelons
que déja Tchécoslovaquie profite de I’hospi-
talité du grand port polonais.

a La Commission Centrale des Recherches
sur les Crimes Hitlériens commis en Pologne
s’adresse a tous les témoins ayant entendu
parler ou observé les crimes commis dans le
camp de Chocianéw. Parmi les internés on
a établi gquw’il y avait une centaine de prison-
niers de guerre francais. Veuillez adresser vos
observations a I'adresse suivante: GKBZHP,
Warszawa. Al. Ujazdowskie 11.

a4 L’ensemble de chants et de danses de
Mulhouse ,,Accordina” a présenté a Varsovie
un spectacle chaudement applaudi. L’ensem-
ble comptant 12 accordéonistes est dirigé par
M. Raymond Vorburger.

4 Wieslaw Ochman, ténor de I’Opéra de
Varsovie, est en voie de devenir une étoile
a rayonnement international. Aprés une tour-
née en Grande-Bretagne, il a été invité a
chanter & Hambourg, Francfort, Berne, Paris
et Berlin.
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AUCHEL-BETHUNE-BRUAY

Le Parc de la Culture et
du Repos de Chorzéw, prés de
Katowice, est toujours plein
de surprises. Les visiteurs du
dimanche, avant tout des mi-
neurs et des métallos de la
région, ont pu admirer der-
niérement une exposition de
sculptures qui était présentée
en pleine nature. C’est la
une maniére originale de faire
de 1a propagande pour
Part. C’est aussi une facon
efficace de rapprocher Iles
artistes des ,,consommateurs”
d’art véritable.

MONSTRES
D’ANTAN

Il y a quelques années une
expédition de paléontologues
polonais s’est rendu en Mon-
golie, et plus exactement au
coeur du fameux désert de
Gobi pour procéder a des
fouilles qui s’avérérent parti-
culierement fructueuses. Les
savants polonais mirent a
jour plusieurs squelettes
d’animaux préhistoriques qui,
aprés avoir été mnettoyés et
conservés, ont enrichi les
musées de sciences mnaturel-
les de Mongolie et de Po-
logne. Depuis plusieurs semai-
nes, les habitants de la ca-
pitale polonaise peuvent ad-
mirer quelques remarquables

reconstructions de monstres
du passé. Entre autres ce di-
nosaure plein de naturel.

D’aprés ce que mous appren=-
nent les savants, ce charmant
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animal wvivait il y a 80 mil-
lions d’années de cela. Tout
le plaisir est pour mous:.

TYGODNIK POLSKI 15

Les vacances battent leur plein. C’est le moment idéal pour
dresser un bilan de l’enseignement supérieur en Pologne et
pour tracer son avenir le plus proche. Les 75 écoles supé-
rieures de Pologne ont été fréquentées cette année par prés
de 280 mille étudiants, c’est-a-dire 100 mille de plus qu’il
y a sept ans. Actuellement, on compte 80 étudiants sur
chaque 10 mille habitants. Dans le groupe d’Age de 20 a 39 ans
(presque tous ceux qui étudient se trouvent dans ce groupe)
on dénombre un étudiant sur 31—32 personnes.

Dans le budget de I’Etat, les frais d’entretien du nombre
toujours croissant d’étudiants, les forunitures diverses, les
maisons universitaires, 1’équipement des laboratoires etc. occu-
pent une place trés importante. Les investissements universi-
taires pour 1la période 1966—1970 couteront a I’Etat polonais
la somme fabuleuse de 4 milliards de zlotys.

L’ETUDIANT EN POLOGNE

La structure. actuelle des hautes écoles polonaises tient
compte des besoins de l’économie du pays et de son dévelop-
pement. Chaque nouvelle école ouverte l’est aprés awvoir étu-
dié les possibilités de la région. D’ici peu sera inaugurée a Ko-
szalin un Ecole supérieure d’ingénieurs. De cette facon, chaque
voivodie aura au moins une école supérieure. En 1973 on
prévoit l’ouverture de la nouvelle cité universitaire de To-
run, dont nous présentons la maquette.

I1 convient de rappeler qu’en 1945, des villes "telles que
£.6dz, Kielce, Bialystok, Rzeszow, Olsztyn, Opole, Zielona Go6-
ra mne possédaient aucune école supérieure. Certaines villes
qui avant la guerre n’avaient qu’une seule école en ont au-
jourd’hui plusieurs. C’est le cas par exemple de Gdansk, Po-
znan ou Wroclaw.

La situation des étudiant s’est également améliorée. Aujourd’
hui prés de 60 mille étudiants bénéficient de bourses d’Etat
et de 116 mille bourses payées par des entreprises qui de cette
maniére s’assurent un apport régulier de cadres futurs. Le
nombre de places dans les maisons universitaires a également
sérieusement augmenté au cours des derniéres années et est
passé de 55 200 a 63 500.

Les plans d’extension des écoles supérieures prévoient qu’en
1975, le nombre des étudiants s’é¢lévera a 380 mille et en 1985
@ un demi million. Grace a ces efforts sans précédent, la Po-
logne compte aujourd’hui environ 500 mille diplomés. des di-
verses €coles supérieures.




. TOw. Odnosi on ostatnio wiele cennych zwyciestw.
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Polska sztafeta 4 X 400 metré6w, to obecnie najmoc-
niejszy punkt lekkoatletycznej druzyny meskiej. Prak-
tycznie na drodze do medalu olimpijskiego stoja Po-
lakom tylko Amerykanie oraz reprezentanci Jamajki
i Trynidadu. Najlepszy w tej chwili w Europie Jan
BALACHOWSKI (na zdjeciu z lewej), Andrzej BA-
DENSKI, Stanistaw GRZEDZINSKI (w Srodku) i Jan
WERNER (pochylony) maja duze szanse zdobycia me-
dalu olimpijskiego w Meksyku.

Od najlepszego polskiego miotacza Wiadystawa KO-
MARA (z prawej) oczekuje sie rzutu ponad 20 met-

By¢é moze ten upragniony rzut nastapi wlaSnie w
Meksyku. Bedzie to radosne wydarzenie, choéby na-
wet nie uwieniczone bylo zdobyciem medalu olim-
pijskiego.
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nosciach. -

1biorka na Fundusz Olimpiiski przehiega pomySinie

POLSKI KOMITET OLIMPIJSKI podal do wiadomoSci, ze zbiérka na
Fundusz Olimpijski przebiega pomy$lnie i pokryje koszty wyjazdu naro-
dowej ekipy olimpijskiej do Meksyku. Dodatkowe sumy wykorzystane zo-
stana na ewentualne powigkszenie skiadu ekipy o dalszych zawodnikéw,
ktérzy rokuja nadzieje na uzyskanie dobrych wynikéw w swoich specjal-

Fakt zebrania znacznej sumy pokrywajacej kosztowna wyprawe Spor-
towcow do dalekiego Meksyku jest niemala zasluga Rodakéw mieszkaja-
cych na obczyznie i dowodem lacznoSci Polonii zagranicznej z Krajem,
a takze podkresla wybitna role sportu w umacnianiu poczucia wiezi i so-
lidarno$Sci narodowej Rodakéw rozsianych po calym Swiecie.

Z rado$ciag mozemy dodaé, ze niemaly wklad w zbiérke na Polski Fun-
dusz Olimpijski maja Polonia francuska i belgijska. Bardzo liczne grono
Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego” wzielo i bierze nadal udzial w tej
ogélnopolonijnej zbiérce i zasluzylo w pelni na tytuly honorowych opie-~
kunéw i protektoréow polskiej narodowej ekipy olimpijskiej, ktora z pew-~
no$cig nie zawiedzie naszych wspdélnych nadziei na zajecie wysokiej po-
zycji w gronie ekip 108 panstw zgloszonych do startu w XIX Letnich
Igrzyskach Olimpijskich w Meksyku (12—27 pazdziernika).

Sensacje zaczely sie juz w me-
czach eliminacyjnych XI Mistrzostiw
Europy w koszykdéwce zenskiej roz-
grywanych w Palerrmo. W pierwszym
meczu grupy ,,A” Polki pokonaly wi-
cemistrzynie Europy Czechoslowaczki
72 : 58, demonstrujgc piekng, elegancka
i skuteczng gre. Polska druzyna zdo-
byta ogdlng sympatie widowni i byla
gorgco dopingowana.

Kilka fakiéw z historii Igrzysk Olimpijskich

IDEA SZLACHETNE] RYWALIZAC]I SFORTOWE]

A ‘11 TYGODNI na starcie kolejnych XIX Igrzysk

Olimpijskich czaséw nowozytnych, rozgrywanych po

raz pierwszy w Meksyku, stana narodowe ekipy 108
krajow calego Swiata. Wszyscy sympatycy sportu od wie-
lu miesiecy $ledzg uwaznie przygotowania olimpijskie,
a goraczka przedolimpijska ogarnia powoli i ludzi nie
interesujgcych sie normalnie wyczynami sportowymi. Idea
olimpijska ma bowiem ogromna sile oddzialywania i zwia-
szcza teraz, w obliczu wielu ostrych konfliktéw miedzyna-
rodowych, zespala mys$li i uczucia ludzi wszystkich kon-
tynentéw i wszystkich ras we wspélnym dazeniu upor-
czywej obrony pokoju na Swiecie.

ARTO chociaz pokrétce przypomnieé niektére fak-
ty =z historii Igrzysk Olimpijskich. Legendarnym
ich twérca byl Herakles (Herkules), najslawniejszy
bohater mitologii greckiej, syn Zeusa i Alkmeny, ktory
dokonalt wielu niezwyklych i nieSmiertelnych czynéw za
co bogowie Olimpu muczynili go nieSmiertelnym. Pierwsze
starozytne Igrzyska zorganizowane na czeS¢ Zeusa odbyly

‘sie w roku 776 przed nasza era w miejscowosSci Olimpia

na Peloponezie i murzadzane byly tradycyjnie co cztery
lata az do roku 394 maszej ery, kiedy to cesarz rzymski
Teodozjusz Wielki po przyjeciu chrztu zburzyt Swigtynie
Zeusa. Upadla tez idea organizowania Igrzysk Olimpij-
skich, podczas ktérych zgodnie z przekazywang z pokole-
nia na pokolenie tradycja wygasaly wasnie, a wojny by-
ly przerywame. °

W pietnasScie wiekdw podziniej w roku 1892 francuski ar-
cheolog i dzialacz spoleczny Pierre de Coubertin rzucil
haslo wznowienia wielkiej tradyecji starozytnych Grekow
i zorganizowania Igrzysk Olimpijskich. W dwa lata po6z-
niej powstat pierwszy Miedzynarodowy Komitet Olimpij-
ski, a w kwietniu 1896 roku, mimo licznych trudnosci
i oporéw, u stép Akropolu w Atenach odbyly sie I no-
wozytne Igrzyska Olimpijskie z udzialem... 300 zawoidni-
k6w z 13 panstw. Startujacy najcze$ciej nie znali wielu
konkurencji, a ich wyniki wydaja sie z dzisiejszej per-
spektywy wprost §mieszne. A jednak tak zaczela sie wiel-
ka olimpijska rywalizacja sportowa narodéw. Wystarczy
wspomnieé, ze Amerykanin Gerreti zdobyl zloty medal
w rzucie dyskiem uzyskujgc odlegloé... 29,15 m, a (jego
rodak Cilark wygral skok w dal wymikiem 6,35 m.

Nastepne Igrzyska odbyly sie na zyeczenie ich twérey
w Paryzu, oczywiScie zgodnie z tradycja grecka w cztery
lata po pierwszych, w 1900 roku. Stadion Racing Club
de France w Lasku Bulohfiskim $§wiecit jednak pustkami.

Pierwsze olimpiady nie cieszyly sie jeszcze powszechnym
zalinteresowaniem réwniez i dlatego, ze wiele marodoéw
mnie bylo na nich w ogdle reprezentowanych, bmakowato
funduszé6w mna pokrycie kosztownych wypraw sportowcéw.
Wystarczy wispomnieé, ze na III Igrzyskach Olimpijskich
rozegranych w Saint Louis w USA (1904) Europe repre-
zentowali wylgcznie i to bardzo nieliczni reprezentanci
Niemiec i Wegier. Z udzialu w_zawodach zrezygnowala
nawet bogata Szwecja.

Zdarzyt sie wtedy charakterystyczny wypadek, Wszyscy
oczekiwali na zwyciezce biegu maratonskiego, stanowigce-
go koronng konkurencje kazdych Igzrysk na pamigtke
dzielnego Greka Diomedona, ktéry przebiegt trase 42 ki-
lometréw do Aten z wie§cia o zwyciestwie nad Persami
pod Maratonem, po czym: zmart z wyczerpania. Kiedy
w 1904 roku w St. Louis na stadion wbiegl uémiechniety
Amerykanin Lorz, rzekomy zwyciezca.. z mnajwyZszym
trudem udalo sie uratowaé go od samosgdu zgromadzonej
P! . Qkazato sie, ze Lorz zakpilt sobie z idei olim-

51 & czng cze8é trasy biegu... przebyil : ho-
zie. Oburzenie widowni nie miato granic. 'oy Eapapocho

Z maratonskim biegiem olimpijskim wiagze sie najwie-
cej dawnych wspomnien. Przyciggal on uwage i pasjono-
wal najwiecej. Pierwszy ten bieg w 1896 roku wygral ku
olbrzymiej radosci wszystkich Grekéw ich rodak Spiry-
don Louis. Zostal ogloszony niemal poélbogiem. Podczas
IV Igrzysk w 1908 roku w Londynie do tej piekielnie
trudnej konkurencji stanelo 73 zawodnikéw. Pierwszy na
stadion whbiegt Pietro Dorando. Pélprzytomny ze zmecze-
nia zmylit trase i zemdlony padl na ziemie. Linie mety
pomogli przekroczy¢é mu dzialacze, wlokgc pod rece. Ko-
misja sedziowska zdyskwalifikowala Wiocha i przyznala
medal Amerykaninowi Hayesowi. Publiczno$é i cala opi-
nia angielska mie uznala zwyciestwa Amerykanina. Zor-
ganizowano zbiérke na zloty medal dla Wiocha, a krélo-
wa wreczyla mu specjalny zloty puchar.

ROKU 1912 Polska nie figurowala na mapie Euro-
Py — na ziemiach polskich istnial jednak i rozwi-
Jal sie ruch sportowy, a czolowi, najlepsi sportow-
cy startowali w zawodach organizowanych przez zabor-

cow. Zwlaszcza lekkoatleci, zamieszkujgcy zabdér austria- -

cki, wystepowali czesto na arenie miedzynarodowej jako
reprezentanci cesarstwa Austro-Wegier, wygrywajac spo-
ro pojedynkéw w Wiedniu, Pradze, Budapeszcie.

Wilasnie na Olimpiadzie 1912 roku w Sztokholmie star-
towali po raz pierwszy Polacy, chociaz w barwach rosyj-
skich i austriackich. W biegu na 400 metrow startowal
Wiadystaw Ponurski, czlonek klubu ,,Pogon” ze Lwowa.
W barwach Rosji startowal znakomity jezdziec Karol
Roéommel. Byl niemal pewnym kandydatem do zlotego me-
dalu w konkursie skoké6w. Na mokrym torze jego kon
»Ziablik” poslizngl sie, a jezdziec odwieziony zostal do
szpitala z polamanymi zebrami. Brawurows jazdg zd-
imponowat jednak widzom do tego stopnia, ze sam krol
Gustaw V przeslal mu do szpitala kopie zlotego medalu
olimpijskiego. :

I wojna Swiatowa przerwala historie Olimpiad. Kolejne
Igrzyska, oznaczone rzymska cyfra VII, odbyly sie dopie-
ro w roku 1920 w Antwerpii. Do Belgii nie zaproszono
panstw centralnych, ktére przegraly wojne, ani ich so-
juszniké6w., Na starcie zabraklo tez Polakéw. Igrzyska
te mialy jednak rekordowg obsade, wzielo w nich udzial
2606 zawodnikéw z 29 pafistw. Do programu wprowadzo-
no kilka nowych dyscyplin sportowych. Do historii prze-
szedl wyczyn 72-letniego Szweda Oscara Swahna, Wy-
stapit na Igrzyskach po raz czwarty. Ogélem zdobyl
w ftrudnej konkurencji (pojedynczy strzat do jelenia) —
5 ztotych, 2 srebrne i 2 bragzowe medale.

Po raz pierwszy polska ekipa olimpijska stanela na
starcie VIII Igrzysk Olimpijskich w Paryzu w 1924 roku.

Ale o tym oraz o startach i sukcesach olimpijskich
Polakéw w nastepnym numerze.

Mlode polskie koszykarki zdobyly
brazowy medal na Mistrzostwach Europy

Polki pokonaly nastepnie Rumunki
i nieznacznie ulegly Bulgarkom, zaj-
mujgc jednak w grupie eliminacyjnej
,»A” pierwsze miejsce. Otrzymaly tez
piekny puchar miasta Palermo. Poza
druzyng Polski do finalu mistrzostw
weszly druzyny: Bulgarii, ZSRR, Bel-
gii, Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej i Wioch. =

W meczach finalowych bezkonku-
rencyjne byly koszykarki radzieckie.
Polki zajely miejsce trzecie i zdobyly
brazowy medal, co jest wielkim suk-
cesem mlodych zawodniczek. (Jest to
najlepszy wynik polskich koszykarek
od 30 lat). Druzyna Belgii zajela 7
miejsce, a druzyna Francji — 11 miej-
sce.

Ciezarowcy jada
do Meksyku

Komisja sportowa Polskiego Komi-
tetu Olimpijskiego zatwierdzila juz
udzial druzyny ciezarowcéw w Igrzy-
skach Olimpijskich w Meksyku. Pol-
scy ciezarowcy w pelni ma to zastuzy-
li. Polska jest uznanag w Swiecie po-
teza w podnoszeniu ciezaréw, Jjest
aktualnym wicemistrzem olimpijskim

(Tokio — 1964), wicemistrzem Swiata
(Berlin — 1966) i wicemisirzem Euro-
‘py (Leningrad — 1968). Druzyna re-

prezentuje wyréwnany poziom, a Mie-
czyslaw Nowak (waga piérkowa), Wal-
demar Baszanowski (waga lekka), Nor-
bert Ozimek (waga poélciezka) majg
realne szanse mna zdobycie medali
olimpijskich.

Polske w Meksyku reprezentowaé
bedzie siedmiu ciezarowcéw. Wymie-
nieni zawodnicy maja juz zapewniony
wyjazd, czterech dalszych wubiega sie
o prawo startu na Olimpiadzie. Za-
decydujg o tym osiggniete w najbliz-
szym czasie wyniki.

_C’ie'zaro_wcy moga polskiej ekipie
olimpijskiej przysporzyé cennych
punktéw do nieoficjalnej punktacji

ogdlnej.

Polski ,,hornet”,
trzeci na swiecie

Nieoczekiwany sukces odnie§li w La
Baule mtodzi polscy zeglarze z Zegrza:
Szczerzynski i Szymezak. Na mistrzo-
stwach $§wiata w Kklasie ,hornet” w
bardzo silnej konkurencji zajeli trze-
cie miejsce. Polakéw wyprzedzily tyl-
ko dwie =zalogi angielskie.- Takze
czwarte i piagte miejsce wywalczyli
Anglicy. A wiec tylko dwéch mlodych
Polakéw zdolalo znaleZé sie w Scislej
czolowce, ktoéra od lat stanowia An-
glicy. Brawo!

Punktowane
zajal

ciezka).

Milg niespodzianke sprawili
czwarte

polscy zapasnicy w stylu wol-
nym. Na mistrzostwach Euro-

szych zapa$nikéw Europy (z 18
panstw) zajeli: Zbigniew ZE-
DZICKI (waga kogucia) i Ry-
szard DEUGOSZ (waga po6l-

miejsce
Wiestaw Bo-
chenski (waga ciezka). Pozosta-

W punktacji medalowej Pola-
cy zajeli 7 miejsce, a w punk-
tacji ogdlnej — pigte miejsce.
Francja zajela 8 miejsce (zlo-

UDANY START ZAPASNIKOW W SKOPJE

ty medal w wadze p'éléredniej
wywalczyl Robin).
Sensacjg mistrzow bylo za-

py w Skopje uzyskali do$é ij zawodnicy zajeli dwa siéd- jecie pierwszego miejsca przez
znaczny sukces zdobywajac me, jedno 6sme, jedno dziesig- Bulgaréw, ktorzy wyprzedzili
dwa brgzowe medale. Trzecie te ’i {odnc jed,etnast et zawodnikoéw ZSRR, Wegier
miejsca w gronie 120 najlep- J v €)sce: i Purecji.

Rutynowany Zedzicki, a tak-
ze dwéch lub trzech innych za-
pasnik6w, ma szanse wyjazdu
na Olimpiade do Meksyku.
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A0 SCIIAUILE ES ofUINES

Jean-Claude ouvre le débat

pléniére de notre groupe folklorique pour

désigner par un vote une nouvelle rem-
placante ou un nouveau remplacant a Martine
qui ne reviendra de Pologne que dans une di-
zaine de jours. Aprés une séance assez longue
et assez orageuse, nous avons finalement réus-
si—nous, les garcon — a circonvenir les filles,
a en obtenir de pouvoir prendre nous aussi la
parole dans les colonnes de ,LLA SEMAINE
POLONAISE”. Nous y tenions fermement, car
nous estimons que si les filles sont bien gen-
tilles, tant qu’elles se taisent, dés qu’elles se
mettent a parler, elles ne font généralement
que caqueter. Martine n’a-t-elle pas ,,chanté”
son chien? Et Kasia? Elle bavarde, elle bavar-
de, mais pour réfléchir a ce qu’elle dit, elle
n’est pas la. Résultat: nous nous voyons servir
des futilités. Les filles, il faut toujours leur
rappeler cette parole du poéte: Sois belle et
tais-toi. Bref: il importe qu’une fois au moins
se fasse entendre la voix réfléchie d’un garcon.

C’est moi, Jean-Claude, qu’on a désigné pour
vous écrire. ,,Mais qu’est-ce que je dois écri-
re?” — ai-je demandé aux copains. ,,Ben, tu
n’as qu’a te 'débrouiller...”, ,,Tu trouveras bien
quelque chose...”, ,Parle de choses sérieuses,
ne fais pas comme les filles...” — wvoila ce
qu’ils ont répondu. Et ils se sont débinés, les
faux fréres.

Demeuré seul, j’avais d’abord songé a vous
parler du Nord, de notre groupe, de notre vie.
Mais voila que j’y renonce. J’y renonce, car
a I’heure qu’il est le Nord est ou se prépare
a étre en vacances, il a un comportement qui
ne lui est pas habituel, et nous aussi nous
sommes en vacances, et moi qui vous parle je
me prépare a partir avec mes vieux a Berck-
Plage et n’ai a dire vrai nulle envie de faire
le tour du cercle des occupations ou tourne
habituellement notre existence. Ce sera pour
une autre fois.

Mais il y a tout de méme une chose dont
je voudrais vous parler sur-le-champ. Cette
chose, c’est la Pologne, ou plutét — plus exac-
tement — la facon que nous autres, les gar-
cons, avons d’approcher la Pologne, l’itinéraire
qQque nous prenons pour parvenir aux pro-
blémes et aux réalités dont elle est composée.

Nous ne prenons pas le méme itinéraire
que les filles, ca non. Nous sommes bien plus
méthodiques, bien plus cartésiens (si jose
dire). Les filles, elles sont encore imbues de
sentimentalisme, elles sont romanesques, donc
broeuillonnes. Souvenez-vous de la premiére
lettre de Martine; ,,D’'une facon générale, je
me sens attirée par la Pologne. Mais pas spé-
cialement par la Pologne de grand-pére. Moi,
ce qui m’intéresse, ce sont les villes ¢(..)
J’aimerais voir la mine de sel de Wieliczka,
le Palais de la Culture, 1’Oder, la Vistule,
T'acteur qui doit jouer le rdle de Wolody-
jowski dans le film ,Pan Wolodyjowski”, les
Filipinki, et tout et tout”. Qu’en pensez-vous?

N OUS VENONS d’organiser une réunion

Je trouve ¢a marrant. Comment peut-on s’in-
téresser a tout? Martine n’a pas, que je sache,
I’étoffe d’'un Léonard de Vinci, ce mn’est pas
un génie universel. Alors comment fait-elle
pour se passionner pour des choses aussi dif-
férentes que la mine de sel de Wieliczka et
les Filipinki? M’est avis que c¢’ést pas sérieux,
tout ca.

Nous, les garcons, on procéde tout a fait
autrement. On cherche a accéder a la Pologne
par la voie de nos dadas. Exemples: le dada
de mon copain Jean-Francois Kowalski, c’est
T’histoire. Et je peux vous dire qu’en cette
matiére, il en sait des choses. Comme nous
tous, Jean-Francois s’intéresse a la Pologne.
Mais pas a tout en méme temps, ¢ca non. Etant
donné que son dada, c’est l’histoire, c’est
d’abord et surtout a I'histoire de Pologne qu’il
s’intéresse. Ou bien prenons un autre copain,
Michel Paluszek. C’est un philatéliste. La Po-
logne? Bien sOr. Mais pas. sous la forme d’un
méli-mélo. Pour Michel, la Pologne ce sont
d’abord et surtout les timbres polonais. Ou
bien prenons ce Jean-Claude qui est en train
de vous écrire. Son dada? C’est le sport. Et
pour ce qui est de la Pologne, c’est naturelle-
ment le sport polonais qui sollicite sans cesse
ma curiosité. Sans me vanter, sur cette ques-
tion-la, je suis fort. Je sais quand a été fon-
dé le premier club sportif de Pologne (en
1878), je pourrais vous citer les noms de tous
les grands sportifs polonais d’hier et d’au-
jourd’hui, des Polonais aux Jeux Olympiques
de l’'entre-deux-guerres et de l’aprés-guerre, —
vraiment, j’en pourrais parler des heures et
des heures: Kusocinski, Bronistaw Czech; Sta-
nistaw Marusarz, Janusz Sidlo, Teodor Kocer-
ka, Krzyszkowiak, Szmidt, je connais tout
ca a fond.

Vous souriez, peut-étre? Je vous vois ve-
nir. Vous allez me dire que D’histoire, la phi-
latélie, le sport — que c’est bien beau, tout
ca, mais que ca ne donne pas une vue d’en-
semble de la Pologne, n’est-ce pas? Eh bien,
je ne suis pas d’accord avec vous. Il ne s’agit
pas de tout lire — nous répéte de fois a autre
notre prof de francais — pour devenir un
homme cultivié, il faut lire, mais alors vrai-
ment lire, un seul bon auteur. Je crois qu’il
en est des pays comme des littératures. Ce
n’est pas en butinant des renseignements sur
tout ce qQui pourra vous passer par la téte
que vous arriverez a bien connaitre un pays,
mais bien en essayant de pénétrer vivement
et profondément 1'un des domaines de la vie
de ce pays. L’histoire. Ou les timbres-poste.
Ou le sport. Celui qui vous attire le plus.

C’est discutable? Je ne demande pas mieux
que de discuter. Si vous n’étes pas de mon
avis, écrivez vous aussi a ,.L.a Semaine Po-
lonaise”. Ca mettra de l’animation dans ,La
Semaine des Jeunes”.

Je vous serre la main.

Jean-Claude R.

O polskich muzgkantach

»BEZ PRADU, ANI

Fondé, il y a seulement une dizaine d’années l’orchestre d’Edou-
ard Kwiatkowski est aujourd’hui tout aussi prisé que les ensembles
de Francois Kmiecik, de Bolestaw Nowak ou de Stéphane Kjubiak.
Comme tous les grands orchestres polonais du Nord,
i (pour les maisons de
disques R.C.A. et Editions et Productions Nouvelles). Comme tous
ces orchestres, il a hautement contribué a la popularisation de la
C’est donc
orchestre polonais comme tous les autres grands orchestres polo-
nais de France? Si l'on veut. Excepté toutefois que son fondateur
n’est pas un chef d’orchestre comme les autres. En affet, ce mi-
neur n’est pas seulement un excellent chef d’orchestre, c’est aussi

gistré de mombreuses mélodies polonaises

musique populaire polonaise en France.

un chanteur et un compositeur.

,,LJamour du chant m’a été transmis par ma meére;
a la musique, ce sont mes oncles maternels
Gui me l’ont inculqué, — mnous a dit M. Kwiatkowski. — Avant

a mon attachement,

de fonder mon ensemble, j’ai pendant
joué — du saxophone — dans l'orchestre de R.

semble que j’ai comnstitué en 1959 était composé de huit musiciens
Les musicies étaient tous d’origine polonaise;

et d’une chanteuse.
la chanteuse, Clara,
probléme.

était Italienne. Evidemment,

nais. Apres trois mois de legoms,
Polonaise...

...Nous avons joué un peu dans tous les coins. Nous avons ani-
Montceau-les-Mines...

mé des bals dans le Nord, a Paris, méme
..Et

j’en ai profité pour étudier
surtout écrit des tangos et (des ,,ober.eks".
composotions ont été enregistrées sur disques...””

EASNA ORKIESTRE
WZaloiyl Edward Kwiat~
kowski z Fouquiéres-lez~

Il fallait chanter des airs polonais, et, maturellement,
pour l'Italienne Clara, le polonais, c’était du chinois, si j’ose dire
Ce que je fis? Eh bien, je me suis mis a lui apprendre le polo-
elle chantait comme une vraie

c’est en 1955 que j’ai commencé a composer. cid
de travail m’ayant alors cloué pendant toute une année a I'hdpital,
I'harmoniie et la composition.
Certaines de ces

bita $piewaé, $piewala w do-
mu i poza domem — w cho-
rze. Je$li za$ idzie o muzyke,

RUSZ...”

ny. #£atwo chwytatem melo-
die, a poczucie rytmu mialem
chyba we krwi. Czytaé znaki
nutowe mnauczylem sie w pie-
tnastym roku 2ycia. Znalem
juz wtedy mase roZnych pio-
senek i melodii — i chodzilo
mi o to, abym mogt je sam
zagraé. Niebawem mnauczytem
sie takze graé mna puzonie.
Jednocze$nie doskonalilem sie
et quant w $piewie. W latach powo-
jennych zdobylem kilka razy

il a enre-

un grand

dix-sept ans chanté et pierwsza mnagrode w radio-
Krakowski. L’en- wych konkursach Spiewa-
czych, tzw. ,radio-crochets”.

cela posait un Zaczeli sie mna interesowad

glo$ni muzykanci, miatem zo-
staé S$piewakiem — to tej,
to znowu innej orkiestry —
ale w koncu zostaly z tego
wszystkiego tylko przystowio-
we nici. A to dlatego, 2e wte-
dy gratem tylko ma puzonie.
Owczesne orkiestry byly ma-
te, puzon byt im mniepotrzeb-
ny, za§ angaZzowaé mnie tylko
jako $piewaka — to sie mi-
komu mnie optacato. Wszyscy
szukali $piewakéw umieja-
cych mie tylko tadnie $pie-
waé, ale takze i graé na ,,po-

Un accident

J’ai

Lens dopiero w r. 1959, ale to pociqg.do niej jest takze Zytecznym” instrumencie...
jego przygoda z muzyka da- w maszej rodzinie sprawq Poszedlem tedy po rozum do
tuje sie jeszcze z czasoéw dziedzicznaq: muzykantami by- - glowy i w mig nauczylem
wezesnej mlodoSci. i moi wujowie, ja jestem sie graé mna saksofonie. Po

— Umitowanie $piewu O- muzykantem, muzykowaé Ilu- tym zaczglem graé na zaba-

dziedziczytem po matce —
opowiada. — Matka moja lu-

biqg takze i moi synowie... Z
natury bytem wiec muzykal-

wach. Gratem w rézinych or-
kiestrach. Najdiuzej — bo az
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WYMIENIAMY# KORESPONDENCIE

Jacka 10, powiat Ryb-

DAMIAN NIESZPOREK — Rydultowy, ul.
Uczy sie jezyka fran-

nik — jest uczniem ostatniej klasy licealnej.

cuskiego i chcialby poglebi¢ jego znajomosé korespondencjg. Naj-
chetniej korespondowatby z dziewczetami. B
ANNA REMBELSKA — Lubien Kujawski k/Wilocltawka, ul. Kalis-

ka 41, woj. bydgoskie — ma 20 lat i chcialaby korespondowaé¢ mna te-
mat muzyki nowoczesnej, sportu i zycia mlodziezy we Francji. Zbie-
ra karty pocztowe i znaczki. Zna jezyk francuski. .

GEORGINE SOBEHARTOWA — Na pruhonu 310/49. Nar. Lazné-
Usovice, okr. Cheb (Czechoslowacja) — 19-letnia studentka prawa
chciataby korespondowaé¢ z miodymi ludZmi na temat turystyki, mu-
zyki, filmu, teatru i literatury.

HANNELORE RECH — 131 Bad Freienwalde, Beethoven — str. 9 —
(Niemiecka Republika Demokratyczna — DDR) — ogromnie interesuje
sie Francja, jej mlodziezg i jej upodobaniami. Lubi francuska muzy-
ke i piosenki. Chetnie korespondowataby w jezyku francuskim z mio-
dziezg ciekawg o wszechstronnych zainteresowaniach.

BOZENA JURAK — Lublin, ul. Chopina 7 m 37 — chcialaby na-
wigzaé korespondencje w celu wymiany widokowek i fotosow akto-

row i piosenkarzy.

STANISEAWA FORNALCZYK — J6zeféw n/Wisla,
j. lubelskie — jest kolekcjonerem widokowek i

filmowych

Oczekuje na listy od mlodych przyjaciol.

poczta Jo6zefow,
fotosow artystow

FELIKS 'D};BKOWSKI — Wola Buczkowska 2, poczta Czestkéw, po-

wiat Eask, woj.

krajow i dlatego zwraca sie z prosba do Czytelnikow
ewentualne przystanie pism francuskich —
zamian, moze przesylaé pisma polskie.

Polskiego’’ o
zdezaktualizowane — w

16dzkie — zbiera ilustrowane 'czasopisma z roéznych

,,Tyglodnika‘
moga by

BOZENA GRADOWSKA — Gdynia-Oriowo, ul. Powstania Wielkopol-

skiego 78 m 1 — ma 19 lat
polonijng ma roézne tematy.
HANNA RYBAKIEWICZ —

i chcialaby korespondowaé¢ z mlodzieza
Zbiera znaczki pocztowe i widokowki.
Otwock k/Warszawy — ul.

Kosciusz-

ki 22 — ma 16 lat. Interesuje sie zyciem mlodziezy z innych krajow.

Lubi muzyke big-beatowa
pocztowe.
z Francji i Belgii.

Bardzo chcialaby korespondowaé¢ =z

i film. Zbiera plyty, widokowki i znaczki

mtodziezg polonijng

TOMASZ DABROWSKI — Kartuzy, Plac Swietego Brunona 1, woj.

gdanskie — jest uczniem Liceum Ogoélnoksztatcacego (lat 17).
suje sje ogrommnie Francja i zyciem Polonii w tym kraju.

Intere-
Chetnie

korespondowalby w jezyku francuskim z mlodzieza francuska i bel-

gijska.
TADEUSZ ASPRAS — Brodéw,

poczta Rudna, powiat Lubin, woj.

wroclawskie — chcialby korespondowaé¢ w celu wymiany piyt z na-

graniami polonijnych zespoiéw Kmicika,
mian moze wysylaé polskie nagrania.

Nowaka i Kubiaka. W za-

17 lat — gralem w 2nanej
orkiestrze Krakowskiego...

... Jako Spiewak z ork_iest_ra’
Krakowskiego nagraler{l dziewiecC
plyt. Niektore ze Spiewanych
przeze mnie na tych plytach ka-
watkéw staly si¢ ogromnie po-
pularne. ,,Zoilnierski list’’, na
przykiad, albo walczyk ,,(§olapkx
biate dwa”, ktéry aktualnie jest
bardzo modny w Stanach Zjed-
noczonych — stanowi on tam cos
na ksztalt przeboju...

LA w 1. 1959  zatozytem
wilasnag orkiestre. Istniala juz
wtedy orkiestra Kubiaka, gra-
i juz wowczas Kmiecik, No-
wak, no i oczywiscie Kra-
kowski — ale mimo to z Toz2-
kreceniem orkiestry ktopotéw
nie miatem. Pomogl mi zresz-
ta mdj przyjaciel Stefan Ku-
biak; gdy sam mnie mogl je-
chaé na jaka$ zabawe, zawsze
wysylat jej organizatréw do
mnie. JeZdziliSmy po Nor-
dzie, ale takzZe i do Paryza,
a mawet i do Montceau-les-
Mines... Orkiestra moja skia-
dala sie z dziewieciu 0s0b:
z o$§miu muzykantow i S$pie-
waczki. Jedli idzie o muzy-
kantow, to wszyscy byli po-
chodzenia polskiego.

Wielu z nich gra ze mna po
dzis dzien: Jobézef Balcer, Jan
Szubert, Antoni Szczepanski, Jan
Krzyzaniak, no i Michel i Edward
Kwiatkowscy... Tak, Michel i Ed-
ward to moi synowie. Starszy,
Michel, ma w tej chwili trzy-
dzieSci lat. Muzykantem jest od
O6smego roku zycia. A Edward ma
lat dwadzieScia. Michel jest ,,sur-
veillant général”> w liceum W
Bruay-en-Artois, a Edward stu-
diuje w Lille, chce zostaé nau-
czycielem jezyka angielskiego. Ot
co...

A masza $piewaczka — Kla-
ra — to Wtoszka. Nazywa sie
Possamai, ale mysmy to prze-
ksztatcili ma ,,Possamajska’.
Kiedy przyszia do mas po raz
pierwszy, stowa po polsku nie
umiala. A trzeba byto prze-
ciez $piewalé polskie piosenki.
Wzielismy sie do mnauki. Je-
zyk polski nie jest dla cudzo-

ziemca jezykiem tatwym
te wszystkie ,,s2”, ,,cz”’, ,,§¢67,
wiecie, jak to jest — ale Kla-

ra okazala sie mad wyraz po-
jetnq wuczennica. Po trzech
miesigcach nauki $piewala juz
po polsku tak dobrze, jakby
byta Polka jakas$, dajmy na
to, Marysiqa Kowalskq, a nie
Klarq Possamdai...

Podobnie jak zespoly mu-
zyczne Bolestawa Nowaka,
Franciszka Kmiecika i Stefa-
na Kubiaka, orkiestra Edwar-
da Kwiatkowskiego ma w
swoim dorobku kilka tadnych

plyt. Pilyty te wydaty firmy
»R.C.A.” i ,Editions et Pro-
ductions Nouvelles”.

— Z firmaq ,,R.C.A.’ skon-
taktowat nas polski kompozy-
tor z Harnes, p. Stanistaw
Ratajski — ttumaczy Edward
Kwiatkowski. — Pana Rataj-
skiego poznalem w r. 1948.
W trakcie ostatnich lat cze-
sto $piewatem jego piosenki.

Przed chwilgq wspomniatem
o ,Zolnierskim lifcie” i o
walczyku ,,Gotabki biate

dwa” — to sq wlasnie kom-
pozycje p. Ratajskiego...

Sam p. Kwiatkowski takze
paral sie przez pewien czas
rzemiostem kompozytorskim:

— W r. 1955 miatem wypa-
dek w kopalni i caty jeden
rok. przelezatem w szpitalu.
Zaczgqlem wtedy studiowaé
harmonie i kompozycje i —
komponowaé to i owo — wWY-
jas$nia nasz rozmoéwca. — Na-
pisatem kilka oberkow, kom-
ponowatem takzZe tanga. Nie-
ktore =z tych rzeczy =zostaty
nagrane na piyty. Od 1961 r.
naleze do stowarzyszenia
kompozytoréw, tak zwanego
»S-ACEM.”.. — I — to
wszystko. Teraz juz znacie
cala mojag $piewaczo-muzycz-
nq przeszto$é... — chce kon-
kludowad.

Ale my zaczynamy nalegaf.
Niech nam jeszcze co$ opo-
wie. Co$§ zabawnego. Albo o
czyms$, co sprawito mu wiel-
ka rado$é. Byly przeciez chy-
ba it chwile zabawne, i chwi-
le radosne, prawda?

Prawda. Byly.

— Wiecie — wspomina pan
Kwiatkowski — S$piewatem Kie-
dys w Radio-Lille piosenke ,,Vio-
letta’’. Po tym moim wystepie
ludzie pisali do Radio-Lille listy,
,»P0 co mam Luis Marino — py-
tali — skoro mamy Edka Kuwiat-
kowskiego?’’ Sprawito mi to duza
radosé... A jes$li idzie o rzeczy
zabawne, to moge wam opowie-
dzie¢ o tym, jak to raz gralismy
po ciemku w Montigny-en-Ostre-
vent., Mielismy tam przygrywac
na balu. Zajechalismy — wszystko
w porzgdku. Gramy, gramy, az
tu nagle gasnie swiatto. Muysle-
lismy, ze zaraz toO0 mnaprawiq, ale
gdzie tam! Trwato to dwie go-
dziny. Z poczatku czulismy sie
troche dziwnie, bo, widzicie, te-
raz to juz nie jest tak jak kie-
dys$ — teraz wszystkie orkiestry sq
»2elektryfikowane’’, teraz ganuje
moda na instrumenty elektrycz-
ne. To jest postep, rzecz jasna,
tylko to ma jednq wielkq wade:
bez prqdu ani rusz... Wiec — po-
wiadam wam: gralismy w tym
Montigny po ciemku i bez po-
mocy pradu. Moze niektérzy sta-
rzZy bywalcy uwazali, Ze ta na-
sza gra bez prqgdu ,,to nie jest
to’”’. Ba! Ale ja chciatbym byt
widzieé¢, jak tam niektérzy tan-
czyli!

Pan Kwiatkowski z Zona i mtod-
szym synem Edwardem, ktory tez
idzie w Slady ojca, kocha muzyke
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Wyjasnienie dla Czytelnikéw, ktorzy nie czy-
tali poprzednich odcinkow.

Wiele jest w literaturze prac na temat dziejé6w rodéw
arystokratycznych, szlacheckich czy przemysitowych. Trudno
natomiast doszukaé sie pisanej historii jakiego$S rodu chiop-
skiego, zebranej ze starannga dokladnos$cia. Historycy nie
mieli dotad czasu na takie przedsiewziecia. Totez kto wie,
czy wielkopolski chiop z powiatu gostynskiego, Tomasz
Skorupka (1862—1935), autor znakomitego pamietnika pt.
s Kto przy Obrze temu dobrze’®, nie jest pierwszym polskim
gisar:em, ktéry podjal ten zapomniany przez dziejopiséw
emat.

Wiasnie w swym pamietniku, stanowigcym jedno z naj-
cenniejszych pozycji w polskiej literaturze ludowej, kilka
rozdzialéw posSwiecit on historii chlopskich rodéw z powiatu
gostynskiego. Kazdy z rozdzialdw poswiecony jest innej ro-
dzinie. Cze$¢ ich historii znat Skorupka ze wsp6izycia z ty-
mi rodzinami, cze$Sé zasltyszal od starszych od siebie lub
lepiej poinformowanych, ale nie pogardzit tez zZr6diami pi-
sanymi, kté6rymi postuguja sie zawodowi historycy, takze
aktami, giOwnie z miejscowych parafii, urzedé6w gminnych.
I w ten spos6b powstaly monografie gostynskich rodéw:
Libeckich, Studentéw, Urbaniakéw i Klupczyniskich, oparte
na autentyeznych dowodach, a wiec wierne, historycznie
prawdziwe, a nie po literacku wydumane.

W dzisiejszym numerze ,,Tygodnika Polskiego’ przynosi-
my ponizej rozdzial z dziela Tomasza Skorupki zatytulowany
»>sR6d Urbaniakéw’’. DokonaliSmy w nim tylko nieznacznych
skré6tow, ktére jednak w niczym nie wypaczyly zasadnicze-
go nurtu i podstawowych spraw tematu. W nastepnych
dwéch numerach przyniesiemy jeszcze pasjonujgaca historie
rodu Klupczynskich. )

TOMASZ SKORUPKA

ROD URBANIAKOW

YEO to przed 50 laty, to jest kolo
roku 1884.

W Siemowie na Grabodowcu, przy
drodze, co prowadzi ku starym oko-
pom kolo $§luzy na kanale Obry, sie-
Ldzial najlepszy gospodarz wsi, Franci-
ak. Byl do Pana i do ludzi otwartym.

Pochodzil z biednych rodzicow, ludzi dominial-
nych z Daleszyna powiatu gostynskiego. Urodzony
w roku 1823.

Ozenil sie w Siemowie u gospodarza Staszka,
ktéry mial 66 morgéw roli, jak moja babusia Te-
kla, Panie daj jej niebo! Umarla juz 67 lat temu.
Opowiadala, ze byliSmy krewnymi czwarty sto-
pien ze Staszkami.

Gdy ten Urbaniak ozenil sie u Staszka z ich
c6rka Julianng, zapisali mu pé6t gospodarstwa, to
jest 33 morgi z lgka. Wybudowali sie na tym
gospodarstwie i w niedlugim czasie kupili drugie
takie gospodarstwo od Michala Kepy na drugim
koncu wsi na Grabéwcu i tam sie przeprowadzili.

Urbaniaki byli bardzo oszczedni, ale oboje we
wszystkim bardzo pracowici. Chodzili w przyo-
dziewku ze swego plétna, tak starzy, jak i dzieci
do szkoly. Dali piétno pofarbowaé¢, choé stary do
koSciola mial modrg kiecke z faldami, jak daw-
niej mowili: woloszke, ale musiala byé z sukna
Iub cajgu. Gdy byla z plétna, to sie méwilo: kiec-
ka. Tej kiecki to pierwszy lepszy krawiec nie u-
szyl. Nie bylo jej tak snadno uszyé¢ jak plaszcz
teraz. Bo kiecka z plétna lub woloszka z sukna
miata do§é faldéw z tylu réwno poukladanych.

W Siemowie pasterzowal wtenczas proboszecz i
dziekan, ksigdz Jakub XKrygier. Arcybiskup mia-
nowatl go kanonikiem. By! jeno pare lat starszy
od mego ojca, ktéry byl u niego koScielnym przez
45 lat. Okrutnie mego ojca lubil. Gdy bylo w nie-
dziele po nieszporze, moéwil nieraz do niego:

— Chodz, pbdéjdziemy w pole, za podwérze, na zapito-
cie, na Swieze powietrze.

Gdy sobie stoja na tym zaplociu, idzie sobie
Urbaniak z goS$cinnca, ale nie pijany. On tylko co
niedziela i w $wieta wypil za 10 fenigéw, bo litr
kosztowal 40 fenigéw. Gdy doszedl! do nich, po-
chwalil Pana Boga.

— Prosze sie na mnie nie gniewaé, ksieze kanoniku —
moéwit Urbaniak — Ze ide z goScinca. Wypilem tylko
kwaterke; wiecej nigdy nie wypije, bobym przepil te
swojg woloszke.

Urbaniak ozenit syna Antoniego do Nowego Oso-
wa. Dal mu 1000 talaré6w w 60 morgéw roli.

Pézniej ozenit drugiego syna, Michata, w 90
morgéw roli, dal mu znéw 1000 talaréw.

Sgsiedzi jego tez mieli takie gospodarstwa jak
Urbaniak, a tyle Zaden nie dal majatku jak on.
A jeszcze przy tym co$§ budowal lub reperowal,
bo mial na dwoéch gospodarstwach budynki. To
wcigz co$ robil, a mial wszystkie budynki w do-
brym porzadku.

Potem zenil po kolei cérki i dobrze je wiano-
wal: Agnieszke, Jadwige, Marianne i Marc¢janne.

Najstarsza, Agnieszka, poszla za Sylwestra Go$§-
ciniaka, na 60 morgéw w Zbechach, powiat ko$-
cianski. Dal jej 1000 talaréw. Dobry byl czlowiek
Goéciniak, lecz dlugo z nig nie zyl, tylko 12 lat.
Miala z nim czworo dzieci i owdowiala.

Niedlugo przyszedl! do niej niejaki Briger z Dar-
nowa, ladny chlopak, stuzyl w ulanach.

Ale nie byt ten drugi chlop taki dobry jak ten
pierwszy. Honorowy, nieoszczedny, muzykant skrzy-
pek, a nie obrachowany. Nie podobalo mu sie to
miejsce w Zbechach, sprzedalt je, kupil drugie we
Wyskoci, szlo mu nietego na tej nowej placéwece.
Znéw sprzedal ze stratg, kupit w Darnowie, w
swojej wsi rodzinnej, ale 80 morgéw roli. Nabrat
sobie do§¢ dlugu na to nowe gospodarstwo, pro-
centa, splata czterem dzieciom po nieboszczyku.
Doczekal sie czworga swoich potomkow.

Drugg corke, Jadwige, dal Urbaniak do Mszczy-
czyna za Tomasza Staweckiego w 70 morgéw roli
z 1000 posagu. Miala tylko jednego syna, wnet
umx;l:‘xl-la, predzej nim syn objal schede po niej i po

Trzecia, Marianna, oszla w
Swifica, powiat kosclaﬁgki, za Tor::szgloglg:(%c}?;
f.aki tam dobre, bo sg przy Obrze, a wiemy ie:
Kto przy Obrze, temu dobrze. ! A

Mieli dwoje dzieci, syna i cérke, lecz Bladocha
umarl i Marianna sprzedala gospodarstwo i poszia
za maz do Poznania za urzednika pocztowego, sta-
rego kawalera Bluszke. Miala z nim znowu parke,
syna i cérke; 14 lat z nim zyla i dobrze miata.

Poszli na emeryture z Poznania do Leszna, bo
syn po Bladosze miatl w Lesznie wlasng kamie-
nice. U niego zamieszkali i tu umarla nagle. Jej
matka, stara Urbaniaczka w Siemowie, juz cztery
lata przed nig umarta.

Najdluzsza historia wynikla z Marcynia, ostat-
nig cérkg Urbaniaka, tez dwa razy zeniats.

Najpierw wzigl jg Marcin Piwonski, rodem z Wyskoci
powiatu koScianskiego. Nie mial juz rodzicéw. Urbaniak
zapisal mu to gospodarstwo, tak Ze on bedzie gospoda-
rzyl do Smierci, ale grosza nie weZmie za nic, jeno ci
miodzi moga wszystko braé. Mlodzi przystali na to
i bardzo sie ladnie zgodzili.

Doczekali sie pierwszego potomstwa. Musiat byé dok-
tor i akuszerka i bylo bardzo niebezpiecznie. Niediugo
by te mlodg matke Smieré spotkatla.

Stary Urbaniak zy?! w wielkim klopocie z po-
wodu tego pologu corki Marcjanny. Sam zaczal
troche chorowaé, ale chodzil, nie lezal w 16zku.
Na lewej stronie, akurat na zebrach, rosio mu
co$, ale nie bdl, ani nie wrzdéd, tylko samo cialo
w tym bylo, jakby parka bulek od piekarza. To
mu rok rosto.

Namoéwili go do operacji. Pojechat do Poznania
z zieciem Brigerem z Darnowa kolo KoSciana. Ope-
racja sie dosy¢ udata.

Ale te dzieci niecierpliwe za wnet go wziely
z tego szpitala, bo ani nie tydzien tam byl po
operacji. Nie bylo mu dobrze, coraz to gorzej,
musiatl lezeé w 16zku, potrzgst sie na kolei, nic
nie byla zagojona ta rana.

A tu corce Marcjannie przyszedl czas drugiego
porodu. Strach wielki wszystkich ogarnia. Poje-
chali po akuszerke. Ona sobie przywiozia dokto-
ra dla pewnosci. .

Na jednym 16zku lezy Urbaniak konajgcy, a na
drugim ta chora poloznica. Zaraz doktér oéw_lad-
czyl, ze jak tu bedzie lezal ten ojciec kpna]acy,
to on tu nic nie zrobi z tg chors. Dopu;ro ten
maz tej chorej, Piwoniski, z parobkiem stuzebnym
wynie§li go do sieczkarni.

To byt lipiec, bylo cieplo i tam umart ten Ur-
baniak nieborak dnia 17 lipca 1897.

Ani, méj Boze, nie wiedzial, co sie z jego cérkg stanie,
jaki koniec.

A tu doktér i akuszerka prawie p6t dnia u tej chorej
robili i to calkie dziecuszko porzneli, i tak na S$wiat
wydobyli, jeno z tego sie cieszyli, Zze matka przy zyciu
zostala i po tej ciezkiej, niebezpiecznej choro$ci wnet
wyzdrowiata. .

A w miesigcu sierpniu zaraz na drugi miesigc
prawie jeszcze wieksze nieszcze$cie padlo na ten
dom.

Jej ojciec, Franciszek Urbaniak, byl dobry go-
spodarz, bo juz na sadzie Boga jest, Panie daj mu
niebo! Ale mlody jego nastepca, zie¢ Piwonski,
tez byl bardzo dobry czlowiek, trzezZwy, oszczed-
ny, pracowity.

Juz sie w niektérych miejscach zaczynaly zni-
wa. On, jako dobry gospodarz, mial do§¢ mierzwy
w podwoérku. Wzigt sie do wozenia tej mierzwy
na pole, ze bedzie na przyszly rok lepszy urodzaj,
gdy wnet uprawi, a w domu na kupie nie bedzie
sie spalal. -

Wozil, a to byl dziefi parny okrutnie jak to we
zniwa bywa czasem. Bylo juz po obiedzie. Szyko-
wal sie znéw do zaprzegania koni, a tu parno§é,
jakby ogienn z nieba padait. Ona, ta jego Zona, nie
bardzo jeszcze zdrowa, bo dopiero miesigc po tak
ciezkiej chorobie, méwita:

— Nie jedZz w pole, bo tak parno, bedzie grzmot.
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On réwnak pojechal z tym gnojem 1 Jjeszcze
wzigl Zrebie z kornimi. Lecialo za wozem.

Zajechal w pole, zaczal skladaé ten gndéj na
kupki, rzagd za rzedem, a wtem zablyslo sie i za-
grzmialo, i uderzylo w nich: zabilo i jego, i konie
oba przy dyszlu, aby to male Zrebie zostalo i tak
kolo tych koni zabitych latalo a kwiczalo.

Co za wielkie nieszczeScie sie stalo! Dopiero
przed miesigcem takie dwa nieszcze$Scia, a tu
znéw ten piorun tyla nieszcze$cia wyrzadzii. Przy-
slowie méwi: Kogo Pan Bég nawiedza, tego i ko-
cha. ’

Zjechali sie krewni i znajomi, i sgsiedzi. Poro-
bili w ten rok wszystko i doradzali, jak mogli.

Przez rok jednak namoéwili jg, zeby szla za maz,
bo co bedzie robi¢, taka mloda? Przekonali ja,
ze wyszla za Stanislawa Chudzinskiego.

Umial sie pochwalié. Mial mieé 1000 talaréw,
a on nie mial nic majgtku, tylko szczycil sie,
jakby nie wiedzieé co wnosil. Majgtek po Piwon-
skim musial oddaé jego rodzinie. Gospodarz byl
kiepski, nieoszczedny, nie pracowity, lubil wypiéc.

Zostatl soltysem, to jeszcze bardziej sie rozbom-
blowal. Tylko w Gostyniu u landrata i komisarza
przesiadywal, z lykami sie kumal. Pryskat po uli-
cach, bruki szlifowal, do knajp =zaglgdal. Bystry
i predki jak skra, pekal cygara, rezonowal i pod-
krecal wagsiska, a mial je dlugie i czarne. Wiel-
kiego panka rzngl. Chudzinski, wszedzie Chu-
dzinski!

Doczekali sie, Ze mial im potomek przywedro-
waé. Chudzinski sprowadzil na ten czas swojg
matke z Kociug, ze ona jest akuszerkg na cala
okolice. Ale nic nie pomogla, musiala by¢ pomoc
dyplomowana, nie znachorka, a i doktér. I tak
bylo jak przy pierwszym i drugim.

Przez dwa lata znéw im sie na to male zano-
sitlo. Wiec matka znéw sie podjela, ze ona teraz
to ubabi. I ré6wnak Pan Bé6g jej pozwolil to zro-
bié. I ulapala im chlopczyka. I dali mu na imie
Adam. I cieszyli sie bardzo temu synkowi, ze im
zyje to dziecko.

Ale, niestety, gdy coraz starsze bylo, to bardziej
bylo ulomne i zaczelo miewaé wielkg chorobe.
Gdy szed® droga ten chlopczyk, to prawie sie ta-
czal, jakby byl pijany. Jednego majg, ale pocie-
chy z niego Zzadnej, nieszcze$cie wielkie, gdy dziec-
ko jest kaleksg.

Do pracy rgk sie nie nadawal ten Ada$, a glo-
wy nie mial. Wkrecil go ojciec na pisarka u ko-
misarza, ale nic z tego nie wychodzilo.

Gdy sie wojna $Swiatowa zaczela (pierwsza —
przyp. red.) sprzedal Stanislaw Chudzinski to tad-
ne i doniosle gospodarstwo po nieboszczyku Ur-
baniaku, co takie pienigdze robit i dzieciom wiel-
kie majatki dawal.

Chudzinski za$ jeszcze dlug zrobil, slugéw miatl
czterech i jeszcze robotniké6w najmowal. Kazdy
moéwil:

— Gdyby Urbaniak zmartwychwstal, toby Chudzinskie-
go nie we dnie, ale w nocy wygnat z tego gospodarstwa.

Juz 16 lub 17 lat siedzi w Lesznie w dzierza-
wie. POl pieniedzy nalezalo sie Chudzinskim, to
je stracili. Druga polowa byla na syna Adama
jako jego dzial majgtkowy. Sam jeden byl, powi-
nien mieé ladny majatek, ale c¢6z po majatku
choremu? Nie moze mieé ani gospodarstway® ani
zadnego geszeftu, ani nie moze sie zenié, bo nie-
zdrowy.

Chudzinska Marcysia, gdy byla gospodynig, to
trzymala 6 lub 7 kréw. Miala od nich do$¢ na-
biatu, masta, sera, twarogu.

A gdy sie na bruku w Lesznie znalazla, w dzier-
zawionym mieszkaniu, to chodzi do krewnych do
roboty, do pielenia zielska w polu.

Zeby nieboszczyk Marcin Piwonski zyl, to Mar-
cjanna, cérka Urbaniaka, bylaby pierwszg gospo-
dynig w Siemowie, ale poszla za maz za Chudzin-
skiego, a ten jg tak wurzadzil, zZe jest teraz wy-
robnicg w Lesznie i nieraz mozZze przymrze z glo-
du i chlodu podczas tego bezrobocia i kryzysu.

O ojcu jej nigdy nie zapomne. Jaki on byl
uczynny dla niejednego we wsi,“i dobrg rads,
i furmankami, bo mial konie dobre, i niejedne-
mu pieniedzy pozyczyl, komu miarkowal.

Mnie samemu do$§¢ uczynil, gdym tu w Koso-
wie sie zenil w roku 1886. Dwa poldnia przyje-
chal mi robi¢ w roli, trzysta marek pozyczyl mi
na dwa lata bez procentu, koniczyny mi dat do
siewu.

Wiec prosimy Pana Boga, zeby tez teraz tacy
gospodarze byli: dobrzy, trzezwi, pracowici, osz-
czedni i uczynni, jak ten Franciszek Urbaniak byt
w Siemowie.

W nastepnym numerze

z cyklu
KTO PRZY OBRZE TEMU DOBRZE
Tomasza Skorupki
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SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem Zomaty dwana$dcie
lat. Mamy dwie corki i bar-
dzo je kochamy. Tylko
rzecz w tym, 2e Zona kocha
tylko corki, a mnie nie. Nigdy
mnie nie kochata, zawsze O
tym wiedzialem i dlatego
przezywam meki przez te
dwanascie lat. Opowiem pa-
ni, jak to jest. Omna lubi sie
bawi¢ i to beze mnie. Gdy
jestesmy w towarzystwie lu-
dzi starszych i powazinych,
siedzi osowiala, lecz wystar-
czy, Ze pokaze sie miody mez-
czyzna, od razu zaczyna
Lkwitngé”, robi sie wesota,
roze$§miana. Wtedy ja zaczy-
nam byé opryskliwy, prawie
ordynarny, dokuczam Zonie,
tak 2e czesto dochodzi do a-
wantur.

Ale wystarczy, Zeby zZona
bylta dla mnie dobra i mila
przez pare dni, o wszystkim
zapominam i staram sie od-
gadnaé kaz2de jej 2yczenie.
Potem znowu dowiaduje sie,
Ze ja z kim$ widziano na uli-
cy — =zaczynam byé przykry
i zlo§é mmnie rozsadza. Czuje,
Ze jesli tak dalej pdjdzie, mie
wytrzymam tego. Jestem mner-

wowy, wybuchowy, chociaz
wla$ciwie mic mnie tak nie
denerwuje jak zachowanie

Zony. Bo poza tym wszystko
byloby dobrze, powodzi mam
sie niezle, ona jest dobra mat-
ka i gospodyniq. Wie dobrze,
Z2e ja kocham mnad zycie. Ale
od mniej to wustyszalem tylko
raz jeden, dwanascie lat te-
mu.

Ja uchodze wszedzie za
wz6ér mezZa i ojca. Stronie od
kobiet. Kiedy$§ mawet prébo-
walem na przekér Zonie zbli-
2yé sie do jakiej$§ kobiety, Ze-
by wywotaé zazdrosé, ale zo-
na tego nawet nie zauwazyla.

Nie 2qdam, by mnie kocha-
ta. Wiem, 2e do tego zmu-
si¢ nie mozna. Chce tylko, Ze-
by zachowywata sie jak przy-
stalo na Z2one i matke. Niech
mi pani poradzi jak mam po-

stepowac?
BEZRADNY

SZANOWNY PANIE!

Musze powiedzieé, ze gdy-
bym byla nha miejscu pana
zony i gdyby mi maz robil
w towarzystwie awantury i
sceny, nie zniostabym tego.

B. DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Mozliwe, Ze pana Zona ma
spos6b bycia, ktéry pana ra-
zi. Mozliwe, Ze jest zbyt swo-
bodna w towarzystwie. Na-
tomiast jest pewne, Ze pan
jest chorobliwie zazdrosny i
je$li nie wyleczy sie pan z tej
choroby mnie pomoga zadne
zapewnienia zZony, nie pomo-
ze zadna moja ani niczyja ra-
da.

Znam taki stan, w jakim
pan sie znajduje. Weszy pan
dokotla i w kazdym mez-
czyznie widzi kochanka zo-
ny, wszedzie weszy pod-
step i co najgorsze, cig-
gle robi sceny i awantury,
przy ludziach i bez ludzi.

Jak dlugo to mozna znosié?
Podziwiam i tak pana zZone,
ze jeszcze potrafi sie usSmie-
chaé¢ do pana.

Musi pan zmienié swoje po-
stepowanie. Musi pan prze-
staé myS$Sleé o tym, zZe zZona
go zdradza, 2ze sie z kim$§
spotyka. Sam pan zreszta pi-
sze, ze jest ona dobrg mat-
kg i gospodynig. Czegbz pan
jeszcze chce? Za co ma pana
kochaé, skoro spotykaja ja z
panskiej strony same nieprzy-
jemnosci?

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Zwracam sie z pro$ba o po-
rade. Nie spotkaio mnie mnie-
szczeScie, ale po prostu nie
umiem sama sobie radzié.

Mam 25-letniq cérke. Zdro-
wa, zgrabna, nie piekno$é, ale
i mniebrzydkaqg. Omna pracuje,
nieZle zarabia, czesto wychodzi
do kina, do teatru, ma dan-
sing lub na five. Ciesze sie
z tego, Ze cérka ma rozrywki,
ale ona wcale sie nie cieszy.

Jest ciqgle rozdrazZniona,
zawsze zla, nie przyjaini sie

.z Zadng kolezankq. Ma stale

chlopca, z ktérym
na dansingi. Chtopcy

jakiego$
chodzi

przychodzq do domu, zawsze
ich przyjmuje grzecznie, jak
najmilej moge, czestuje. Ale
po jakim$ czasie znikajaq z ho-
ryzontu. Jaki$§ czas nie ma mi-
kogo i znowu co$ sie tam za-
czyna, a coérka jest zla i zde-
nerwowana, obojetne czy ma
tego chlopca czy go mnie ma.

Pytatam jqg wiele razy o
powdd, albo odburknie, albo
rzuci do mmnie slowa: ,,a co
ja mam wladciwie z mojej
miodosci”.

W czym moglabym jej po-
moc? Nie rozumiem tej dziew-
czyny, widze, zZe sie czyms$
szarpie i jestem bezradna.

MATKA

SZANOWNA PANI!

Wydaje mi sie, choé rozu-
miem ze to trudne, iz nie po-
winna sie pani zbytnio zaj-
mowaé zyciem cé6rki. Oba-
wiam sie, ze stawia jej pani
ciggle pytania na temat chiop-
c6w, plan6éw, terminu S$lubu.
Niech pani tego mie robi. To
moze byé wlasnie jedna z
przyczyn jej rozdraznienia.

Prawdopodobnie nie moze
natrafié na odpowiedniego
chlopca. Prawdopodobnie
traktuje ich lekko i dlatego
tak czesto zmienia. Poznaje
nowych i znowu rozczarowuje
sie, bo widzi, ze to mie ten,
z ktéorym pragnelaby sie zwig-
zaé. MySle, ze pani poglebia
jeszcze jej zdenerwowanie —
bo ona rzeczywiscie jest zde-
nerwowana — tym mianowi-
cie, ze chcialaby wyjs¢é za maz
a nie ma za kogo.

Pani pytania ja draznig, a
jest prawdopodobnie osobg
nieskorg do zwierzen nawet
wobec matki. Niech wiec pa-
ni nie zadaje zbyt wiele py-
tan. Recze, ze dziewczyna
zmieni sie, gdy zakocha sie
z wzajemnoScig.

ANNA
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W wielkim wyScigu przez Atlahtyk uczestniczylo 41 zeglarzy,
w tym 11 Francuzéow. Trasa morska tego najtrudniejszego
wyScigu zeglarskiego na Swiecie, mierzona w linii prostej, wy-
nosila 2 837 mil morskich, czyli 5 254 kilometry.

W wysScigu tym obok wielkich umiejetnosci zeglarskich za-
wodnicy musieli mieé¢ olbrzymia odporno$é psychiczna — bo
spedzié¢ samemu w ,lupince pod zaglem”
oceanie to nie zarty. Totez wszyscy podziwiali jedyna kobiete

okolo miesigca na

uczestniczaca w tym wyScigu, 27-letniag Niemke Edyte Bauman
(na zdjeciu ze swoim towarzyszem podrézy). Zawodniczka ta,
na skutek uszkodzenia zagléwki znalazla sie w tragicznej sy-
tuacji i byla zmuszona schroni¢ sie w gumowej lédce. Na
szczeScie odnalazla ja fregata francuska ,,Henri Poincaré”.

Michalinka

ma glos

Slonce 1 reumatyzm

Moja ciocia Helcia cierpi ma reumatyzm. Raz ja bolg ko-

lana, to jej strzyka w biodrach albo lamie w plecach. Zawsze
sie biedaczka skarzy na te dolegliwos$ci, ale za to jest dumna
z jednej rzeczy. Mianowicie moze przepowiadaé¢ pogode. Niech
sie schowa instytut meteorologiczny przy mojej cioci Helci.
Jak ona moéwi, ze bedzie deszcz, bo jg kosci bola, to z zam-
knietymi oczami trzeba chwytaé za parasol.

M6j maz i ja spotkaliSmy sie z ciocig Helcia niedawno w
Trouville, u krewniaké6w, ktérzy zaprosili nas na tydzien wa-
kacji.

— Pogode mamy zapewniong — orzekla ciocia — bo koSci
mi dzi§ nie dokuczajg. Przepowiadam wam sloneczng niedziele.

Ale moja ciocia nie spodziewala sie, ze kto§ sie odwazy
podaé w watpliwo$é jej autorytet w 'dziedzinie meteorologii.
Tym $mialtkiem okazal sie méj maz Bo musicie wiedzie¢, ze
on z kolei cierpi na artretyzm. I tez sie uwaza za wyrocznie
pogody.

— Bedzie deszcz jutro, bo stawy mnie
rana. ’

ciggng od samego

— Gdzie tam! — umiosta sie ciocia Helcia. — Mam tylko
lekkie strzykanie w boku, wigec przed wtorkiem nie ma mowy
o zmianie pogody. Mozemy sie wybraé na wycieczke.

— W zaden sposéb! Moje lewe kolano ostrzega mnie przed
burzg.

— Twoje lewe kolano to nie to, co moje reumatyczne plecy.

— Moje koéci mnie nie mylg. Ja sie jutro na wycieczke nie
ruszam. Dopiero we wtorek,

— Ignorant! — oburzyla sie moja ciocia.

Wszyscy inni obecni nie mieli juz nic do gadania. Zapo-
wiedzi radia i telewizji odnosnie pogody tez byly niemiarodaj-
ne wobec reumatyzmu mojej cioci i artretyzmu mego meza.
MusieliSmy wiec odlozy¢é wycieczke az do momentu, gdy ich
stawy, plecy i kolana bedg strzykaé w rownym rytmie i har-
monii. A tymczasem slonko sobie drwilo z ich wrazliwych
koSci i stawéw i przegladalo sie w bilekitnym morzu.

Az wreszcie ciocia i méj maz postanowili uzgodnié swoje
czute czlonki i skonstatowawszy w S$Srode, Ze obojgu nic mie
strzyka w biodrach ani mie rwie w kolanach ni stawach, za-
powiedzieli nieunikniong pogode na czwartek.

Nakupilam wiec kilo kielbasy, nagotowalam twardych jajek,
ciocia nalala herbaty do termosu i wybraliSmy sie calg kupg
na morskg wycieczke. Niebo bylo blekitne, humory sloneczne.
DoplyneliSmy lodzig do odleglej miejscowosci i zaczeliSmy na
tgce beztrosko piknikowaé.

Az tu nagle, wbrew wszelkiej logice, ignorujgc prawa reu-
matykéw i artretyk6éw, naplynely ciezkie chmury i lunal gwait-
towny deszcz. Wszystko przemoktlo! I kielbasa, i jajka, i wcio-
cia Helcia, i méj maz i kazdy z uczestnikébw wyicieczki. A ja
najbardziej. Wrécilam do domu ledwie zywa, zmarznieta,
zmoknieta i zakatarzona.

Od tego dnia i mnie réwniez zaczelo strzykaé w kosciach,
tamaé w biodrach i kiu¢ w lewym kolanie. Moge wiec juz
sama przepowiadaé¢ deszcze i burze.

JeSli wiec wybieracie sie na wakacja, nie omieszkajcie, pro-
szg, zwr6cié sie¢ do mnie o informacje odno$nie pogody...

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

Ani u rzeznika, ani na targu, ani na
ulicy, ani na przystanku autobusowym
nikt sie ju2 teraz nie interesuje tym,
kto z kim chodzi, ani tym, kto z kim
przestat chodzié, ani tym, kto z kim
zacznie chodzié — stowem: tak zwane
,.klachy” (t.j. plotki), ci$niete zostaly
w kaqt. Roéwnoczes$nie zrezygnowano
takze z tematéw powaznych. Kiedy
przedwczoraj =zachecajagco poinformo-
walem starego Dudzinskiego, Ze wtas-
nie przeczytalem broszurke traktujaca
o sposobach ma diugowieczno$é, roz-
méwca méj skrzywil sie i odrzekl, zZe
jestem poczciwy chiop, ale troche dzi-
wak. Kiedy pasjonujagcemu sie filate-
listyka Stefanowi Nowakowi powie-
dzialem, Ze w radiu mnadali ciekawaq
audycje o mowych znaczkach, to mi
Stefan mnieobyczajnie mna to odpo-
wiedziat, Ze mnie prosi, Zebym mu nie

trut pewnej czes$ci ciata — jakiej, to
juz ma pewmno miarkujecie — paskud-
nik  jeden. Poniewaz bylem tym

wszystkim troche zdenerwowany, PO-
stanowitem sie rozerwaé, i w tym ce-
lu wybralem sie do kolegi, Wicka Pa-
.szyniskiego, Zeby sobie ze starym dru-
hem spokojnie i po ludzku pogwarzyé.
Ale okazalo sie, 2e Wicek teZ juz nie
ten sam czlowiek co zawsze. Zasta-
tem go w domu. Siedziat z corka i
zieciem mad mapa Europy. Przy Wic-
ku stat jego wnuk Piotru$, i co chwi-
la: ,,Dziadzia, pojadymy?” pytat.
Zasie Wicek co i raz lapat sie za wasy,
tak, jakby sie bat, Ze mu sie odkleja,
i: ,,Pojadymy, pojadymy!” — mruczal.
Na mnie nie zwracano zupelnie uwagi.
Po pewnym czasie Wicek przypommnial
sobie jednak, zZe jestem, i zapytat, czy
ja mie widze, Ze oni mnie maja czasu,
czy ja mnie wiem, Ze oni za pare dni

%=, WAKAGJE: Szalenstwo czy postep?

jada ma wakacje do Polski, czy ja mnie
sadze, Ze byloby wtasciwiej, gdybym
na pogawedke przyszedt po wakacjach?
Tak to teraz jest. Dyskutowaé mozina

z ludZmi tylko o wakacjach i o pogo-

dzie, z innymi tematami bez kija mnie

przystepuj.

Takze i gazety rozpisujq sie ma te-
mat wakacji. Przypominaja, Ze tam a
tam jest tadnie, a gdzie indziej jesz-
cze ladniej, a jeszcze gdzie indziej to
juz jest tak pieknie, Ze w ogdle szko-
da gadaé. Polecajq przeréine wuzdro-
wiska, plaze, hotele, restauracje. Cza-
sem opublikuja material stanowiaqcy
medytacje o wakacjach w ogdle — ta-
ki jak ten, ktéry niedawno temu prze-
czytatem, i ktéry dat mi asumpt do
napisania tego dzisiejszego ,,Listu”.

Ten przeczytany przeze mnie artykut
jest to artykut antywakacyjny. Nale-
Zymy — powiada autor — do luddéw
osiadiych, a zachowujemy sie tak,
jakbyémy mnalezeli do ludéw Koczow-
niczych. Je$li jestesmy ludZmi osiad-
tymi, to co znaczy ta powszechna we-
dréowka, w ktérej w lipcu i sierpniu
biorq wudziat milionowe rzesze mMmez-
czyzn, kobiet, dzieci, emerytéw? ,Jest
co$ przerazajgcego w tych smetnych
szeregach pojazdéw, wlokacych sie w
niemitosiernym upale, w chmurze spa-
lin, ws$réd krzykéw zmordowanych
matek. Serce mam sie $ciska..” Tym
bardziej, Ze ta wedréwka do niczego
rozsqdnego mnie prowadzi. Bo, zdaniem
autora, ,cztowiek ma wakacjach (...) to
nie tylko czlowiek pozbawiony zaje-
cia, ale i cztowiek odczuwajacy miedo-
statek, cztowiek ogotocony. Walesa sie
po morskim wybrzezu oderwany od
domu, przyjacidl, zwyktych zajeé, wy-
tracony =z mnormalnego toku Z2Zycia...”
Kapiele sloneczné? , Kapiel stoneczna,

Bardzo niskie koszty,

BANK
POLSKA KASA OPIEKI 8. A.

B Udziela wszelkich informacjl oso-
biscie, telefonicznie | odpowiada
na zapytania listowne.

Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do
POLSKI na towary RKO oraz pie-
niqdze, jako pomoc i dary dla
rodzin i znajomych w Polsce.

Dostawa towaréw i gotéwkl na-
stepuje wprost do domu adresata.

Rrzekazuje wplaty na koszty po-
drézy dla os6b zaproszonych z
Rolski do Francji.

Przyjmuje wkiady na oprocento-
wanie oraz zatlatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

Na zqdanie wysytamy nasze pro-
spekty, cenniki i materialy iInfor-
macyjne.

szybka i wykwalifikowana obstuga

23, rue Taithout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée o’Antin

BANK PKO S. A.
23, Taitbout PARIS IX-2me

opalanie sie — to nie zabawa, ani nawet
nie przyjemno$é” (...) ,,Samotny wczaso-
wicz lezqcy mieruchomo ma piasku nu-
dzi sie i cierpi..”

Co Wy mna to, Drodzy moi? Je$li o
mnie idzie, to mnie sie ten artykul
mocno nie podoba. W ttoku, jaki w
okresie wakacji panuje w pociqggach,
autobusach i nma szosach — ja w tym
ttoku nie widze nic przerazajacego.
Wrecz przeciwnie. Bo przeciez ten tiok
Swiadczy o tym, Ze coraz wiecej ludzi
je2dzi ma wakacje. Ba, ale czyz autor
omawianego artykulu nie tiumaczy, i
to zupelnie powaznie, zZe w gruncie
rzeczy ma wakacje jeZdzimy po to, aby
cierpieé, aby sie nudzié? Ze cztowiek
na wakacjach to czlowiek odczuwajacy
niedostatek?

Bo ja wiem, mozZe to i prawda. Ale
jeszcze wiekszaq prawdq jest fakt, Ze
czlowiek ma wakacjach jest to przede
wszystkim cztowiek, ktéry odpoczywa,
i ktéremu odpoczynek jest potrzebny,
bo przez calty rok ciezko pracowat. Ci,
ktérzy twierdza, Ze wakacje sq czyms
na ksztalt zbiorowego szalerstwa, za-
pominajq o tym, zZe wiekszo$é lipco-
wych i sierpniowych letnikéw to
ludzie, ktérzy przez caty rok ciezko
pracujqg. Ci ludzie odczuwajq mniedo-
statek . przede wszystkim w trakcie
owych jedenastu miesiecy, jakie kaz-
dego roku spedzajq w kopalni, fabry-
ce, szkole, biurze. Ci ludzie ma samaq
my$l o wakacjach cieszq sie jak dzie-
ci. Tym ludziom nawet przez mysl nie
przejdzie, 2e ma wakacjach moZna sie
nudzié i cierpiet. -

Medytujacy mnad mnaszaq
dziennikarze i maukowcy zachowujq
sie miekiedy tak, jakby mnie wiedzieli
o tym, Ze jeszcze mie tak dawno temu
wiekszo$é ludzi mie wyobrazaia sobie
nawet, 2e moze istnie¢ co$ takiego jak
wakacje. Dziwiaq sie, ,,szalenstwo”, po-
wiadajq, ostrzegaja, itd. Nieprawda.

cywilizacja

28 lipca 1968 r.

Nie szalenistwo, tylko postep. My, kté-
rzy$my urodzili sie w Swiecie, w kté-

rym mnie bylo ani wakacji dla ludzi
pracy ani kolonii letnich dla ich
dzieci — my czujemy to, my o tym

wiemy mnajlepiej.
Bywajcie zdrowi. Drodzy moi.
Jozef Grzybek
z Nordu

0 wycieczkach z USA

_A Tylko 5 lipca br. port lotniczy na Oke-

ciu przyjal pieé¢ wycieczek Rodakéw zza
Oceanu. Przybylo ponad 250 oséb. Tego
dnia w Kraju bylo 1300 Polakéw stale za-
mieszkalych w TUSA.

A W koncu czerwca przybyla do Warsza-
wy 150-0osobowa wycieczka zorganizowana
przez ,,Glos Ludowy?, postepowy dziennik
Polonii. Kierownikiem jest p. Jan Tysz —
naczelny redaktor i znany dzialacz Zwia-
zku Polakéw w Ameryce. Z grupa przy-
bylo wiele dzieci” i mlodziezy. W ciagu
trzech tygodni pobytu gosScie odwiedzili:

Warszawe, Wilanéw, Zelazowa Wole, Eo-
wicz, EO6dz, Czestochowe, Krakéw, OSswie-
cim, Wieliczke i Zakopane.

A 7 lipca opus$cil Polske ze swa grupa
wycieczkowa p. Waclaw Daca (patrz ,,Ty-
godnik Polski’”> nr 27 z br.). Na pozegnanie
powiedziai: ,,Jestem zachwycony. War-
szawa jest pieknym i wielkim miastem.
Czulem sie w niej jak prowincjusz. W mo-
jej rodzinnej wsi zbiory, jakich w zyciu
nie widzialem. Corki prosza: Tatusiu, osz-
czedzajmy i jak najpredzej, nawet na przy-
szty rok, przyjedzmy tu znéw na wakacje.”

A Panowie — uczestnicy wycieczki z De-
troit, zorganizowanej przez Polonijne Biu-
ro Podr6zy Allied Travel Service, pytali:
,;Dlaczego czestujecie nas koniakiem i wy-
twornymi zagranicznymi winami? Chcemy
pié polska wiSnibwke i zytnidwke”.

A Panie z tej samej wycieczki (nazwiska
jak wyzej zastrzezone do wylacznej wia-
domosci redakcji): ,,W samolocie bylo pra-
wie 70 kobiet. 11 mialo peruki. Czy mozna
je kupié w Polsce?” — Tak. Polska sity-
nie z pieknych peruk.

A Uczestnicy wycieczki Kniola Travel Bu-
reau Cleeveland — Ohio, ktérzy nigdy nie
byli w Kraju, pytali, jaki system Kklimaty-
zacji stosuje si¢ w Polsce. Odpowiedziano
im: ,,Kraj lezy w strefie klimatu umiarko-
wanego. Zimg trzeba ogrzewaé budynkKi.
Centralne ogrzewanie zapewniaja Warsza-
wie dwie wielkie elektrocieplownie. Pod-
1acza sie do mnich wszystkie nowe osiedla.
Klimatyzacja latem jest nam niepotrzebna’.
Ale goScie przywiezli nie tylko osobiste ba-
gaze, lecz i wupaly, jakich Polska dawno
nie przezywala. Temperatura siegaia 50°C.
W tych dniach przydalaby sie klimatyzacja.

' Zalobna karta emigracji

Z szeregdw Wychodzstwa polskiego i z
grona ludzi zwiazanych w pewnych okre-
sach z emigracja ubyli ostatnio:

Mgr inz. STANISEAW KROL, lat 58, pod-
porucznik, uczestnik bitwy pod Monte Cas-

sino, odznaczony polskimi i brytyjskimi
odznaczeniami, szef produkcji firmy San
Martin ,,TAMET’> w Buenos Aires, zmari

nagle w Krakowie i tam zostal pochowany.

STANISLAW JASTRZEBIEC-BIALOWIEJ-
SKI, inzynier, major, ur. 16.X.1899 r. w War-
szawie, absolwent Ecole Superieurs d’Elec-
tricite w Paryzu. Po kampanii wrze$niowej
1939 przedostal sie przez Francje do Wiel-
kiej Brytanii i tu pracowal w sztabie RAF

jako oficer tacznikowy. W 1951 przeniosi
sie do USA.
ADAM OLSZEWSKI, dziennikarz, czlonek

Naczelnego Komitetu Wykonawczego Zwig-
zku Socjalistow Polskich w Ameryce, pre-
zes honorowy Polskiej Rady Pracy w Ame-
ryce, zmart 22 maja.

TADEUSZ STOKLASA, komandor, b. at-
taché morski RP w Londynie, belgijski kon-
sul honorowy w Rodezji, zmari 28 maja w
Salisbury (Rodezja).

ALFRED SZPONDER, chorgzy, meteorolog

polskiego lotnictwa w czasie wojny, zmart
2 czerwca w Londynie.

JOZEF GODLEWSKI, lat 76, b. senator
RP, dzialacz emigracyjny, zmart 3 czerwca
w Londynie.

Ks. ANTONI BIELSKI, ur. 13.VI.1908 r.,

emerytowany por. komandor Korpusu Ka-
pelan6w Marynarki USA, zmart 29 maja w
Croswell, Mich. (USA).

WINCENTY DZWONKIEWICZ, weteran
obu wojen S$wiatowych, hallerczyk, zmari
3 czerwca w Chicago (USA).

BRONISEAW STANIS-STANISZEWSKI,
urodzony w Polsce, b. kombatant, czionek
Legii Honorowej Sokolstwa Polskiego w A-
meryce, zmarl 3 czerweca w Detroit (USA).

Ks. EDWIN MILKA, lat 60, proboszcz pa-
rafii Sw. Kamila w Eloise (USA), urodzony
w Bay City, Michigan, ukonczyl Polskie Se-
minarium w Orchard Lake, zmar}l 4 czerw-
ca w Eloise.

HONORATA WOLOWSKA, lat 94, diugo-
letnia prezeska generalna 2Zwigzku Polek
W Ameryce, jedna z najwybitniejszych dzia-
laczek kobiecych — Amerykanek polskiego
pochodzenia, zmarta 5 czerwca w Pittsburgu
(USA).

FRANCISZEK MYSZKIER, ur. 8 pazdzier-
nika 1911 r. w Wysinie, na Pomorzu, b. sier-
zant 3 Kompanii Baonu Saper6éw, diugolet-
ni cztonek chéru im. S. Moniuszki w Slough,
zmart 7 czerwca w Slough (Wielka Bryta-
nia).

JOZEF SILKO, ur. 9 grudnia 1911 r. b. zoi-
nierz II Korpusu, zmarl 7 czerwca w Bris-
tolu (Anglia).

JUR KRASUCKI, lat 71, b. zolnierz IIL
Korpusu Polskich Sit Zbrojnych, odznaczony
Brazowym Krzyzem Zastugi z Mieczami,
Krzyzem Monte Cassino i innymi odzna-
czeniami polskimi i zagranicznymi, zmart
20.VI.1968 r. w Warszawie.

ZYGMUNT STEFAN JAGODZINSKI, ur.

25 lutego 1891 r., kapitan rezerwy, uczest-
nik kampanii francuskiej w 1940 r., odzna-
czony Krzyzem ,,Croix de Guerre”, Krzy-

zem Niepodlegtosci,
skim Polonia Restituta,
w Warszawie.

Krzyzem Komandor-
zmart 22 czerwca

JAN BUBLIS, lat 74, urodzit sie w Pol-
sce, ale wiekszo§¢ zycia spedzil w USA
pracujgc spoltecznie w Srodowisku Polonii.
Zmarl 16 czerwca w Detroit (USA).

STANISLAW JASTRZEBOWSKI, lat 53,
urodzony w Mitawie, uczestnik kampanii
wrzeéniowej i zolnierz II Dywizji Strzelcow,
utworzonej we Francji, zmart w Lille.


13.VI.1908
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w L~ 7ucia
yOoznuych
Kolonii

LIEVIN. W szkole muzycznej, w kla-
sie saksofonu, dobrze zdali egzamin:
Bernard Klusiak i Patrick Klusiak, a w
klasie matych instrumenté6w — Bernard
Gorski i Andrzej Kulota. R

LILLE-DOUAIL Do Ecole Normale
d’Institutrices zostaly przyjete na pod-
stawie egzaminéw: Nicole Murkowska,
Daniele Wasilewska, Patrycja Berdyn-
ska, Anne-Marie Rutkowska, Helena
Majchrzak, Chantal Sadowska, Marie-
Christine Chabowska, Francoise Ostoj-
ska, Claudine Wyrwinska, Edith Cop-
pik, Murielle Pawlicka.

DOUAIL. Zostali definitywnie zakwa-
lifikowani do Ecole Normale d’Imstitu-
teurs: Marc Kwasniewski, Jean-Claude
Klimanek, Ryszard Lukaszczyk, Jean-
Claude Walczak, Jacques Klich, Claude
Wodarczyk, Noél Kryczkowicz, Ryszard
Rybicki, Jean-Michel Tomaszewski.

BETHUNE. Wyro6znienia za bardzo
dobrze zdane egzaminy w CES otrzy-
mali: Walter Augustyniak, Christian
Gruszynski, Christine Sniezek, Bernard
Dakowski i Eugenia Janasik.

AUCHEL. Dyplom zawodowy w za-
kresie handlowym otrzymali: Nadine
Andrzejewska, Annie Frackowiak, Ani-
ta Karlicek, Annie Musielak, Christiane
Wojtkowska, Janina Jankowska, Henryk
Slepak, Bernard Wawrzyniak, Michele
Oweczarz, Monika Kowalczuk.

DOUAIL. W Cité technique dyplomy
CAP w zakresie ksiegowosci zdobyli:
Jocelyne Kempa, Bernard Knura, Pa-
trycja Kulik, Ludwika Kretczmar, Jo-
lanta Lewalska, Evelyne Madalinska,
Ryszard Mylinski, J-Michel Mameczyk,
Bernard Mikolajczak, Iréne Meisnerow-
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ZDANYCH
EGZAMINGW!

ska, Alain Mendlik, Bruno Nowak,
Michéle Oweczarz, Francis Pawla-
czyk, Bruno Pawlowski, Rénald Ra-
tajczak, André Rybinski, Patrick
- Slomianowski, - Jean-Pierre Solecki,
Eliane Tyczynska, J-Joseph Wojta-

sik, Bernard Wawrzyniak. W zakresie
przemysltu odziezowego: Helena Augus-

cik, Bernadette Czarnecka, Suzanne
Jankowiak, Jocelyne Owczarczak, Chri-
stiane Wozniak, Jocelyne Siodmalk,

Christine Beblik, Anne-Marie Blasiak,
Nadine Konieczny, Anna Okrajna, Chri-
stine Robakowska, Michéle Magdziarek,
Marta Biskupska, Joézefa Klaban, M-
Pierre Alankiewicz, Sonia Baczyk, Chan-
tal Genderka, Lydia Posluszna, Teresa
Kujowa, Brigitte Zapata, Teresa Stefan.
W zakresie stenografii: Nadine CieSlak,
Christiane Dakowska, Annette Kantor-
ska, Monika Kazik, Janina Kasprzak,
Lucja Krzewinska, Krystyna Kuryluk,
Guilaine Labrzycka, Evelyne Lapawa,
Monika Majorczyk, Helena Marciniak,
Martine Mikolinska, Annie Musielak,
Edith Naglik, Patrycja Sibielak, Helena
Szczesny, Bernadette Szyszka, Edith
Urbaniak, Zofia Urbaniak, Edyta Wilen-
ska, Janina Wojtkowska, Marie-Héléene
Wroébel, J-Pierre Buczkowski, M-Héléene
Jakubowska, J-Claude Jerszynski. W
zakresie mechaniki ogdélnej: Patrick Ci-
szak, Aleksander Kaminski, Bernard
Feledziak, Ryszard Migowski, Alain
Tylski, Stefan Stanislawski, Franciszek
Witasik, Czeslaw Stachon, Henryk
Szambek, Bernard Lis, Christian Kli-
mas, Henryk Jasiak, Edward Slupek,
Christian Krzeminski, Stefan Makowski,
Ryszard Olebinski, Jan Pokorski, Jean-
Pierre Przysiuda, Marian Jozefiak.

ZLtOTE GODY WESELNE

BRUAY-en-ARTOIS. Mer
miasta p. Wacheux w towa-
rzystwie radnego p. Witkow-
skiego podejmowal uroczyS$cie
malzenstwo — Michaline Mi-
chalska i Jana Fraczyka, kto-
rzy przed 50 laty zawarli w

zenstwo

otrzymali p. Fraczykowie tra-
dycyjne upominki.

BRUAY-en-ARTOIS.
Walentowie

niakowie obchodzili w tutej-
szym merostwie 50-lecie swe-

AUBY. W gronie licznej
rodziny i przyjaciél obcho-
dzili p. Helena Korolewska i

Matl- p. Stanistaw Gorzejewski
Marci- swoje 50-lecie zawarcia mal-
zenstwa. Mer miasta zlozytl
jubilatom serdeczne zyczenia
dalszych dlugich lat zycia,

Danii zwigzek malzenski. W go zwigzku malzenskiego. Za-

swoim przemowieniu podniost stepca mera p. Decats i p. ofiarowujgc rownocze$nie w
mer zaslugi poniesione przez Borowski — radny miejski imieniu miasta upominki.
jubilatow w przykladnym zlozyli jubilatom serdeczne

wychowaniu pieciorga dzieci zyczenia na przysztosé. Tra- Redakcja ,,Tygodnika” zy-
oraz trudy dlugoletniej pracy dycyjne kwiaty, upominek i . At .
w kopalni — miejscu pracy lampka wina zakonczyly te u- czy ze. swej strony . uglch !
jubilata. Ze strony miasta roczysto$é, w ktorej wzieto u-  szczeSliwych lat wszystkim
wraz z zyczeniami stu lat dzial jedena$Scioro wnukow. Jubilatom.

INASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowo rosna!

Rodziny maszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

THIONVILLE: Karol Stachowski. HARNES:
Filip Witczak, HENIN-LIETARD: Nadine Dzi-
kowska, Laurent Orczyk, WINGLES: Natalia
Koszynska, Weronika Pawelczak. LENS: Eric
Wiechowski, Krzysztof Wieckowski, Michelle
Skrzypczyk. AVION: Dominique Borzecki, Ma-
rie-Anne Rokicka. PONT-a-VENDIN: Waleria

Barchanska. COURRIERES: Laurent Strozyk,
Claudie Murczak, Jean-Marie Stankiewicz,
Christelle Byczek, Weronika Jedrzejewska,

Fabrice Trojanowski, Krzysztof Jeziorny, Mar-
tine Lorczyk, Karine Kruk. ARRAS: Chri-
stophe Mackowiak. MONTCEAU-les-MINES:
Florence Wojtczak. DOUAI: Bernard Zaleski,
Filip Skowronski, Bruno Kielbasiewicz.

Szcze$liwym Rodzicom zyczymy duzo pocie-
chy z najmtodszych!

Sto lat dla nowozencow!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
ostatnio zawarli:

NOEUX-les-MINES: Danielle Bocquet
i Christian Sobanski. BOUVIGNY-BOELLES:
Jacqueline Dynas i Joél Jankowski. BARLIN:
Leonia Mokrzycka i Jean-Marie Crepis. WIN-

GLES: Helena Swiatkowiak i Jozef Ibos,
Eunice Wetter i Bertrand Strugala, Janette
Sakwinska i Michat Wojcieszak, LALLAING:
Annie Gosciniak i René Bastien, Anastazja
Lulinska i Jézef Grzemski, Christiane Kempa
i Franciszek Sobkowiak. WAZIERS: Christia-
ne Mréz i Gilbert Mackowiak, Marie-Claude
Witczak i Michel Vanden, Michele Czeres-
niewska i Alain Demette.

Nowozencom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

WAZIERS: Michat Kurasiak, lat 67, Ju-
lia Gorzelanczyk z domu Kucharska, lat 53,

Franciszek Kwiatkowski, lat 81, Antonina Sta-
chowiak z domu Klimczak, Egidius Stempien,
lat 89, Franciszek Zawadzki lat 68, Romain
Wysocki, lat 60, Stanistawa Okoniewska
z domu KazZzmierczak. HOUDAIN: Konstancja
Karolczak z domu Gaszczynska. LENS: Wia-
dystawa Walezak z domu Sporakowska.

Rodzinom Zmartych skladamy serdeczne
wyrazy wspoiczucia.
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FLACADIN
SPECIALISTE
PHOTO ~"CINE
39, RUE JUDAIQUE
BORDEAUX

47° FOIRE INTERNATIONALE

‘Bordeaux

G5 AR ST

Mer Bordeaux p. Jacques Chaban-Delmas (posrodku) witany
przez mloda Polke przed polskim stoiskiem. Z prawej: kie-
rownik paryskiego biura ,,ORBIS” p. Janusz Piewcewicz

W POLSKIM STOISKU

Tradycyjnym zwyczajem paryska placowka Polskiego Biura
Podrézy ,,ORBIS” zorganizowala na 47 Miedzynarodowych Tar-

gach w Bordeaux stoisko turystyczne. Zwiedzajgc Targi,
mer Bordeaux, przewodniczgcy Zgromadzenia Narodowe-
go p. Jacques Chaban-Delmas zatrzymal sie przy sto-

isku polskim, serdecznie witany przez kierownika paryskiego
biura ,,ORBIS” p. Janusza Piewcewicza oraz mlodg Polke w lo-
wickim stroju ludowym. Prasa miejscowa, informujgc swych
czytelniké6w o zwiedzeniu Targéw przez mera p. Chaban-Del-
mas nazwala mlodg Polke ,,ambassadrice de charme”.
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Z 7ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

MONTCEAU-les-MINES. Klasa wojskowa ,,70”

zastepce prezesa p. Andrzeja Koniecznego.

MARLES-les-MINES: Stowarzyszenie chéralne , Millenium’
odbylo swoje doroczne walne zebranie. Po sprawozdaniach,
ktore zostaly przyjete z aplauzem i omoéwieniu planu dziatal-
no$ci na najblizszy okres, zostal wybrany nowy zarzgad. Dy-
rektorem stowarzyszenia zostat p. Edward Papalski, prezesem —
P. Andrzej Surman, sekretarzem -— p. Tadeusz Szuwarski,
skarknikiem — p. Raymond Michalski. Do komitetu organiza-
cyjnego naleza: pp. Pawlowski, Maékowiak, Roszak, Kadlucz-
ka, Miechowski, Kummer, Donner, Giernas, Piechel. Do komi-
sji finansowej zostali wybrani: pp. Sliwiaski i Jagodzinski; do
komisji administracyjnej — pp. Szuwarski, Cieplicki, Czaplew-
ska i Braksator, a do komisji propagandowej — pp. Kuchar-
ski i Ciepielewska.

wybrala na

BRUAY-en-ARTOIS. W ostatnio zorganizowanym przez sto-
warzyszenie ,,Amis du 6” konkursie bulistobw drugie miejsca
zajeli. pp. Stermula i p. Kalek, 6 — pp. Adam i Rudowski,
8 — p. Szyszka, 10 pp. Stefanski i Wolsztyniak, 12
pp. Zielinski, Grzeskowiak i Krawczyk,

MONTCEAU-les-MINES. Duzym powodzeniem cieszyl sie
konkurs pod mazwg Folk-Song i Bob Dylan. Gléwnym orga-
nizatorem tej ciekawej imprezy byl p. Gilbert Chybalski, petl-
nigcy role konferansjera.

KOMUNIKAT

Zarzad Towarzystwa Pomocy OSwiatowej w Troyes (Aube)
zawiadamia uprzejmie, ze prezes Towarzystwa p. Mieczys-
law Proch zmienil miejsce zamieszkania. Obecny jego adres:
1, rue de Darmstadt, app. 112, I pietro, Troyes. Ta nowo
nazwana ulica znajduje sie w osiedlu ,,Pointe du Jour”, na
koncu Avenue 1 Mai. Autobus Paul Hubert lub St. Parres
aux Tertres. Osoby, majace do omowienia sprawy Towa-
rzystwa, proszone sg o kontaktowanie sie w godzinach od
15-tej do 20-tej.

Listy w sprawach Towarzystwa nalezy wysylaé pod adre-
sem sekretarki Towarzystwa: M-lle KAZMIERSKI Héléne
11, rue de la Brulée, Troyes (10). ‘
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Prosimy -odgadngé 14 wy-
razéw 7-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je pionowo do odpowied-
nich kratek rysunku, majgc
na uwadze, ze poczatkowe
litery wszystkich wyrazow
sg jednakowe. Litery Srodko-
we wpisanych wyrazow, kto-=
re sie znajdag w polach z koéi-
kami, czytahe poziomo dadzg
hasto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) tak kraje,- jak mu materii
staje, 2) wieczerza, 3) zale-
canki, koperczaki, 4) miemo-
wleca ‘posta¢ zaby, 5) impre-
za artystyczna wypeiniona
programem muzycznym, 6)
drogocenny kamien lub wy-
réb jubilerski, 7) naczynie do
podlewania ro$lin zaopatrzo-
ne w lejek z sitkiem, 8) ciez-
ki, stalowy hak zwykle o
dwoch zebach rzucany na
dno, by utrzymaé statek w
miejscu, 9) Swiatowe] sltawy
tenor, ktéry niedawno zmart
w USA 1 pochowany zostat
W Polsce, 10) wesoly orszak
taneczny, 11) narzedzie mu-
rarskie, 12) rozbdéjnik morski,
pirat, 13) wybieg prawniczy,
wykret, chwyt, 14) inaczej
kolyska.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé¢ pod adresem redakcji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania si¢ numeru, z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umyslowe”. Wsrod Czytel-

nikéw, ktorzy nades$la bez-
bledne rozwiazania, zostana
rozlosowane AGRODY
KSIAZKOWE,

LOGOGRYF

|

POZIOMO: 1) najwybit-
niejszy kompozytor polski,
stynny pianista, J:eden z naj-

i wiekszych twoércow muzycz-

nych, zmart w Paryzu w
1849 r., 5) porecz u krzesla
ralbo u tawki, 6) obcisty dzia-
‘ny kostium gimnastyczny,
sportowy 1lub Dbaletowy, 7)
wystepuje na skorze przy
ciezkiej pracy lub podczas

upaléw, 12) jeden z najgroz-
niejszych zeboéw drapieznika,
14) kiétnia, zajscie, burda, 15)
Smieré pozorna, 16) zycie tu-

tacze, bezdomne, wildczega,
17) nozdrza konia, 18) odczyt
profesora.

PIONOWO: 2) roS§lina ce-
bulkowa o pieknych, pach-
nacych kwiatach, 3) inaczej
korale, 4) nabéj, ktéry po zbi-
ciu splonki nie wystrzelil, 5)
legowisko zwierzat w niedo-
stepnym miejscu puszczy,
matecznik, 8) plazowy ko-
stium damski do opalania sie,
9) rzecz dana dla zabezpie-
czenia pozyczonych pieniedzy,
10) waska uliczka, zakama-
rek, zakatek, 11) dworzec ko-

lejowy, 12) zaslona z grubej
tkaniny, portiera, 13) nasz
kontynent.
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Rozwigzanie szyfrogramu z nr 27

Biedna kalina snaé go kochala,
Bo wszystkie swoje liscie rozwiala,

Zywe korale rzucita w wode,
Z zalu stracila swojg urode.
(Teofil Lenartowicz — KALINA)

KLUCZ POMOCNICZY:-wie§¢é, jezyk, welon, rejs, lowy, kre-
gi, lizus, runo, koto, dok, sad, tuna, lilia, bieda, wieza, zaba,
szosa, chata, wiatr, zew, owca, cto, czara.

JELEN POD TRAMWAIJEM

Na ulicach Siemianowic
straszyla przechodniow ,,WY-
stawa — kiermasz’” domoros-
tego malarza. Za jedyne 50 zt
mozna byto nabyé widoczek z
tabedziami lub jeleniem mna
rykowisku. Znamienne, 2Zze
kilkugodzinna ekspozycja mnie
przyciggneta ani jednego ma-

bywcy. Nie mogqc pogodzié
sie z takim mniepowodzeniem
artysta jarmarczny krzykiem
zebrat wokét siebie grupke
gapiow, zwymyslat ich od
nieukéw i dyletantow, a ma-
stepnie teatralnym gestem
rzucit stos wptocien” pod
nadjezdzajqcy tramwaj.

28 lipca 1968 r.

SINGAZ

- 63 A" G* LECLERC SIN-LE-NOBLE
TEL: 88. 63. 04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE = BUTANE = PROPANE

Clest la vie

SZTUCZNA SZCZEKA
W PLUCACH

Wiele kiopotu mieli ol-
sztyniscy lekarze z pacjentem
uskarzajacym sie na bél w
klatce piersiowej. Poniewaz
stan zdrowia chorego pogar-
szal sie postanowiono prze-
prowadzi¢é bronchoskopie. I
wowczas w oskrzelu pacjenta
stwierdzono obecno$é... sztucz-
nej szczeki. To ona byla po-
wodem zapalenia pituc. Po
usunieciu  szczeki =z ptuc,
pacjent szybko wyzdrowiat.

KOSZTOWNA ZABAWA
W PSA

Na 1500 zt grzywny skaza-
ny =zostat przez kolegium oO-
rzekajqce 50-letni Antoni Z.
z Rudy Slaskiej za to, Zze w
stanie mnietrzeZwym udawatl
rna ulicy Kokota w Nowym
Bytomiu psa i chodzgc na
czworakach gryzl przechodza-
ce kobiety w tydke.

WYSOKI SADZIE

»Wywiad Srodowiskowy
stwierdzit, Ze oskarzony jest
alfonsem i omega w tej gru-
pie przestepczej”.

,,Oskarzyciel prywatny le-
Z2al na podiodze, nic nie mo-
wil, a tylko rekami dawatl
fatszywe znaki, Ze wumiera...”
(fragmenty autentycznych
pism, mnadeslanych do Kkra-
kowskich sqdow).

CO KTO WOJ.1?

MezZczyzni wola “slondynki,
ale kosztujgq one ‘“ch drozej
niz brunetki. W rzeczywi-

sto$ci bowiem jeina blondymn-
ka na trzy jest Ffarbowana.
Musi wiec chodzié regularnie
do fryzjera, przewaznie na
koszt meza.

AWANS WIELBEADOW

Poczciwe ¢ cieszqce Sig
sympatiq krakowian wielbia-
dy z miejscowego ZOO zaa-
wansowaly do rangi aktoréw
filmowych. W tym charakte-
rze zatrudnilo je bowiem
kierownictwo produkcji mno-
wego polskiego filmu —
»Pan  Wotodyjowski”. Kra-
kowskie wielbtady wystapia
przed kamerami filmowymi w
scenach plenerowych nakre-
conych w okolicach zamkiu
Checinskiego. Bedq one stu-
Zyty jako zwierzeta transpor-
towe ,,wojskom tureckim’.

WETERAN
DRZEWOSTANU

Do tej pory =za mnajstarsze
drzewo w Polsce wuchodzit
stynny 640-letni dab ,Bar-
tek”. Obecnie naukowcy
stwierdzili, ze prawdziwym
weteranem drzewostanu w
Polsce jest cis z Henrykowa
(woj. wroclawskie), ktory li-
czy sobie ... 1230 lat!

ZAWSZE

ZAWSZE

223 GeorcEs Paul
NAILEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5
VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

Ze postanowitam
dzianke!
— Je

veux faire une

avec B. B.

= Mojemu mezowi tak si¢ ten ko-
stium na filmie z Bardotka podobal,
zZrobi¢ mu

€ surprise
mon mari. Il aime beaucoup ce cos- la.
tume de bain wu’il vu dans un film

|
| L R =
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— Ty
bie zostawi¢ mojego

niespo-

chcesz razem ze mn3a jechaé
na wceczasy? A ja mys§latam, ze u cie-
jamniczka!

— Tu veux partir en vacances avec
moi? Et moi qui croyais pouvoir te
A laisser mon chien pendant ce temps-

ces. La vie est belle...

— Us$miechnij sie¢, Karolu! Przeciez zaczal si¢ twoéj ur-
lop — powiniene§ czué¢ si¢ lekki,

- Tu devrais sourire, Charles, nous partons en vacan-

jak pibérko!

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol Kuc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
kwartalnie: 7 F. — 70 Fr. B.
12 F. — 120 Fr. B.

pOlrocznie
Président Directeur
Général: Danuta

JAGOSZEWSKI Biecnaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’’,
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3
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Nie trzeba ,,Janosikowego Skoku”, z tak mlodym adeptem Dunajec peradzi

P o

sobie nawet w calkiem — zdawaé by si¢ moglo — bezpiecznych miejscach

NA, JANOSIKOWYM SKOKU”

CH DZIADOWIE trzebili Pie-

ninskg Puszcze i z zadziwiajgcym

sprytem i zwinno$cig spuszcza-
li w dét ku Polsce przez kipiel Du-
najca olbrzymie $wierkowe pnie. Ich
ojcowie, w bialych cyfrowanych port-
kach, na wydrazonych pniach drzew
zbitych w tratwy przewozili i prze-
wozg do dzi§ ze Sromowic Wyznych
pod Niedzickim Zamkiem az do
Szczawnicy i KroScienka ceprow z ni-
zin.

Ale synowie nie idg w $§lady ojcow.
Zawodowe technika w Nowym Tar-
gu, w Nowym Sgczu i Krakowie oder-
waly ich od tradycji, ale tylko mna
troche. Niespokojny nurt dzikiej goér-
skiej rzeki ciggnie i kusi.

Gdy tylko pekna lody, gdy spiynie
pierwsza fala powodziowej wody, mna
bure, skoltunione roztopionym $§nie-
giem, piekielnie zimne fale Dunajca
splywaja kajaki. Wysmukle, o szla-
chetnej linii, wyczynowe, godne tych,
ktorych bedg wiozly. Po KroScienku,
Szczawnicy i Jaworzynce podajg sobie
ludziska wie§¢ z ust do ust: —

— Warusie juz splyneli!

— Kaptaniaki szykujg sprzet.

— Piecyki ruszg w niedzielg.

Dla niewtajemniczych brzmi to jak
umowny szyfr, ale dla mieszkancow
Pienin jest to nieomylny znak, ze se-
zon gorskiego kajakarstwa na Dunajcu
juz sie zaczgl. Bo Warusie, Kaptaniaki
i Piecyki, to rody stanowigce podpore
poteznych sekcji sportowych kajakar-
stwa goérskiego na prawie calej diu-
goSci Dunajca. I w Nowym i Starym
Saczu, i w Szczawnicy i Tylmanowej,

i na Waksmundzie.
Trenujg pilnie, zapamietale w deszcz,

a nieraz i w ‘wiosenng $niezyce,
mocujgc sie z dzikg falg, przewraca-
ni wirami i rzucani o oS$lizle wielkie
glazy. Nurt tu czterokrotnie szybszy
niz w normalnej rzece, a koryto Du-
najca raz prowadzi plyciznami 60-me-

Technike szybkiego i bezblednego brania bramek zdobywa

trowej szeroko$ci, gdzie woda . ledwo
kryje wielkie kamienie, a drugi kilka-
set metréw dalej zweza sie¢ do 12 m
i wtedy wszystko ginie w huku pe-
dzgcej wody i w bialej pianie.

To miejsce na Dunajcu najniebez-
pieczniejsze. Zwag je ,Janosikowy
Skok”. Kto je przeplynie bez wywrot-
ki, ten jest wedlug utartego a niepi-
sanego miejscowego zwyczaju Kkreo-
wany na kajakarza.

Od weczesnego kwietnia pracujg co-
dziennie napiete mie$nie pieninszczan,
bo droga jest kazda minuta, przewaz-
nie juz w polowie maja, tu wiasnie na
Dunajcu odbywajg sie Gorskie Kaja-
kowe Mistrzostwa Polski. Im blizej do
olimpijskiego roku, tym bardziej za-
cieta jest walka na wodzie.

Nie dziwcie sie wiec, jezeli w drew-
nianych, ubogich chatach pieninskich,
wsrod sprzetéw wielkiej skromnoSci,
zably$nie naraz na czolowej S$cianie
przetarta gladz szkila przykrywajgce-
go dyplom z napisem ,,Mistrz Polski”.

Z 37 sekcji kajakarstwa gorskiego,
przytlaczajgca wigkszo§¢é ma swe sa-
dyby nad Dunajcem, i reszta — prawdeg
powiedziawszy — malo sie liczy. Spra-
wa eliminacji i kwalifikowania sie do
kadry narodowej i olimpijskiej jest
wewnetrznym rozrachunkiem mlodych
pieninskich goérali.

Ci chilopcy, ktérzy jeszcze nie tak
dawno o Zakopanem styszeli tylko =z
opowiadan, a Krakéw byl dla nich
szczytem niedosieznych marzen, byli
juz ostatnio i w Niemczech, i we
Francji, gdzie na miedzynarodowych
zawodach bronili barw polskich.

Witadystaw Piecyk, Kaplaniak, Wa-
ru$ i inni to zastuzeni juz mimo mto-
dego wieku wielokrotni mistrzowie
Polski w tej dyscyplinie, ktéra wyma-
ga obok wielkiej kondycji réwniez
szczytébw techniki, finezji stylu i co
najwazniejsze, nieustraszonej odwagi.

(Cecha)

Pod okiem star:
sze wodniackie loty najmitodsi

sie¢ przez kilkuletnia znajomos§é z dzika,

wycieczki,

.

20-kilometrowej dlugosSci splyw Dunajeem nalezy do Zzelaznego repertuaru

e

udajacej sie na Podtatrze i w Pieniny

oSwiadczonych kolegéw, rozpoczynaja swe piérw-
kajakarze sekcji szczawnickiej ,Sparty”

rwacyg rzeki S S S S GGG TTOTOTSSI

e Dunajec est certainement le

plus pittoresque des cours d’eau

de Pologne. Courant entre des
rives escarpées, le fleuve, qui se trans-
forme ici et la torrent, est en été
envahi par toute une armée d’ama-
teurs d’émotion forte. En radeau, en
kayak, en barque, en canoé, on descend
le fleuve en compagnie d’habitants de
la région connaissant tous les coins et
recoins du Dunajec. On organise treés
souvent des courses en kayaks Tépu-
tées a travers toute ’Europe pour leur
difficulté. Parmi les participants on
compte pas mal de sportifs qui la ont
fait leur premier pas et ensuite rem-
porté des médailles olympiques.
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JE T"AIME,

N FILM d’Alain Resnais d’apres

le scénario de Jacques Sternberg
avec Claude Rich et Olga Georges-
Picot comme interpretes principaux.
C’est l'histoire d'un écrivain qui
grace a une machine a explorer le
temps se trouve contraint de revivre
# son passé. Suicide par amour et sauveé
malgré lui, il accepte de servir de co-
baye a des savants pour tenter le pre-
mier voyage dans le temps. C’est éga-
lement une histoire d’amour; il aime

JE T’ AIME

ainsi pour le deuxiéme fois sa famme
pour qui il a voulu mourir.
¥*

Splot dwoch watkow — historii mi-
tosci i sprawy doswiadczenia mauko-
wego, to gtowny materiat konstrukeyj-
ny akcji ,,Je t’aime, je t’aime”. — To
wszystko, cona temat swego ostatnie-
go filmu powiedzial realizator Alain
Resnais, ktéory uwaza, ze filmu ,mie
mozna i nie nalezy opowiadaé¢”, bo sto-
wa nie mogg odda¢ tresci obrazu.

i TRATOULE"

Réalisateur: Denys de la Patelliere
Scénario: Alphonse Boudard

Principaux interpretes: Jean Gabin, Louis
de Funes, Dominique Dauvray, Henri Vir-
lojeux.

L’histoire:

— Brocanteur enrichi dans le commerce
des peintures naives, Félicien Mézeray
(Loouis de Funes) découvre un jour un
authentique Modigliani tatoué sur le dos de
Legrain (Jean Gabin) ancien légionnaire
bougon et coléreux. Deés cet instant, Méze-
ray est obsédé par l'idée d’acquérir cette
oeuvre inattendue du grand peintre de
Montparnasse. Avant méme de la posséder
il la vend a des acheteurs américains,
s’assurant aussitét un important acompte.
Il faut donc, rapidement, entrer en posses-
sion de ce tatouage de prix. Mais Legrain
est un sage. Son réve est de vivre libre, au
gré de son humeur soutenue par sa pension
de légionnaire, entre son pavillon de ban-
lieue et sa bicoque campagnarde. Mézeray
pense trouver la la solution. Il offre les
travaux de remise en état de la bicoque.
Conquis, Legrain accepte. Abandonnant Rolls
et chauffeur en livrée, l'affairiste milliar-
daire s’embarque dans l’antique Chenard et
Walker du philosophe légionnaire. Le voyage
sera long, plein de péripéties et d’aventu-
res, supportées par l'un avec la tranquillité
et le stoicisme du soldat, subies par l'autre
avec I'impatience fébrile de I’'homme d’affai-
res survolté, privé de son instrument de tra-
vail le plus indispensable: le téléphone. Ca-
hotant par les petits chemins de France, loin
des autoroutes empuanties, tous deux par-
viennent a la ,bicoque”: un magnifique,
mais vétuste chateau du XIV-e siécle, perdu
sur les escarpement périgourdins. Les ,me-
nus” travaux s’avérent considérables, mais

une parole d’honneur, méme d’affairiste —
surtout quand elle a été confirmée par un
écrit signé! — est une parole d’honneur et
Mézeray commande la réfection du chateau
ancestral, tout en recommandant a l’entre-
preneur de ne ,point trop en faire”, pré-
textant le respect des vieilles pierres et
T’authencité de l’architecture.

A Paris, les acquéreurs .américains per-
dent patience et assaillent Suzanne, épouse
de Mézeray. Dans son chateau Legrain dé-
cele la présence de détectives privés char-
gés de sa surveillance par les Américains.
Il les prend tout d’abord pour des pillards
de chefs-d’oeuvre historiques puis compre-
nant qu’il est l'objet de cette surveillance,
fait tout pour y échapper. Alors commence
un curieux chassé-croisé sur les routes et
méme dans le ciel de France. Mézeray vit
sur les nerfs, Legrain engraisse.. Les doc-
teurs conseillent la détente a 1’un, la culture
physique a l’autre. Tous deux commencent
alors I’apprentissage de I’amitié au
cours d’extravagante séances de gymnasti-
que, de boxe, de patinage. Mais les affaires
rappellent Mézeray: il doit s’envoler pour
New York. Son chauffeur sort ses bagages
de la Rolls. I’avion va décoller. Mézeray est
pressé. Il s'empare des bagages. Il se dé-
brouillera seul...

Echappant au regard de ceux qui l'accom-
pagnent, ’homme d’affaires court, non vers
la piste, mais vers la voiture de Legrain.
Avec lui, il a appris a gouter la liberté et
l’'amitié; et il décide d’abbandonner sa vie
fébrile pour aller retrouver au fond du Pé-
rigord leur insouciant bonheur.




